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ONOMTHRACSUPPL,  

SUPPLÉMENT ACTUALISÉ DE L’ONOMTHRAC 
_____________________________ 

 
Le répertoire publié dans la collection MEΛETHMATA du KERA 1 a été achevé au début de 

l’automne 2014. Or, la documentation sur l’onomastique thrace connaît de nos jours un renouvellement 
constant : chaque année, de nombreux noms thraces, dont certains nouveaux, ou comportant des graphies 
nouvelles, sont attestés. Par conséquent, les dernières données modifient les statistiques, enrichissent les 
séries onomastiques déjà connues ou améliorent la connaissance d’éléments plus obscurs. C’est la raison 
pour laquelle une actualisation des données répertoriées dans l’OnomThrac est nécessaire.  

Ce supplément en ligne, dont l’acronyme est OnomThracSuppl, est hébergé par le site du 
laboratoire HISOMA (https://www.hisoma.mom.fr/production-scientifique/outils-de-la-recherche/base-de-
donnees-corpus/OnomThracSuppl).  

Consultable en version PDF, l’OnomThracSuppl suit la même structure de présentation des 
données que le répertoire OnomThrac, avec des renvois à la pagination de la version imprimée. Publié en 
livraisons successives, avec plusieurs versions actualisées par an (la version 1.0, du mois de décembre 
2014, comportait 35 notices), il est régulièrement alimenté avec : 

‒ une nouvelle liste d’abréviations bibliographiques ; 
‒ les ajouts, en premier lieu les noms nouveaux (à présent, autour de 100 ; une dizaine d’autres noms 

nouveaux dont j’ai connaissance sont inédits), mais également les nouvelles graphies et occurrences ; 
‒ les relectures personnelles ou d’autres spécialistes2 ;  
‒ les éventuelles omissions ; 
‒ l’édition des sources inédites, déjà signalées dans l’OnomThrac ; 
‒ les suppressions et les corrections qui s’imposent après la parution de l’OnomThrac ; 
‒ des concordances avec les sources déjà connues (nouvelles éditions critiques ou éditions de référence) ; 
‒ les ajouts bibliographiques3, avec des renvois aux chapitres de l’OnomThrac ; 
– les comptes rendus4 ; 
‒ des annexes (noms thraces nouveaux, noms thraces les plus populaires). 

 
Comment citer les notices : 
 

D. Dana, OnomThracSuppl [numéro de la page correspondant à l’OnomThrac], version 11, décembre 
2024. URL : https://www.hisoma.mom.fr/production-scientifique/outils-de-la-recherche/base-de-donnees-
corpus/OnomThracSuppl 

 
Par exemple, pour les nouvelles occurrences du nom « Bithus », citer OnomThracSuppl [40-58]. 
 

 
1 D. Dana, Onomasticon Thracicum (OnomThrac). Répertoire des noms indigènes de Thrace, Macédoine Orientale, 
Mésies, Dacie et Bithynie, Athènes, 2014 (Μελετήματα 70). 
2 À titre d’exemple, les articles importants de N. Sharankov, « Notes on Greek Inscriptions from Bulgaria », SCS, 5, 
2016, pp. 305-361, et « Inscriptions from the Middle Strymon Region (4th C. BC-4th C. AD) : New Readings and 
Interpretations », ArchBulg, 24 (2), 2020, pp. 79-123, avec de nombreuses corrections au corpus IGB (G. Mihailov) 
et à d’autres publications récentes. Les graffites et les inscriptions en langue thrace publiés par Claude Brixhe dans 
P. Tsatsopoulou-Kaloudis et alii, Αρχαία Ζώνη I : Το Ιερό του Απόλλωνα, Komotini, 2015, seront discutés à une 
autre occasion.  
3 Des études récentes perpétuent des théories désuetes, pour des raisons de fidélité (culte de F. Papazoglou) ou des 
motivations identitaires ; voir, à titre d’ex., N. Proeva, « On the Names of Thracia and Eastern Macedonia », dans 
Studia Delev, 2017, pp. 75-81 (dont le refus de prendre en compte les nouveautés épigraphiques et les avancées 
récentes).  
4 M. Sève, AÉ, 2014, 55 ; L. Dubois, BÉ, 2015, 113 ; A. V. Belousov, Aristeas, 12, 2015, pp. 194-196 (russe) (cf. SEG 
LXIV 666) ; D. Hălmagi, SAA, 21 (2), 2015, pp. 259-271 (angl.) [et ma réponse : SAA, 22 (1), 2016, pp. 95-102] ; 
N. Proeva, ŽAnt, 65, 2015, pp. 67-70 (mac.) ; L. Buzoianu, Pontica, 50, 2017, pp. 646-650 (roum.) ; M.-
Th. Raepsaet-Charlier, AC, 86, 2017, p. 217 (fr.) ; SEG LXIV (2014) 585 (angl.) ; D. Savić, Balcanica, 53, 2022, 
pp. 327-334 (angl.). 
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ABRÉVIATIONS 

_____________________________ 

 
AArchSlov Arheološki Vestnik, Ljubljana. 
AASanMarco Atti dell’Accademia « San Marco » di Pordenone, Pordenone. 
ACD Acta Classica Universitatis Scientiarium Debreceniensis, Debrecen. 
ACM Acta Classica Mediterranea, Istanbul. 
ACSS  Ancient Civilizations from Scythia to Siberia, Leyde. 
ActaMusTiberiopolis Acta Musei Tiberiopolitani, Strumica. 
ActaMusVarna Acta Musei Varnaensis, Varna.  
ActesCongrThrac XII C. Schuster et alii, The Thracians and their Neighbors in the Bronze and Iron Ages. 

Proceedings of the 12th International Congress of Thracology. Târgovişte 10th-14th 
September 2013, I (Settlements, Fortresses, Artifacts), Târgovişte, 2013. 

AD Ἀρχαιολογικὸν Δελτίον, Athènes (à partir de 1960, en deux parties, Μελέται et Χρονικά). 
AÉ Année Épigraphique, Paris. 
Akamatis, AmphorPella  I. M. Akamatis, Ἐνσφράγιστες λαβὲς ἀμφορέων ἀπὸ τὴν ἀγορὰ τῆς Πέλλας. 

Ἀνασκαφὴ 1980-1987. Οἱ ὀμάδες Παρμενίσκου καὶ Ῥόδου, Athènes, 2000. 
AMN Acta Musei Napocensis, Cluj. 
AnatAnt Anatolia Antiqua. Eski Anadolu. Revue internationale d’archéologie anatolienne, 

Istanbul. 
AntAfr Antiquités Africaines, Paris. 
AntiqStobi IV S. Blaževska (éd.), Studii za starinite na Stobi. Studies in the Antiquities of Stobi, 

IV, Stobi, 2018. 
AOR 2013  Arheologičeski otkritija i razkopki prez 2013 [Découvertes et fouilles 

archéologiques en 2013], Sofia, 2014. 
AOR 2015 Arheologičeski otkritija i razkopki prez 2015 [Découvertes et fouilles archéolo-

giques en 2015], Sofia, 2016.  
AOR 2017 Arheologičeski otkritija i razkopki prez 2017 [Découvertes et fouilles archéolo-

giques en 2017], Sofia, 2018.  
APapyrol Analecta Papyrologica, Messine. 
ArchBulg Archaeologia Bulgarica, Sofia. 
Arheologija Arheologija [Archéologie], Sofia. 
Arheologija na Sofija Arheologija na Sofija i Sofijska. Katalog na izložbi 2015-2019. Archaeology of 

Sofia and Sofia Region. Exhibitions catalogue 2015-2019, Sofia, 2019. 
ArkSan Arkeoloji ve Sanat [Journal d’Archéologie et d’Art], Istanbul. 
Aristeas Aristeas/Aristej, Moscou. 
AWE Ancient West & East, Louvain. 
BAR IS  British Archaeological Reports. International Series, Oxford. 
BASP Bulletin of the American Society of Papyrologists, New York. 
BălgArh 2018 Bălgarska arheologija 2018. Katalog kăm izložba [Archéologie bulgare 2018. 

Catalogue d’exposition], Sofia, 2019. 
BCH Bulletin de Correspondance Hellénique, Athènes. 
BCTH Bulletin Archéologique du Comité des Travaux Historiques et Scientifiques, Paris. 
BGU  Ägyptische Urkunden aus den Königlichen [Staatlichen] Museen zu Berlin. 

Griechische Urkunden, Berlin, 1895–. 
BÉ  Bulletin Épigraphique, dans la Revue des Études Grecques. 
Boulay, Téos Th. Boulay, « Les "groupes de référence" au sein du corps civique de Téos », dans 

P. Fröhlich, P. Hamon (éds.), Groupes et associations dans les cités grecques (IIIe 
siècle av. J.-C.-IIe siècle apr. J.-C.). Actes de la table ronde de Paris, INHA, 19-20 
juin 2009, Genève, 2013 (Hautes Études du Monde Gréco-Romain 49), pp. 251-275. 

Britannia Britannia, Londres. 
Capua romana G. D’Isanto, Capua romana. Ricerche di prosopografia e storia sociale, Rome, 

1993 (Vetera 9).  
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Cassieri/Gregori, TPF N. Cassieri, G. L. Gregori, « Tituli picti Formiani », dans S. Antolini, 
S. M. Marengo, G. Paci (éds.), Colonie e municipi nell’era digitale. Documentazi-
one epigrafica per la conoscenza delle città antiche. Atti del Convegno di Studi 
Macerata, 10-12 dicembre 2015, Tivoli, 2017 (Ichnia 14), pp. 89-112. 

CCAG Catalogus codicum astrologorum Graecorum, I-XII, Bruxelles, 1898-1953. 
Cedrus Cedrus. Akdeniz Uygarlıkları Araştırmaları Dergisi. The Journal of Mediterra-

nean Civilisations Studies, Antalya. 
CEGO  C. Antonetti, P. Funke (éds.), Collezioni epigrafiche della Grecia occidentale. 

Epigraphische Sammlungen aus Westgriechenland. Pars I. La Collezione epigrafica 
del Museo archeologico di Agrinio. Die epigraphische Sammlung des 
archäologischen Museums von Agrinio, Bonn, 2018 (Akarnanien-Forschungen 2.1). 

Cenati, Miles in Vrbe C. Cenati, Miles in Vrbe. Identità et autorappresentazione nelle iscrizioni dei 
soldati di origine danubiana e balcanica a Roma, Rome, 2023 (Epigrafia e 
antichità 49). 

Chang, Dossier fiscal  R.-L. Chang, Un dossier fiscal hermopolitain d’époque romaine conservé à la 
Bibliothèque nationale et universitaire de Strasbourg (P. Strasb. inv. gr. 897-898, 
903-905, 939-968, 982-1000, 1010-1013, 1918-1929): édition, commentaire et 
traduction [= P. Stras. 901-903], Le Caire, 2014. 

Chiron Chiron, Munich. 
CIIP H. M. Cotton et alii, Corpus Inscriptionum Iudaeae/Palaestinae. A Multi-Lingual 

Corpus of the Inscriptions from Alexander to Muhammad, Berlin-New York-
Boston, 2010–. 

CINaronitarum  E. Marin, M. Mayer, G. Paci, I. Rodà, Corpus Inscriptionum Naronitarum, I-II, 
Macerata-Split-Rome, 1999-2020 (Ichnia 4 et 15).  

CIL  Th. Mommsen et alii, Corpus Inscriptionum Latinarum, I-XVII (et supplé-
ments), Berlin, 1863–. 

CIPh C. Brélaz, Corpus des inscriptions grecques et latines de Philippes, II (La colonie 
romaine). 1. La vie publique de la colonie, Athènes, 2014 (Études Épigraphiques 6). 

CIRB V. V. Struve et alii, Corpus Inscriptionum Regni Bosporani. Korpus bosporskih 
nadpisej, Moscou-Léningrad, 1965. Illustrations: Corpus Inscriptionum Regni 
Bosporani. Album Imaginum (CIRB-Album), Saint-Pétersbourg, 2004. 

CLEAfr P. Cugusi, M. Th. Sblendorio Cugusi, Carmina Latina Epigraphica Africarum 
provinciarum post Buechelerianam collectionem editam reperta cognita (CLEAfr), 
Faenza, 2014.  

CLEDalm P. Cugusi, M. Th. Sblendorio Cugusi, Carmina Latina Epigraphica non-
bücheleriani di Dalmatia (CLEDalm), Faenza, 2015.  

Codex Codex. Giornale romanistico di studi giuridici, politici e sociali, Rome. 
Coll. Bruschi C. Slavich, La collezione epigrafica della Casa Museo dell’Antiquariato Ivan 

Bruschi di Arezzo, Rome, 2019 (Opuscula Epigraphica 19). 
CollEFR  Collection de l’École Française de Rome, Rome. 
Coll. Rhaidestos P. Adam-Veleni, E. Tsangaraki, K. Chatzinikolaou (éds.), Ραιδεστός – Θεσσαλονίκη. 

Αρχαιότητες σ᾿ ένα ταξίδι προσφυγίας. Rhaidestos – Thessaloniki. Antiquities in a 
Refugee Journey, Salonique, 2016. 

Coll. Varna  Des Thraces aux Ottomans. La Bulgarie à travers les collections des musées de 
Varna, Montpellier, 2006. 

Coll. Yavuz Tatış E. Schwertheim, N. Güllü Schwertheim, G. Petzl, Epigraphica. Lydien, Mysien, 
Türkei. Der Sammlung Yavuz Tatış, Izmir, 2018. 

C. Pap. Gr. O. Montevecchi et alii, Corpus Papyrorum Graecarum, I (Milan, 1984)-II 
(Azzate, 1985). 

CRAI  Comptes Rendus de l’Académie des Inscriptions et Belles Lettres, Paris. 
CSIR III.3 I. Leventi, Corpus Signorum Imperii Romani. Greece. Volume III, Fascicule 3. 

Grave Stelae from Thessaly. Larissa, the DIachronic Museum and the Other 
Archaeological Collections of the Larissa Ephorate of Antiquities (with an 
epigraphic contribution by R. Bouchon, Athènes, 2023. 
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Cuvigny, Turbo H. Cuvigny, « Le livre de poste de Turbo, curateur du praesidium de Xeron 
Pelagos (Aegyptus), dans A. Kolb (éd.), Roman Roads. New Evidences ‒ New 
Perspectives, Berlin-Boston, 2019, pp. 67-105. 

CVasArret A. Oxé, H. Comfort, Corpus Vasorum Arretinorum. A Catalogue of the Signatures, 
Shapes and Chronology of Italian Sigillata (second edition completely revised and 
enlarged by Ph. Kenrick), Bonn, 2000 (Antiquitas Reihe 3 ‒ 41).   

Dacia Dacia, Bucarest (nouvelles série). 
Dana, NEO III D. Dana, « Notices épigraphiques et onomastiques III », ZPE, 198, 2016, pp. 145-161.  
Dana, NEO IV D. Dana, « Notices épigraphiques et onomastiques IV », ZPE, 210, 2019, pp. 159-179.  
Dana, NEO Pontica D. Dana, « Notices épigraphiques et onomastiques (Scythie Mineure/Dobroudja) 

(I) », Pontica, 47, 2014, pp. 465-493.  
Dana, Sandanski D. Dana, « Inscriptions de la vallée du Moyen Strymon récemment publiées : quel-

ques corrections », dans E. Nankov (éd.), Sandanski and its Territory during Pre-
history, Antiquity and Middle Ages : Current Trends in Archaeological Research. 
Proceedings of an International Conference at Sandanski, September 17–20, 2015, 
Veliko Tărnovo, 2017 (Papers of the American Research Center in Sofia 3), 
pp. 120-134.  

DHA Dialogues d’Histoire Ancienne, Besançon. 
Dimitsas  M. G. Dimitsas, Ἡ Μακεδονία ἐν λίθοις φθεγγομένοις καὶ μνημείοις σωζομένοις, 

Athènes, 1896 (= Sylloge Inscriptionum Graecarum et Latinarum Macedoniae, I-II, 
Chicago, 1980). 

Diss. Pann. Dissertationes Pannonicae, Budapest (série).  
Drobeta Drobeta. Arheologie-Istorie, Drobeta Turnu Severin. 
DTA R. Wuensch, Defixionum Tabellae Atticae (IG III.3. Appendix), Berlin, 1897. 
EA Epigraphica Anatolica, Bonn. 
EDCS Epigraphik-Datenbank Clauss/Slaby (http://www.manfredclauss.de/). 
EDCS-J Epigraphik-Datenbank Clauss/Slaby-Journal. 
Epigraphica Epigraphica, Rome. 
EpigrHistBoeotia N. Papazarkadas (éd.), The Epigraphy and History of Boeotia, Leyde-Boston, 

2014 (Brill Studies in Greek and Roman Epigraphy 4). 
EpOst² M. L. Caldelli et alii, Epigrafia ostiense dopo il CIL. 2000 iscrizioni funerarie, 

Venise, 2023² (Antichistica 15/Storia ed Epigrafia 5). 
EVO Egitto e Vicino Oriente, Pise. 
Ferrary, Claros J.-L. Ferrary, Les mémoriaux de délégations du sanctuaire oraculaire de Claros, 

d’après la documentation conservée dans le Fonds Louis Robert, I-II, Paris, 2014 
(Mémoires de l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres 49). 

Filologija  Filologija [Philologie], Sofia. 
Frasson, Luni romana F. Frasson, Le epigrafi di Luni romana. I. Revisione delle iscrizioni del Corpus 

Inscriptionum Latinarum, Alessandria, 2013. 
From Document to History 
 C. F. Noreña, N. Papazarkadas (éds.), From Document to History. Epigraphic 

Insights into the Greco-Roman World, Leyde-Boston, 2019 (Brill Studies in 
Greek and Roman Epigraphy 12). 

Gajdukevič, Heraios V. F. Gajdukevič, « Votiv Gereja iz Mirmekija » [Dédicace de Heraios de 
Myrmekion], dans Kul’tura antičnogo mira, Moscou, 1966, pp. 70-76. 

Gephyra Gephyra, Antalya. 
Glasnik Glasnik Srpskog Arheološkog Društva [Journal de la Société Archéologique 

Serbe], Belgrade.  
Γλυπτική και κοινωνία  P. Karanastasi, Th. Stephanidou-Tiveriou, D. Damaskos (éds.), Γλυπτική και 

κοινωνία στη ρωμαϊκή Ελλάδα: καλλιτεχνικά προϊόντα, κοινωνικές προβολές 
διεθνές συνέδριο, Ρέθυμνο, 26-28 Σεπτεμβρίου 2014, Salonique, 2018. 

Gočeva, Zaveštano Zl. Gočeva, Zaveštano ot trakite [L’héritage des Thraces], Sofia, 1987. 
GoldenGravesVani J. Y. Chi (éd.), Wine, Worship, and Sacrifice: The Golden Graves of Ancient Vani, 

Princeton (N. J.), 2008. 
Grammateion ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΟΝ, Athènes (http://grammateion.gr/). 
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Grandjean, Aliki Y. Grandjean, « Inscriptions thasiennes d’Aliki », dans D. Mulliez, Z. Bonias (éds.), 
Θάσος. Μητρόπολη και αποικίες. Πρακτικά του διεθνούς συμποσίου στη μνήμη 
Μαρίνας Σγούρου, Θάσος, 21-22 Σεπτεμβρίου 2006. Thasos. Métropole et colonies. 
Actes du symposion international à la mémoire de Marina Sgourou, Thasos, 21-22 
septembre 2006, Athènes, 2017 (Recherches Franco-Helléniques 5), pp. 433-450.  

HD-F Epigraphische Datenbank Heidelberg (photographies). 
Holtzmann, Thasos B. Holtzmann, La sculpture de Thasos. Corpus de reliefs. II. Reliefs à thème 

héroïque, Athènes, 2018 (Études Thasiennes 25). 
Hristov, Kozi Gramadi I. Hristov, Svetilište na Zevs i Hera na vrăh Kozi Gramadi v Sredna Gora. 

A Sanctuary of Zeus and Hera on Kozi Gramadi Peak in Sredna Gora, Sofia, 2014. 
IAM 4 2021 H. Şahin, H. S. Öztürk, « Inscriptiones Asiae Minoris (IAM) », ACM, 4, 2021, 

pp. 75-300. 
I. Amphaxitis I P. Paschidis, E. Martín González, G. Athanasiadis, I. Graikos (éds.), Επιγραφές 

Αμφαξίτιδας (μεταξύ του Αξιού ποταμού και της ορεογραμμής Βερτίσκου – 
Κερδυλλίων), I (Επιγραφές Κρηστωνίας, Μυγδονίας, Ανθεμούντα), Athènes, 
2023. 

I. Atrax Ath. Tziafalias et alii, Corpus des inscriptions d’Atrax en Pélasgiotide (Thessalie), 
Athènes, 2016 (Études Épigraphiques 7). 

I. Basse Macédoine II L. Gounaropoulou, P. Paschidis, M. B. Hatzopoulos, Επιγραφές Κάτω Μακεδονίας 
(μεταξύ του Βερμίου όρους και του Αξιού ποταμού). Τεύχος B'. Μέρος Α'. Επιγρα-
φές Αλώρου, Αιγεών, Μίεζας, Μαρινίας, Σκύδρας, Νεαπόλεως, Έδεσσας. Μέρος Β'. 
Επιγραφές Κύρρου, Γυρβέας, Τύρισσας, Πέλλας, Αλλάντης, Ιχνών, Ευρωπού, 
Βορείας Βοττίας, Αλμωπίας. Inscriptiones Macedoniae Inferioris (inter Bermium 
montem et Axium flumen repertae). II.I. Inscriptiones Alori, Aegearum, Miezae, Ma-
riniae, Scydrae, Neapoleos, Edessae. II.II. Inscriptiones Cyrrhi, Gyrbeae, Tyrissae, 
Pellae, Allantae, Ichnarum, Europi, Bottiae septentrionalis, Almopiae, Athènes, 2015. 

I. Byz.  A. Łajtar, Die Inschriften von Byzantion, I (Die Inschriften), Bonn, 2000 (IK 58). 
I. Chalcidique  D. Feissel, M. Sève, « Inscriptions », BCH, 103, 1979, pp. 281-320. 
I. Chrét. Macédoine  D. Feissel, Recueil des inscriptions chrétiennes de Macédoine du IIIe au VIe 

siècle, Athènes, 1983 (BCH Suppl. 8). 
I. Chrét. Salone E. Marin et alii, Salona IV. Inscriptions de Salone chrétienne IVe-VIIe siècles, I-II, 

Rome-Split, 2010 (CollEFR 194/4). 
I. Coll. Obizzi G. Tozzi, Le iscrizioni della Collezione Obizzi, Rome, 2017. 
ICVR  A. Silvagni (puis A. Ferrua), Inscriptiones Christianae Vrbis Romae. Nova Series, 

Rome, I-IX, 1922-1992. 
IDR  D. M. Pippidi, I. I. Russu (éds.), Inscriptiones Daciae Romanae. Inscripţiile 

Daciei romane, Bucarest, 1975– (en cours). 
IDRE  C. C. Petolescu, Inscriptions de la Dacie Romaine. Inscriptions externes 

concernant l’histoire de la Dacie (Ier-IIIe siècles), I-II, Bucarest, 1996-2000. 
IG  Inscriptiones Graecae, Berlin, 1877– (en cours). 
IG II-III3.8.1   J. Curbera, Inscriptiones Atticae Euclidis anno posteriores, ed. tertia. Pars VIII. 

Miscellanea. Fasc. 1. Defixiones Atticae, Berlin-Boston, 2024. 
IG X.2.1 Suppl1  P. M. Nigdelis, Inscriptiones Graecae Epiri, Macedoniaei, Thraciae, Scythiae. 

Pars II. Inscriptiones Macedoniae. Fasciculus I. Inscriptiones Thessalonicae et 
viciniae. Supplementum primum. Tituli inter a. MCMLX et MMXV reperti, Berlin-
Boston, 2017. 

IG X.2.2.2 S. Babamova, Inscriptiones Graecae Epiri, Macedoniae, Thraciae, Scythiae. Pars 
II. Inscriptiones Macedoniae. Fasciculus II. Inscriptiones Macedoniae 
septentrionalis. Sectio altera. Inscriptiones in vallibus fluviorum Axii, Astibi, 
Strumicae inventae, Berlin-Boston, 2023. 

IGC  Inscriptiones Christianae Graecae. A Database of Early Christian Inscriptions 
from Asia Minor and Greece (http://www.epigraph.topoi.org/). 

IGB G. Mihailov, Inscriptiones Graecae in Bulgaria repertae, I-V, Sofia, 1958-1997. 
I. Gr. Puglia F. Ferrandini Troisi, Iscrizioni greche d’Italia. Puglia, Rome, 2015. 
I. Jordanie Inscriptions de la Jordanie, Paris-Beyrouth, 1986‒. 
IK Inschriften griechischer Städte aus Kleinasien, Bonn, 1972‒ (en cours). 
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ILD C. C. Petolescu, Inscripţii latine din Dacia (ILD) [Inscriptions latines de Dacie 
(ILD)], I-II, Bucarest, 2005-2016.  

ILIug  A. et J. Šašel, Inscriptiones Latinae quae in Iugoslavia inter annos MCMXL et 
MCMLX repertae et editae sunt, Ljubljana, 1963 (Situla 5) [I] ; (inter annos 
MCMLX et MCMLXX), 1978 (Situla 19) [II] ; (inter annos MCMII et MCMXL), 
1986 (Situla 25) [III]. 

Jöhrens, AmphAthen G. Jöhrens, Amphorenstempel im Nationalsmuseum von Athen : zu den von H. G. 
Lolling aufgenommenen « unedierten Henkelinschriften », Mayence, 1999. 

IOSPE3  Inscriptiones antiquae orae septentrionalis Ponti Euxini Graecae et Latinae : I. 
Inscriptions of Tyras and vicinity, 2017 (A. Ivantchik) ; III. Inscriptions of 
Chersonesus and vicinity, 2017 (I. Makarov) ; V. Byzantine Inscriptions, 2015 
(A. Vinogradov), en ligne (<http://iospe.cch.kcl. ac.uk/index.html>). 

I. paléo-phrygiennes Cl. Brixhe, M. Lejeune, Corpus des inscriptions paléo-phrygiennes, I-I, Paris, 1984. 
I. Plaošnik-Ohrid S. Babamova, K. Kuzman-Dodevska, Epigrafski spomenici od Plaošnik-Ohrid. 

Epigraphic Monuments from Plaošnik-Ohrid, Ohrid, 2021. 
I. Priene² W. Blümel, R. Merkelbach, Die Inschriften von Priene, I-II, Bonn, 2014 (IK 69). 
I. Prusa ad Olympum  Th. Corsten, Die Inschriften von Prusa ad Olympum, I-II, Bonn, 1991-1993 (IK 

39-40). 
IRILADT² J. Corell, Inscripcions romanes del País Valencià. VI (Ilici, Lucentium, Allon, 

Dianium i els seus territoris) (IRILADT²), Valencia, 2012. 
IRSAT J. Corell, Inscripcions romanes del País Valencià. IAB (Saguntum i el seu territori) 

(IRSAT), Valencia, 2002. 
ISM  Inscriptiones Scythiae Minoris Graecae et Latinae. Inscripţiile din Scythia Minor 

greceşti şi latine, Bucarest (en cours) : I [D. M. Pippidi, Histria şi împrejurimile 
[Istros et les alentours], 1983], II [I. Stoian, Tomis şi teritoriul său (Tomis et son 
territoire), 1987], III [A. Avram, Callatis et son territoire, Bucarest-Paris, 1999], 
IV (E. Popescu, Tropaeum Traiani – Durostorum – Axiopolis, 2015), V (E. Doruţiu 
Boilă, Capidava – Troesmis – Noviodunum, 1980), VI.2 (A. Avram, M. Bărbulescu, 
L. Buzoianu, Suppléments. Tomis et son territoire, Bucarest-Paris, 2018). 

IstDobr² Istorija na Dorudža [Histoire de la Dobroudja], I², Veliko Tărnovo, 2011. 
I. Stoborum S. Babamova, Inscriptiones Stoborum, Stobi, 2012 (Studies in the Antiquities of 

Stobi 1). 
I. Telerig O. Alexandrov, D. Dana, Les inscriptions du sanctuaire de Hérôs Héphaïstos 

Dabatopios de Telerig, Veliko Tărnovo, 2020. 
I. Thasos III P. Hamon, Corpus des inscriptions de Thasos III. Documents publics du quatrième 

siècle et d’époque hellénistique, Athènes, 2019 (Études Thasiennes 26). 
I. Thasos V J. Fournier, Corpus des inscriptions de Thasos V. Documents publics d’époque 

romaine. Ier s. av. J.-C. ‒ IVe s. apr. J.-C., Athènes, 2023 (Études Thasiennes 28). 
I. Tyras A. Ivantchik (éd.), Inscriptions of the Northern Black Sea. Lapidary Inscriptions, 

I (Greek and Latin Inscriptions of Tyras and Vicinity), Bordeaux, 2021. 
Izvestija (Burgas) Izvestija na Narodnija Muzej – Burgas [Bulletin du Musée Populaire de Bourgas], 

Bourgas. 
Izvestija (Sofia) Izvestija na Nacionalnija Istoričeski Muzej [Bulletin du Musée National d’Histoire], 

Sofia. 
IzvestijaArh (Sofia) Izvestija na Nacionalnija Arheologičeski Institut [Bulletin de l’Institut National 

d’Archéologie], Sofia. 
JRA Journal of Roman Archaeology, Ann Arbor. 
Kajanto, Cognomina I. Kajanto, The Latin Cognomina, Helsinki, 1965. 
Kinch P. O. Juhel, P. M. Nigdelis, Un Danois en Macédoine à la fin du 19e siècle. Karl 

Frederik Kinch et ses notes épigraphiques. Ενας Δανός στη Μακεδονία του τέλους 
του 19ου αι. : ο Karl Frederik Kinch και οι επιγραφικές του σημειώσεις, Salonique, 
2015 (Μακεδονικά επιγραφικά 1).   

KSIA Kratkie Soobščenija Instituta Arheologii [Brèves Communications de l’Institut 
d’Archéologie], Moscou. 

LB       Balkansko Ezikoznanie. Linguistique Balkanique, Sofia. 
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LGPN P. M. Fraser, E. Matthews (éds.), A Lexicon of Greek Personal Names, Oxford, 
1987‒ (en cours). 

Lőrincz, PannStempel B. Lőrincz, Pannonische Stempelziegel I. Limes-Strecke Anamatia-Ad Statuas, 
Budapest, 1977 (Dissertationes archaeologicae II.5). 

Lőrincz, Studien B. Lőrincz, Zur militärgeschichte der Donauprovinzen des Römischen Reiches. 
Ausgewählte Studien 1975-2009, I-II, Budapest-Debrecen, 2010 (Hungarian Polis 
Studies 19). 

Lungu, Bathys Limèn V. Lungu, « Bathys Limèn, un nouveau centre de production amphorique en 
Propontide ? », dans N. Badoud, A. Marangou (éds.), Analyse et exploitation des 
timbres amphoriques grecs, Rennes, 2019, pp. 173-193. 

Lupa  Vbi erat Lupa (<http://www.ubi-erat-lupa.org>). 
Κατάλογος IV Th. Stephanidou-Tiveriou, E. Voutiras (éds.), Κατάλογος Γλυπτών του 

Αρχαιολογικού Μουσείου Θεσσαλονίκης IV, I-II, Salonique, 2020. 
Makedonsko Nasledstvo Makedonsko Nasledstvo. Macedonian Heritage. Spisanie na arheologija, istorija 

na umenosta i etnologija, Skopje. 
MAMA  Monumenta Asiae Minoris Antiqua, I-XI, Manchester-Londres, 1928-2013. 
Manojlović-Marijanski, Berkasovo 
 M. Manojlović-Marijanski, « Der Fund von Berkasovo, Jugoslawien », dans 

H. Klumbach (éd.), Spätrömische Gardehelme, Munich, 1973 (Münchner 
Beiträge zur Vor- und Frühgeschichte 15), pp. 15-38 [= Eadem, Kasnorimski 
šlemovi iz Berkasova (Les casques romains tardifs de Berkasovo), Novi Sad, 1964 
(Vojvođanski muzej. Posebna izdanja 3)] [= Eadem, « Der Fund von Berkasovo, 
Jugoslawien », dans H. Klumbach (éd.), Spätrömische Gardehelme, Munich, 
1973 (Münchner Beiträge zur Vor- und Frühgeschichte 15), pp. 15-38]. 

Μελετήματα  Μελετήματα, Athènes (collection). 
Mirković, Rimljani na Ɖerdapu 
 M. Mirković, Rimljani na Ɖerdapu. Istorija i natpisi [Les Romains aux Portes de 

Fer. Histoire et inscriptions], Zaječar, 2015. 
Mirković, Municipium M. Mirković, Municipium S( ). A Roman Town in the Central Balkans, Komini 

near Pljevlja, Montenegro, Oxford, 2012 (BAR IS 2357). 
M-RGZM  Monographien des Römisch-Germanischen Zentralmuseums, Mayence. 
O. Berenike Documents from Berenike : I, Greek Ostraka from the 1996-1998 Seasons 

(R. S. Bagnall, C. Helms, A. M. F. W. Verhoogt éds.), Bruxelles, 2000 (Pap. Brux. 
31) ; II, Texts from the 1999-2001 Seasons (R. S. Bagnall, C. Helms, A. M. F. W. 
Verhoogt éds.), Bruxelles, 2005 (Pap. Brux. 33) ; III, Greek and Latin Texts from the 
2009-2013 Seasons (R. Ast, R. S. Bagnall éds.), Bruxelles, 2016 (Pap. Brux. 36). 

O. Edfou (Gascou)  J. Gascou, « Ostraca byzantins d’Edfou et d’autres provenances », dans Mélanges 
Cécile Morrisson, Paris, 2010 (Travaux et Mémoires 16), pp. 359-385. 

Oium Oium, Kiev. 
O. Krok. II A. Bülow-Jakobsen, J.-L. Fournet, B. Redon, Ostraca de Krokodilô. II. La 

correspondance privée et les réseaux personnels de Philoklès, Apollôs et 
Ischyras. O. Krok. 152-334, Le Caire, 2019 (Fouilles de l’IFAO 81/Praesidia du 
désert de Bérénice 5). 

Olba Olba, Mersin. 
OnomThrac D. Dana, Onomasticon Thracicum (OnomThrac). Répertoire des noms indigènes de 

Thrace, Macédoine Orientale, Mésies, Dacie et Bithynie, Athènes, 2014 
(Μελετήματα 70). 

Onurkan, Doğu Trakya S. Onurkan, Doğu Trakya tümülüsleri maden eserleri, Ankara, 1988. 
Orpheus Orpheus. Journal of Indo-European and Thracian Studies, Sofia. 
Öztürk, Bilecik  H. S. Öztürk, Nikaia Egemenlik Alanı Epigrafik-Tarihi, Coğrafya Araştırmaları. I 

Osmaneli/Lefke (Bilecik), Istanbul, 2022 (Osmaneli Belediyesi Kültür Serisi 1). 
Öztürk, Gölpazarı  H. S. Öztürk, Nikaia Egemenlik Alanı Epigrafik-Tarihi, Coğrafya Araştırmaları 

II. Gölpazarı [Tattaios] (Bilecik), Istanbul, 2023. 
Öztürk, Summary H. S. Öztürk, « A Summary of Epigraphic Studies (2010-2018) in the Territory of 

Nicaea (Bithynia) », dans A. Lichtenberger et alii, Imperial Residence and Site of 
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Councils. The Metropolitan Region of Nicaea/Nicomedia, Bonn, 2020 (Asia 
Minor Studien 96), pp. 57-70. 

P. Amh.  B. P. Grenfell, A. S. Hunt, The Amherst Papyri, Being an Account of the Greek 
Papyri in the Collection of the Right Hon. Lord Amherst of Hackney, F. S. A. at 
Didlington Hall, Norfolk, I-II, Londres, 1900-1901.  

Pap. Brux. Papyrologica Bruxellensia (Bruxelles). 
Pap. Col.  Papyrologica Coloniensia (série). 
PATABS III L. Buzoianu, P. Dupont, V. Lungu (éds.), PATABS III. Production and Trade of 

Amphorae in the Black Sea. Production et commerce amphoriques en Mer Noire. 
Actes de la Table Ronde internationale de Constanţa, 6-10 octobre 2009, 
Constantza, 2013 (Pontica 46 ‒ Suppl. 2). 

P. Bastianini A. Casanova, G. Messeri, R. Pintaudi (éds.), E sì d’amici pieno. Omaggio di 
studiosi italiani à Guido Bastianini per il suo settantesimo compleanno, Florence, 
2016 (Papyrologica Florentina 45).  

P. Coles G. Bastianini, N. Gonis, S. Russo (éds.), Charisterion per Revel A. Coles. Trenta 
testi letterari e documentari dall’Egitto (P. Coles), Florence, 2015. 

P. Dem. Mainz Papyrus démotiques de Mayence (inf. G. Vittmann).  
P. Duk. inv. Collection de papyrus de la Duke University (Durham). 
Pecunem Pecunem Online Auctions. 
P. Gascou J.-L. Fournet, A. Papaconstantinou (éds.), Mélanges Jean Gascou. Textes et 

études papyrologiques (P. Gascou), Paris, 2016 (Travaux et Mémoires 20/1). 
Phanagoreia II N. Povalahev, V. Kuznetsov (éds.), Phanagoreia und seine historische Umwelt. 

Von den Anfängen der griechischen Kolonisation (8. Jh. v. Chr.) bis zum 
Chasarenreich (10. Jh. n. Chr.). Internationale Konferenz 25.-28. November 2009 
Göttingen, Göttingen, 2011 (Altertümer Phanagoreias 2).  

P. Harr. III N. Gonis, The Rendel Harris Papyri, III, Berlin-Boston, 2024 (APF Bh. 51). 
Phaselis Phaselis. Disiplinlerarası Akdeniz Araştırmaları Dergisi. Journal of Interdis-

ciplinary Mediterranean Studies, Antalya.  
Philia Philia, Istanbul. 
Philia Suppl. 2 Chr. Marek, M. Adak, Epigraphische Forschungen in Bithynien, Paphlagonien, 

Galatien und Pontos, Istanbul, 2016 (Philia Suppl. 2). 
Picus Picus, Tivoli. 
P. Köln  Kölner Papyri, I-XIV, Opladen-Padeborn, 1976-2015. 
P. Messeri G. Bastinniani et alii, E me l’ovrare appaga. Papiri e saggi in onore di Gabriella 

Messeri (P. Messeri), Florence, 2020. 
PMBZ  F. Winkelmman et alii, Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit, Berlin-

New York: (A) Erste Abteilung (641-867), 1999-2001; (B) Zweite Abteilung 
(867-1025), 2013. 

Pontica Pontica, Constantza. 
P. Oxy.  The Oxyrhynchus Papyri, Londres, 1898‒. 
P. Petrie Kleon B. Van Beek, The Archive of the Architektones Kleon and Theodoros (P. Petrie 

Kleon), Louvain-Paris-Boston, 2017 (Collectanea Hellenistica-KVAB 7). 
PP X Cs. A. Láda, Foreign Ethnics in Hellenistic Egypt, Louvain-Paris-Dudley (MA), 

2002 (Prosopographia Ptolemaica X; Stud. Hell. 38).  
P. Palau Rib.  S. Daris, Papiri documentari greci del fondo Palau-Ribes, Barcelone, 1995 

(Estudis de Papirologia i Filologia Bíblica 4). 
P. Petrie  J. P. Mahaffy, The Flinders Petrie Papyri, I-III, Dublin, 1891-1905. 
P. Princ.  Papyri in the Princeton University Collections, I-III, Baltimore-Princeton (N. J.), 

1931-1942. 
P. Stan. Green Dem. inv. Papyrus démotiques de la Stanford University (Green Library).  
P. Stras. 901 Voir Chang, Dossier fiscal. 
P. Suzuki Collection R. Jasnow et alii, The Demotic and Hieratic Papyri in the Suzuki Collection of 

Tokai University, Atlanta, 2016. 
P. Turku H. Koskenniemi, E. Koskenniemi, J. Koskenniemi, Papyri Turkuenses (P. Turku). 

Die Papyri im Besitz der Universitätsbibliothek Turku, Helsinki, 2014 (Commen-
tationes Humanarum Litterarum 131).  
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PUG  Papiri dell’Università di Genova, I-V, Milan-Rome-Florence, 1974-2016. 
P. Wash. Univ. II  K. Maresch, Z. M. Packman, Papyri from the Washington Collection St. Louis, 

Missouri, II (P. Wash. Univ. II), Opladen, 1990 (Pap. Col. 18). 
Rationes Rerum Rationes Rerum. Rivista di filologia e storia, Rome. 
RBN Revue Belge de Numismatique et de Sigillographie, Bruxelles. 
Repertorium Mysien J. Stauber, Repertorium der griechischen und lateinischen Inschriften aus Mysien, 

I-II, Vienne, 2022 (Ergänzungsbände zu den Tituli Asiae Minoris 30). 
RevGermInt Revue Germanique Internationale, Paris. 
RLATC L. Vagalinski, M. Raycheva, D. Boteva, N. Sharankov (éds.), Proceedings of the 

First International Roman and Late Antique Thrace Conference “Cities, 
Territories and Identities” (Plovdiv, 3rd–7th October 2016), Sofia, 2018 
[IzvestijaArh (Sofia), 44, 2018]. 

RMD VI P. Holder, Roman Military Diplomas, VI, Londres, 2024 (BICS Suppl. 147). 
RömBronzPann A. Radnóti, Die römischen Bronzegefässe von Pannonien, Budapest, 1938 (Diss. 

Pann. II.6). 
RPC III M. Amandry, A. Burnett (éds.), Roman Provincial Coinage. III. Nerva, Trajan 

and Hadrian (AD 96-138), I-II, Londres-Paris, 2015. 
SAA Studia Antiqua et Archaeologica, Iaşi. 
SB  Sammelbuch griechischer Urkunden aus Aegypten, 1915‒ (en cours). 
SCI Scripta Classica Israelica, Jérusalem. 
SEG Supplementum Epigraphicum Graecum, Leyde-Amsterdam, 1923– (en cours). 
SeminThracicum Seminarium Thracicum, Sofia. 
SEpBarc Sylloge Epigraphica Barcinonensis, Barcelone. 
Sharankov, Notes N. Sharankov, « Notes on Greek Inscriptions from Bulgaria », SCS, 5, 2016, 

pp. 305-361.  
Sharankov, Strymon N. Sharankov, « Inscriptions from the Middle Strymon Region (4th C. BC-4th C. 

AD) : New Readings and Interpretations », ArchBulg, 24 (2), 2020, pp. 79-123.  
SIGLUps C. Henriksén, Sylloge inscriptionum Graecarum et Latinarum Upsaliensis, 

Stockholm, 2013. 
Small Objects Pnyx II  L. Talcott, B. Philippaki, G. R. Edwards (éds.), Small Objects from the Pnyx, II, 

Princeton (N. J.), 1956 (Hesperia Suppl. 10). 
Solin & Salomies, Repert. H. Solin, O. Salomies, Repertorium nominum gentilium et cognominum 

Latinorum, Hildesheim-Zurich-New York, 19942 (= 1988). 
Spisanie na BAN Spisanie na Bălgarskata akademija na naukite [Journal de l’Academies Bulgares 

des Sciences], Sofia. 
SCS Studia Classica Serdicensia, Sofia. 
StèlesBéroia V. Allamani-Souri, Επιτύμβιες στήλες και ανάγλυφα από τη Βέροια και την 

περιοχή της, Salonique, 2014 (Αρχαιολογικό Ινστιτούτο Μακεδονικών και 
Θρακικών Σπουδών 17). 

Stud. Hell.  Studia Hellenistica, Louvain (collection). 
Studia Bouzek P. Pavúk, V. Klontza-Jaklová, A. Harding (éds.), ΕΥΔΑΙΜΩΝ. Studies in 

Honour of Jan Bouzek, Prague, 2018 (Opera Facultatis Philosophicae 
Universitatis Carolinae Pragensis 18). 

Studia Çelgin F. Cluzeau et alii, Sophron. Güler Çelgin’e armağan yazilar [Articles en cadeau à 
Güler Çelgin], Istanbul, 2023. 

Studia Delev ΚΡΑΤΙΣΤΟΣ. Sbornik v čest na professor Petăr Delev. Volume in Honour of 
Professor Peter Delev, Sofia, 2017. 

Studia Getov Stephanos archaeologicos ad 80 annum professoris Ludmili Getov, Sofia, 2018 
(Studia Archaeologica Universitatis Serdicensis Supplementum 6). 

Studia Hatzopoulos M. Kalaitzi, P. Paschidis, C. Antonetti, A.-M. Guimier-Sorbets (éds.), 
Βορειοελλαδικά. Tales from the Land of the ethne. Essays in the Honor of Miltiades 
B. Hatzopoulos. Histoires du monde des ethnè. Études en l’honneur de Miltiade 
B. Hatzopoulos, Athènes, 2018 (Μελετήματα 78). 

Studia Lica V. Iliescu, D. Nedu, A.-R. Barboş, Graecia, Roma, Barbaricum. In memoriam 
Vasile Lica, Galaţi, 2014.  



11 
 

Studia Papazoglou L. Maksimović, M. Ricl (éds.), Τῇ προσφιλεστάτῃ καὶ πάντα ἀρίστῃ Μακεδονιαρ-
χίσσῃ : Students and Colleagues for Professor Fanoula Papazoglou, Belgrade, 
2018. 

Studia Petrakos K. Kalogeropoulos, D. Vassilikou, M. Tiverios (éds.), Sidelights on Greek 
Antiquity. Archaeological and Epigraphical Essays in Honour of Vasileios 
Petrakos, Berlin-Boston, 2021.  

Studia Picard E. Markou, S. Psoma (éds.), ΑΝΤΙΔΩΡΟΝ. La monnaie grecque entre guerre et 
commerce. Mélanges de numismatique, d’épigraphie et d’histoire offerts à Olivier 
Picard. Greek Coinage between War and Trade. Papers on Numismatics, 
Epigraphy and History Offered to Olivier Picard, Athènes, 2023 (Μελετήματα 85). 

Studia Rendić-Miočević D. Demicheli (éd.), Illyrica antiqua II. In honorem Duje Rendić-Miočević. 
Proceedings of the International Conference Šibenik 12th-15thSeptember 2013, 
Zagreb, 2017. 

Studia Sarnowski A. Tomas (éd.), Ad fines Imperii Romani. Studia Thaddaeo Sarnowski 
septuagenario ab amicis, collegis discipulisque dedicata, Varsovie, 2015. 

Studia Stefanidou-Tiveriou  
E. Voutiras, E. Papagianni, N. Kazakidi (éds.), Bonae Gratiae. Μελέτες ρωμαϊκής 
γλυπτικής προς τιμήν της καθηγήτριας Θεοδοσίας Στεφανίδου-Τιβερίου. Essays 
on Roman Sculpture in Honour of Professor Theodosia Stefanidou-Tiveriou, 
Salonique, 2017. 

Studia Tacheva D. Boteva-Boyanova, P. Delev, J. Tzvetkova (éds.), Society, Kings, Gods. In 
memoriam professoris Margaritae Tachevae, Sofia, 2018 (Jubilaeus 7). 

Studia Tsetskhladze J. Boardman, J. Hargrave, A. Avram, A. Podossinov (éds.), Connecting the 
Ancient West and East. Studies Presented to Prof. Gocha R. Tsetskhladze, I-II, 
Louvain-Paris-Bristol (CT), 2022 (Monographs on Antiquity 8). 

Studia Zauzich S. L. Lippert, M. A. Stadler, U. Jakobeit (éds.), Gehilfe des Thot. Festschrift für 
Karl-Theodor Zauzich zu seinem 75. Geburtstag, Wiesbaden, 2014. 

Suppl. EAM E. Martín González, P. Paschidis, A Supplement to Ἐπιγραφὲς Ἄνω Μακεδονίας, 
Athènes, 2020 (Institute of Historical Research Digital Publications 02).  

Suppl. EKM I E. Martín González, P. Paschidis, A Supplement to Ἐπιγραφὲς Κάτω Μακεδονίας 
Α΄ : Ἐπιγραφὲς Βέροιας, Athènes, 2020 (Institute of Historical Research Digital 
Publications 05).  

Şimşek, Filippini, Christian Soldier  
C. Şimşek, A. Filippini, « The Funerary Altar of the Christian Soldier Aurelius 
Marinianus (Early 4th Cent. AD). From Viminacium to Chrysopolis and 
Laodikeia », dans C. Şimşek (éd.), 15. yılında Laodikeia (2003-2018), Istanbul, 
2019 (Laodikeia Çalışmarı 5), pp. 187-220.  

Tekmeria  Τεκμήρια, Salonique (puis Athènes). 
Theodossiev, Eriklice N. Theodossiev, « The Thracian Tholos Tomb at Eriklice Reconsidered », 

ActaMusVarn, 8, 2011, pp. 67-84. 
ThracesLouvre J.-L. Martinez, A. Baralis, N. Mathieux, T. Stoyanov, M. Tonkova (éds.), 

L’épopée des rois thraces des guerres médiques aux invasions celtes 479-278 
avant J.-C. Découvertes archéologiques en Bulgarie, Paris, 2015. 

Thracia Thracia, Sofia. 
Tibiscum Tibiscum. Serie nouă. Istorie ‒ arheologie, Caransebeş. 
TimeLine TimeLine Auctions, Harwich (Essex). 
TitAq V Zs. Visy, P. Kovács, Á. Szabó, Tituli Aquincenses. V. Tituli Intercisae reperti, 

Budapest, 2021. 
TitAq VI P. Kovács, Á. Szabó, Tituli Aquincenses. V. Tituli partis meridionalis agri 

Aquincensis et in Barbarico reperti, Budapest, 2023. 
Tonkova, BratjaDask M. Tonkova (éd.), Trako-rimski dinastičen centăr v rajona na Čirpanskite 

văzvišenija, Sofia, 2011. 
TOP W. Clarysse, M. Depauw (éds.), Trismegistos Online Publications 

(<http://www.trismegistos.org/top.php>). 
Tyche Tyche, Vienne. 
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Tzochev, Amphora Ch. Tzochev, « Transport Amphora Production in the Interior of Ancient Thrace : 
New Data from the Hellenistic City of Seuthopolis and the Kazanlak Valley », 
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SIGLES 
_________________ 

 
Ad Ajout d’une occurrence d’un nom 

déjà connu. 
Ad+ Ajout d’une occurrence d’un nom 

déjà connu, comportant une nouvelle 
graphie. 

affr. Affranchissement (acte). 
amphor.  (Timbre) amphorique. 
(asson.)  Nom d’assonance thrace. 
avr. Avril. 
(bith.)  Nom bithynien (Bithynie, partie sep-

tentrionale et orientale de la Mysie, 
alentours de Byzance). 

br. Bronze. 
cat. Catalogue. 
cér. Céramique. 
Co Correction d’une référence ou d’une 

lecture. 
col. Colonne.  
comm.  Commentaire. 
d. Début (d’un siècle). 
(dac.) Nom dace. 
(dat.) Datif. 
déc. Découverte (lieu de déc.) ou décembre. 
décr. Décret. 
déd. Dédicace. 
dém. Démotique. 
dipl. Diplôme. 
Ed Édition (d’un document inédit déjà 

signalé). 
Ed+ Nouvelle édition. 
éd(s). Éditeur(s). 
épigr. Épigramme. 
Epigr.  Inscriptions avec des noms de rois et 

de dynastes thraces. 
épit. Épitaphe. 
ESA Eques singularis Augusti (cavalier de 

la garde impériale). 
(ethn.) Ethnique employé comme idionyme/ 

cognomen (et hypocoristiques bâtis à 
partir d’ethniques). 

f. Fin (d’un siècle). 
(f.) Nom féminin. 
fém. Féminin. 
fr. Fragment. 

fun. Funéraire. 
gén. Génitif. 
(gr.) Nom hellénisé ou grec. 
graff. Graffito. 
hell. Époque hellénistique. 
hon. Honorifique. 
(imp.) Époque impériale. 
inc. Inconnu. 
inéd. Inédit. 
inscr. Inscription. 
inv. Numéro d’inventaire. 
janv. Janvier. 
Litt.  Sources littéraires (mentionnant des 

rois et des dynastes thraces). 
m. Milieu/moitié (d’un siècle). 
mag. mon. Magistrat monétaire.  
mil. Militaire. 
ms(s). Manuscrit(s). 
N+ Nom thrace nouveau. 
nov. Novembre. 
Num.  Monnaies des rois et des dynastes 

thraces. 
p. Page. 
pap. Papyrus. 
Pl. Planche. 
prem. Première (moitié d’un siècle). 
propr. Propriété. 
(rom.)  Nom latinisé ou latin. 
s.v. sub voce. 
(tard.) Époque tardive (Antiquité Tardive). 
terr. Territoire. 
ϑ  Suppression d’une référence ou d’un 

nom, dont le caractère thrace n’est pas 
prouvé. 

(thrac. occ.) Nom thrace occidental (Macédoine 
Orientale, Thasos, partie méridionale 
de la Mésie Supérieure, partie occi-
dentale de la Thrace). 

transcr. Transcription. 
TS Terra sigillata. 
vac. vacat. 
(†)  Épitaphe chrétienne. 
← Inscription sinistroverse. 
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OnomThracSuppl  [3-10] 
 

A 
 
[3] N+ ‒ graphie nouvelle de Αβλουζελμις, insérer après Αλλωπορις, Αλλουπορις. 
Αλλουζελμις (thrac. occ.)  
MACEDONIA [TRALIS (d. IIa)]: voir un patronyme dans une dédicace de Drama, dans le terr. de PHILIPPI. 

[●] Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (SEG LVII 577 + Sharankov, Strymon, 2020, 
pp. 80-81, n° 2b) (d. IIa): Κετριζεις Αλλουζελμιος. [Δαλουζελμιος éds.] 

  Cf. pour la graphie du premier membre Αλλουπορις.  
 
[3] N+ ‒ graphie nouvelle de Αλουζενις (?). 
Aluzenus : Ed 
ITALIA ● lieu de déc. inc., dipl. mil. (classis Ravennas) (ZPE, 225, 2023, pp. 251-254) (5 avril 71p): 

(centurio) Soḷạ Aluzen[i f(ilius), ---], ẹt Sọḷạ f(ilius) eius.[SOẸṂẠ et Q++ ẸT SỌḶẠ éds.] 
 
[4-5] Amatocus : Ed+ 

AEGYPTUS (PT) [● ARSINOITES, lettre (P. Petrie II 13 fr. 6, l. 21 = P. Petrie Kleon 59, l. 20) (ca. 260-253a): 
Αμαδοκωι.  

 
[7] -anus, -ανός (rom.) : dans cette série de suffixes latins, présents dans les noms/cognomina dérivés à 
partir de quelques noms thraces, ajouter Burinianus et Dinianus. 
 
[8] apta- (dac.) : dans cette série de noms, ajouter Aptav[---] (f.). 
 
[9] N+ ‒ insérer après Aptasa. 
?Aptav[---] (f.) (dac.) 
PROV. IGNOTA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AMN, 52, 2020, pp. 93-94) (ca. 128-133p): [alae/coh(ortis) -

--, cui praest - --- ---, ex --- --- ---, ---], et Aptav[--- --- fil(iaie), uxori eius, ---, et --- 
f(ilio)/fil(iae) eius, ?et --- f(ilio)/fil(iae) eius]. 

 
[9] Αρδουβαρις (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA   ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 8 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Αρδουβαρις. 
 
[9] -αρίων, -ario (gr.) : dans cette série de suffixes hypocoristiques grecs, ajouter Βιθαρίων. 
 
[9] Ad+ : ‒ insérer avant Αρτειλας. 
Αρτειδονις : nouvelle graphie de Αρτιδονις. 
 
[9] Αρτιδονις (thrac. occ.) : Ad+ 

THASOS ● THASOS, cat. des théores (IG XII.8 320) (IIp): [ca. 4]αζις Αρτειδονεως.[....ΑΖΙΣ 
ΑΡΤΕ.ΔΟΝΕΩΣ transcr. : [Ἐξάλλ]α[ξ]ις Ἀρτε[---] C. Fredrich : Αρτειδονεως J. Fournier, dans 
I. Thasos V (2023), p. 219 n. 41] 

 ● Aliki, déd. (Grandjean, Aliki, 2017, pp. 437-440, n° 2, ll. 8-11 + Dana, NEO IV 39 + BCH, 
144, 2020, pp. 638-644 = I. Thasos V 73) (IIp): ἱεροποιὸς Λοῦππος Αρτιδ⟨ο⟩νεως. [Ἀουίτιος 
éds. : Λοῦππος sugg. J.-Y. Strasser || ΑΡΤΙ̣|ΔΕΝΕΩΣ pierre] 

 
[10] N+ ‒ insérer avant Ασων. 
Ασας (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● Mihnevo (territoire. d’HERAKLEIA SINTIKE) (SINTIKE), épit. inéd. (cf. Sharankov, 

Strymon, 2020, p. 94 n. 47) (imp.): « Λυσίμαχος Ασα Αὐρ(ηλίῳ) Ἀρτεμιδώρῳ τῷ τέκνῳ 
καὶ τῇ γυναικὶ Ζαικᾳ ». 

 
[10] N+ ‒ insérer après Ατας. 
Ατηλο[.]ις (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● PARTHIKOPOLIS (SINTIKE), épit. (IGB IV 2274 = Manov 66 + Sharankov, Strymon, 2020, 

p. 86, n° 19) (149/150p): [Βι]θυς Τηρου [Τ]ηρῃ Ατηλο[.]εως τῷ θείῳ.[[---]ηρηᾳ 
Τηλο[κλ]έως IGB] 
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OnomThracSuppl  [11-22] 
 
[11] Athys : Ad 
THRACIA ● Kozi Gramadi (terr. de PHILIPPOPOLIS), épit. (Hristov, Kozi Gramadi, 2014, pp. 149 et 

183, n° 192) (imp.): Χιόνη Αθυ[ος?]. 
MOESIA SUP. ● Zlokukjani (terr. de SCUPI), déd. (AÉ, 2017, 1204 = SEG LXVII 485) (imp.): Κυρίῳ 

Ζβελσουρδῳ Γάϊος Αθυος γερουσιαστὴς εὐχ[ήν]. 
AEGYPTUS [PT] ● AKORIS (HERMOPOLIS), graff. (SEG LXV 1871) (232a?): Αθυς. 
 
[12] Αττας (dac.) : Ad 
[MOESIA INF.] ● BIZONE, timbre en relief sur fr. de terre cuite (IstDobr², I, 2011, p. 212, fig. 181) (hell.): 

Αττα. 
● TOMIS, épit. (ISM VI.2 536 = SEG LXIV 650) (tard.) [SCYTHIA]: 
[Ἀ]ντ{ο}ω[ν]εινιαν{π}ὸς̣ [..]ΚΑΙΜ[.] ἐνδυθεὶς ἔνθα ΛΑΑΦΕΙΔΡΥ[..]ας εὐνοίας· υἱὸς 
Αττας ἐξίλησα· Α[..]ας Ἡρακλίτ[ο]υ θυγατρ[ὸ]ς τελευτ[ᾷ]. 

 

[13] N+ – insérer après Aulenus.  
Αυλ̣ε̣ζερμις (?) (bith.?)  
BITHYNIA ● lieu de déc. inc. (terr. de NIKAIA), épigr. fun. (Philia Suppl. 2, n° 6 = SEG LXVI 1465) 

(imp.): τὴν θαλαμείδ  ̓ἀνέθηκαν, ὦ ξένε, πάτρι θανόντι υἱοὶ καὶ θυγάτηρ Αυλ̣ε̣ζερμει Θεογένου.  
 

[13] aulu-, αυλου- : Ad/ ϑ 
(1) Ajouter Αυλ̣ε̣ζερμις (?) après avoir éliminé Αυλουκενις. 

 

[14] Αυλουκενις : ϑ 
MOESIA INF.  ● Vladislavovo (terr. d’ODESSOS), épit. (IGB I² 278 + Sharankov, Notes, 2016, p. 307) (imp.): 

[---]ς Λουκένις ὁ τ̣οῦ Πανε̣νδυ̣μίου πα(τήρ). [Αυλουκενις Mihailov] 
 

[14-16] Aulupor : Ad 
THRACIA [« BESSUS » (146p)]: voir un cavalier auxiliaire en Mésie Inférieure (dipl. mil.). 
MOESIA INF.  ● dipl. mil. (Rationes Rerum, 23, 2024, pp. 117-124) (11 oct. 146p): coh(ortis) II Bracarum, 

cui praeest C. L. Valerius Frontinus, Sirmi(o), ex equite Aulupori Dolaei f(ilio), Besso. 
ACARNANIA ● ECHINOS, épit. (CEGO I 114) (IIa): Ἐμιναύτα,Αβλουπορι, χαίρετε.  
 

[17-18] Αυλουζελμις : Ed 
MYSIA ● DASKYLEION (terr. de KYZIKOS), cat. (CRAI, 2016, pp. 1185-1201, face A, col. II, l. 6 

= SEG LXVI 1356) (II-d. Ia): Θεόμνηστον Αυλουζελμιδος. 
 

[18-22] Auluzenus : Ad/Ed 
THRACIA [ANCHIALUS (238p)]: voir un prétorien dans un diplôme militaire. 
ITALIA ● ROMA, témoin prétorien sur un dipl. mil. (ZPE, 212, 2019, pp. 249-254 = AÉ, 2019, 

2084) (7 janv. 236p): M(arci) Aureli Aulu⟨z⟩ani. [AVLVLANI dipl. éds.] 
[●] ROMA, dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 223, 2022, pp. 227-230 = AÉ, 2022, 1696) (7 
janv. 238p): coh(ors) II pr(aetoria) Maximinian(a), M(arco) Aurelio M(arci) f(ilio) Vlp(ia) 
Auluzano Ancialis. 

DACIA INF. ● Cioroiu Nou, cat. (Oltenia, 26, 2019, p. 129, col. III, l. 8) (ca. 200-250p): Non(ius) 
Auḷuza[nus]. [NON(ius) MVZA---- éd., aussi AÉ, 2019, 1293] 

AEGYPTUS ● KROKODILO, lettre privée (O. Krok. II 199, l. 8) (98-117p): παρὰ Αυλυζα̣[νου]. 
PROV. IGNOTA ● dipl. mil. (ZPE, 229, 2024, pp. 215-216) (128-138p): [alae/coh(ortis) ---, cui praest] 

M(arcus) Curtiuṣ [---, ex ---] Bitho Dinị[---] f(ilio), Besso?], et Dolazenọ [f(ilio) eius, et 
--- f(ilio) eius], et Auluẓẹ[no f(ilio) eius, et --- f(ilio) eius]. 

 

[22] Aulu[---], Αυλου[---] : Ad  
THRACIA ● Branipole (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1411 + Sharankov, Notes, 2016, p. 326) 

(imp.): [---]ζ̣ενεος Αυ[λου---]. 
 
[22] Aul[---] : Ad 
DACIA SUP.  ● dipl. mil., déc. à Războieni-Cetate (dép. Alba) (ZPE, 229, 2024, pp. 255-258) (8 juill. 

158p): [alae I] Hispan(orum) Campag(onum), cui p[rae(e)st ---]ius Magn[---], ex 
gregale [---]o Salae f(ilio), Be[sso, et ---]salae Aul..ae f(iliae), uxor(i) e[ius, ---]. 
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OnomThracSuppl  [24-31/32] 
 

B 
 
[24] N+ ‒ insérer après Βακης. 
Badi (f.) 
ITALIA  ● ROMA, épit. inéd. (EDCS 00781) (IIIp): D(is) M(anibus). Aurelia Badi coi[ux] Aurelio 

Diszoni coi[ugi] bene merenti feci[t], mil(iti) coh(ortis) prim(a)es pr[aet(oriae)], 
(centuria) Potentini. 

 
[35] Ad+ : ‒ insérer avant -βαλις.  
Βαινδις : nouvelle graphie de Bendis. 
 
[25] Bascila (thrac. occ.) : Ad/ϑ 
MACEDONIA  ● EDESSA (BOTTIAIA), épit. (†) (AÉ, 2013, 1380 = I. Basse Macédoine II 287) (Vp?): Ὧδε 

κῖτε ὁ ἐν ὁσίοις τὴν λαμπρὰν μνήμην κόμης Βασκιλας μετὰ τῆς συμβίου αὐτοῦ Πρόκλης. 
Éliminer l’occurrence de Péonie (car le patronyme est Βαστοκειλας). 

 
[26] Βαστακιλας : Ad/Ed+/Co 

MACEDONIA ● Mokreni (PAIONIA)], épit. (IG 2.2.2 435) (Ip): Δουλης Βαστο[̣κ]ειλο̣υ.[Β...στε | 
ἑα[υ]τοῦ  Vulić : Βασ[κ]ει[λ]ου OnomThrac : Β󰂁󰂁󰂁󰂁Τ|󰀱󰀱𐅂𐅂[.]ΟΥ  Babamova : Βαστο[̣κ]ειλ̣ου ego] 

THRACIA ● timbre amphor. inéd. de PHILIPPOPOLIS (cf. Tzochev, Amphora, p. 554) (II-Ia): 
« Βαστοκε(ιλας) ».  

ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1619) (25 déc. 119p): ex 
gregal[e] C(aio) Cassio Basṭọcilạ≥[e f(ilio) ---, Besso?]. [lecture personnelle : BAS+ fil(io) 
+[--] éds.] 

 
[27] Βαστος (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Langada (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 1114 = AÉ, 2020, 1117 = SEG LXVIII 349 

= I. Amphaxitis I 134) (131p): Ζωπᾶς, Βαστος, Ἀντίγονος, Στρ.[---], Γλαῦκον Γλαύκου 
καὶ Μαντα Βειθυος τοὺς γο[νεῖς] ἑαυτῶ⟨ν⟩ μνήμης χάριν. 

 
[28] ?Βειθαρίων (gr.) : voir s.v. Βιθαρίων. 
 
[28] [Βαθις] (f.) (dac.?) : Ad 
MOESIA INF. ● Topoli (terr. d’ODESSOS), épit. (Coll. Varna 209) (imp.): [..]ΕΣ[.]Ε[--- ---] κ̣α̣ὶ ἡ̣ γ[υν]ὴ 

αὐτοῦ Βαθεις Διονυσίου. 
 
[29] [Βενδᾶς], Μενδᾶς (gr.) : Ad/Ed+ 

MYSIA [●] KYZIKOS, « graffito de pied » (série des neoi) (Repertorium Mysien I 1516) (imp.): 
Μενδᾶ. 

 ● THERMAI GRANIKAIAI, cat. (SEG LXI 1924 = AÉ, 2011, 1280 = Repertorium Mysien I 
1153 a, l. 29) (Ip): Μενδᾶς. 

 
[29-30] bendi-, βενδι- : Ad 

(2) ajouter [Σκαλαβενδις] (?) (f.). 
Une liste sur parchemin de noms de mois bithyniens (⟨μῆνες⟩ Βηθηνῶ[ν]) (VI-VIIp) présente la graphie 

corrompue Μεντητης̣ (= Βενδίδιος) (SB XXI 143025) ; cf. J. R. Rea, « A New Bithynian Month List », ZPE, 90, 
1992, pp. 289-291. Cf., dans les Hermeneumata Einsidlensia (Corpus Glossariorum Latinorum III 243), une liste 
de μῆνες Ἀσιανῶν καὶ Βιθυνίων. menses Asianorum et Bithynicorum, avec l’entrée μενδικης december.   
 
[31] Βένδιον (f.) (gr.) : Ad 
MACEDONIA ● Eukarpia [terr. de THESSALONIKE) (MYGDONIA)], épit. (IG X.2.1 Suppl1 1664) 

(243/244p): Αὐρήλιος Ἀπολώνις Αὐρηλίᾳ Βενδίῳ τῇ εἰδίᾳ συνβίῳ.  
 
[31-32] Bendis (f.) : Ad 

THRACIA [●] Kozi Gramadi (terr. de PHILIPPOPOLIS), épit. (Hristov, Kozi Gramadi, 2014, p. 185, 
n° 202) (imp.): [Βεν?]δις Βειθ̣[---].  
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 OnomThracSuppl  [31/32-37] 
 

ITALIA [●] OSTIA (REGIO I), épit. (EpOst² 152) (imp.): [---]+IOẠ[--- libertis libertabu]ṣ 
poster[is(que) ---]ṭ Bendị[–]. 

THESSALIA ● LARISA (PELASGIOTIS), épit. (CSIR III.3 81) (IIp): Βαινδις Αἰθαίρι μνίας χάριν. 
 

[32] N+ ‒ insérer avant Benzis. 
Βενζιλις (f.?) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), graff. sur un poids de tisserand (cf. N. Sharankov, 

ArchBulg, 25 [3], 2021, p. 33; Vagalinski, Heraclea Sintica, I, 2022, p. 70; II, p. 292, 
photo fig 522a) (II-Ia): « Βενζιλις ». 

 

[33] besi-, βεσι- (thrac. occ.) : N+ 
(0) [Βεσιλας]. 
(1) [Besidelthes]. 

 

[33] N+ ‒ insérer après [Besidelthes]. 
[Βεσιλας], Βεσειλας (thrac. occ.)  
MACEDONIA ● Mokreni (PAIONIA), épit. (ActaMusTiberiopolis, 1, 2016, pp. 49-51, n° 9 = AÉ, 2017, 

1278 = SEG LXVI 555 = IG 2.2.2 434) (132p): δορʹ. Μεστυλας Βεσειλου ἱερεὺς 
πολειτικὸ[ς] Διονύσου.  

 

[35] Ad+ : ‒ insérer avant Biarta. 
Bhitus : nouvelle graphie de Bithus. 
 

[35] N+ ‒ insérer après [Βιβους]. 
Βικδολσης (dac.?)  
MOESIA INF.  ● Krušari (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (ZPE, 202, 2017, pp. 158-162 = SEG LXVII 

496) (II-IIIP): Βικδολσης Δεισηου̣ς. 
 

[35] Βιλκης (thrac. occ.) : Ed 
MACEDONIA [ARROLOS (IIIa)]: une personne en Thessalie.  
THESSALIA ● ATRAX (PELASGIOTIS), épit. (I. Atrax 339) (IIIa): Βιλκης Βορτᾶ Ἀρρώλιος Μακεδών.  
 
[35] Βιλθης, Βιλσης (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Sarakina (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 150) (Ip): Ἀριστοβούλη Βιλσου Μένωνι τῷ 

ἀνδρὶ καὶ Διονυσίῳ τῷ τέκνῳ καὶ αὑτῇ ζώσῃ. 
 

[36] N+ – insérer après Bisaltinus. 
Βισάλτιος (ethn.) 
MACEDONIA ● PHILIPPOI [EDONIS], mosaïque, nom d’un évêque (m. VIp): Βισάλτιος.  
 

[37] bith-, βιθ-, -bithus, -βιθυς : Ad+  
Dans cette famille de noms, ajouter:  
(0) ?Βιθαρίων. 
(2) [Πητουβιθυς]. 

 

[37] Bit[---] : Ad 
MACEDONIA  ● Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (AÉ, 2017, 1310) (imp.): Zip⟨y⟩ro Bit[---] ⟨q⟩ui ⟨e⟩t 

Pos[---] sibi et Man[t‒ Di]oscuridi et ⟨P⟩udent[‒]. 
 

[37] N+ : ‒ insérer avant Βιθας. 
?Βιθαρίων, Βειθαρίων (gr.)   
AEGYPTUS (R) ● OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES), acte (P. Oxy. XLIX 3510, L. 7-8 = C. Pap. Gr. II 15) 

(78-79p): Βερενείκης τῆς Βιθαρίωνος. [corr. ex πρενεικης] 
 ● OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES), acte (P. Oxy. XIV 1696, l. 23) (197p): Βειθαρίων ὁ καὶ 

Δημητριαν[ό]ς.|| acte (P. Oxy. XXXI 2584, l. 7) (25 mai 211p): Βει̣θαρ̣ίωνος τοῦ καὶ 
Δημητριανοῦ.|| acte (P. Oxy. XII 1552, l. 2-3) (214-215p): Βειθαρίωνι τῷ καὶ 
Δημητρια[ν]ῷ ἀμφ[ο]δογρα(μματεῖ) γʹ φυλ(ῆς) βʹ περιόδου. 

 ● OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES), reçu (P. Princ. II 50, l. 6) (nov.-déc. 255p): Αὐρήλιος 
Βιθαρίων ὁ καὶ Εὐδαίμων ἀρχιερεύς.    
● lieu de déc. inc., liste (P. Palau Rib. 46, l. 1) (IIIp): Bιθαρίων ὁ καὶ Σ[---]. 

Sans doute une création hypocoristique en Égypte, sur Βιθυς.    
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[37] Βιθας : Ad/Ed 
THRACIA  ● BARGALA, déd. hon. (IG X.2.2.2 1128) (après 212p): [Β]ειθας δοῦλος Μ(άρκου) 

Αὐ[ρ(ηλίου) Νι]κάνδρου. 
AEGYPTUS ● KROKODILO, lettres privées (O. Krok. II 275, l. 3) (ca. 117-130p): διὰ Βισας ἱππέαν.|| 

(O. Krok. II 276, l. 24): Βιθας. 
 
[37-38] [Bithianus] (rom.) : Ad 
EPIRUS NOVA ● LYCHNIDOS, épit. (I. Plaošnik-Ohrid 54 = AÉ, 2021, 1159 a) (V-VIp): Βιτιανός. 
 

[40] Bithus : Ad+ 
Ajouter la nouvelle graphie latine Bhitus et la graphie démotique Bṱs. 

 
[40-58] Bithus : Ad/Ad+/Ed+ 

THRACIA [« BESSUS » (139p)]: voir un soldat auxiliaire en Dacie Inférieure (dipl. mil.).  
[PHILIPPOPOLIS (160p)]: voir le patronyme d’un marin en Italie (classis Misenensis, dipl. 
mil.).  
[●] Kozi Gramadi (terr. de PHILIPPOPOLIS), épit. (Hristov, Kozi Gramadi, 2014, p. 185, 
n° 202) (imp.): [Βεν?]δις Βειθ̣[υος?].  
[●] Banja (terr. de PHILIPPOPOLIS), graff. (Studia Bouzek, 2018, pp. 439-453 = SEG 
LXVIII 420) (imp.): [Β(ε)ι?]θυς Τηρου. 

  ●● KABYLE, déd. (AOR 2013, ph. p. 681, fig. 2.b + Studia Getov, 2018, pp. 279-294 
= SEG LXVIII 421)) (imp.): [Β]ειθυς Βειθυος ἱερεύς. 
● déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, pp. 199-200, 
n° 29) (IIp): Βιθ̣υ̣ς̣. 

MACEDONIA ● Langada (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 1114 = AÉ, 2020, 1117 = SEG LXVIII 349 
= I. Amphaxitis I 134) (131p): Ζωπᾶς, Βαστος, Ἀντίγονος, Στρ.[---], Γλαῦκον Γλαύκου 
καὶ Μαντα Βειθυος τοὺς γο[νεῖς] ἑαυτῶ⟨ν⟩ μνήμης χάριν.  
● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 
Παιβης Βιθυος πρωτοκωμήτης Τατιανιτῶν Πύδναις Μικρὲς τοῖς συνπαροίκοις χαίρειν. 
● Gorni Disan (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 1016) (imp.): Μαρκῷ τῇ μητρ⟨ὶ⟩ καὶ τῷ πατρί 
Βειθῳ ζῶντ⟨ι⟩ ἐπόησαν τὰ τέκνα. 
● Kale Vinica (PAIONIA), déd. (IG X.2.2.2 1107) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) Βειθυς 
βετρανός. 

THASOS  ● ● cat. (SEG LXIX 592, ll. 2 et 3) (imp.): [Β]ειθυς; Βειθυς. 
MOESIA INF.  ● TOMIS, cat. (ISM VI.2 490 col. B, l. 25) (imp.): [--- Βε(ι)?]θυος. 
THESSALIA ● ATRAX (PELASGIOTIS), acte d’affr. (I. Atrax 3514-15) (dernier tiers Ia): Βιθυς ὁ 

ἀπελευθερωθὶς ὑπὸ Φιλοδήμου τοῦ Πολυκλίτου. 
 ● LARISA (PELASGIOTIS), déd. (BCH, 139-140, 2015-2016, pp. 151-153, n° 6) (f. III-d. IIa): 

Ἀπολλούνιος Βιθυειος ἀπελευθερουθὲς ἀπὸ Προυτομάχοι Λακουνείοι.  
[●] LARISA (PELASGIOTIS), déd. (BCH, 139-140, 2015-2016, pp. 158-159, n° 12) (f. III-
d. IIa): Εὔπραξις Βιθυεια ἀπελευθερουθένσα ἀπὺ Ἀριστομάχοι Ἀριστοκλεαίοι. 

ITALIA ● ROMA, épit. (EDCS 74100215) (imp.): L(ucio) Atilio Bitho fecit Eustumus frater. 
 ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1616) (7 févr. 160p): ex 

grega[le] M(arco) Ann[e?]tio Bithi f(ilio) [Va]lenti, Phil⌈ip⌉p(opoli) ex Thr(acia), et Nisae 
Mu⌈caz⌉en[i] f(iliae), ux(ori) eius, Thraissae, et [B?]asso f(ilio) eius. [[ANN[-]TIO transcr. : 
Annio (?) Eck || PHILLIP transcr. || MVZACEN[-] transcr. : Muzacen[ni] Eck] 
● ROMA, epit. (CIL VI 3895 = 32700 = Cenati, Miles in Vrbe 429) (IIIp): [A]ur(elio) 
Muciano, mil(iti) [c]oh(ortis) VIII pret(oriae), (centuria) Veris[si]mi, vix(it) annos XLV. 
[P]osuerunt fil(i) ipsi[u]s Prancatius et [B]itus et Ca[s]tricia. 
● ROMA?, épit. (Coll. Bruschi 24 = AÉ, 2019, 266) (IIp): C(aio) Valerio Bito, (quadriere) 
Minervae, militi classis praetoriaes Misenatium, natione Bes(so), vixit an(nos) XLVII, 
militavit an(nos) XXV, heres bene merenti fecit. 
● POMPEI (REGIO I), graff. (CIL IV 3030) (imp.): Bithus. Relecture de H. Solin. 
● INTERPROMIUM (REGIO IV), épit. (CIL IX Suppl. I.2 7050) (f. rép.-d. imp.): Peticiae 
(mulieris) l(ibertae) Polumniae sacedos (sic) Veneris, C(aius) Decius C(ai) l(ibertus) 
Bitus posit. 
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ITALIA  ● timbre sur cér. sigillée d’ARRETINUM (REGIO VII) (CVasArret 1504) (ca. 10a): BHITVS. 

Esclave de L. Pomponius Pisanus.  
● timbre sur cér. sigillée d’ARRETINUM (REGIO VII) (CVasArret 443) (f. Ia-d. Ip): 
BIT{V}HVS. Esclave de P. Cornelius. 

  ● timbres sur cér. sigillée (vallée du Pô) (REGIO VII) (CVasArret 442) (f. Ia): BITO et BITI. 
Remplacer la référence d’Aquilée. 

  ● AQUILEIA (REGIO X), épit. (AASanMarco, 11, 2009, pp. 345-346, n° 11) (imp.): Cassia P(u-
blii) f(ilia) viva fecit et L(ucio) Valerio Bitho coniugi et Cassis fratrib(us). [f. III-d. IVp éds.] 

DALMATIA ● NARONA, épit. (CIL III 8463 = CINaronitarum II 205) (f. I-d.IIp): P(ublio) Publicio [-] 
f(ilio) Bitho [---]. 

DACIA SUP. ● ?GERMISARA, déd. (lamelle dorée) (Studia Lica, p. 318, n° 3 + AMN, 50, 2013, pp. 144-
145, n° 9) (IIp): Bitus. 

DACIA INF. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (Codex, 6, 2025, pp. 141-158) (30 oct. 139p): alae 
Hispan(orum), cui praest C(aius) Gavius Sabinus, ex gregale Bitho Belli f(ilio), Bess(o), 
et Apollinari, et Bello f(ilio), et Basso f(ilio), et Iulio f(ilio), et Iuliae fil(iae) eius.  
[●] ROMULA, épit. inéd. (cf. photo dans Drobeta, 17, 2007, p. 114, fig. 12) (IIp): 
Dole[(n)s] Bit[(h)i f(ilius)]. 

PONTUS SEPT. ● CHERSONESOS TAURIKE, épit. (SEG LXI 611) (hell.): [---] Βιθ̣υ̣ος γυνή. [Βρ̣ο̣υ̣ος P. Perlman : 
Βίθ̣υ̣ος G. Kantor]  

IONIA ● TEOS, épit. fr. (SEG II 609 + Boulay, Téos, pp. 259-262, n° 7) (hell.): a) [---]ν̣δ̣ορος? 
νεώ[τερος] χαῖρε; b) Οἱ Διασταί. [Π]ρόσοδε Βιθυος, Μέντορ[ος] γυνὴ χρηστὲ χαῖρε; c) Οἱ 
Διασταί. [Μέ]ντ[ωρ] Μέντορος [χρη]στὲ χαῖρε; d) Οἱ Διασταί. Μέντορος. 

ASIA ● EPHESOS, cat. (From Document to History, 2019, pp. 435-453, col. IV = AÉ, 2019, 
1545) (35a): M(arcus) Hostius M(arci) l(ibertus) Bithus. 

 ● lieu de déc. inc., épit. inéd. (cf. TimeLine, 9-12 sept. 2015, lot 359) (imp.): « Καλλίστη 
Βιθυος ». Peut-être de Lydie (iconographie, formulaire). 

SYRIA [●] APAMEA, épit. (EDCS 01442) (après 212p): [D(is) M(anibus?)] et memoriae 
perpetuae Gai Bithi, mil(itis) leg(ionis) II Parth(icae), (centuria) VIII pr(incipis) 
post(erioris), st(ipendiorum) XXIII, qui vixit annis L, m(ensibus) IIII, diebus XV. 
Aurelius Statilius miles, s(ecundus) h(eres), b(ene) m(erenti) f(ecit).  

AEGYPTUS (PT) ● (ARSINOITES), pap. dém. (P. Stan. Green Dem. inv. 11 + 65, col. II, l. 13, dans Studia 
Zauzich, p. 84) (ca. 200a): Qrtmws (sȝ) Bṱs. « Charidemos son of Bataios » (nom sémitique) 
A. Monson : Χαρίδημος fils de Βιθυς, suggestion de W. Clarysse. 

AEGYPTUS (R) ● DIDYMOI, ostracon (O. Did. 63, l. 8) (ca. 88-96p): Ḅịṭus. Relecture A. Bowman (JRA, 27, 
2014, p. 882). 

 [●] BERENIKE, reçus (O. Berenike III 296 et 333) (f. Ip): τύρμης Σερήνο(υ), Βειθυς.|| turma 
Sereni, Bitus. Cf. O. Did. 63. 

MAURET. CAES. ● SITIFIS, épit. (BCTH, 1928-1929, pp. 160-161, n° 3 + photo HD-F006009 + Dana, NEO 
III 34 = AÉ, 2016, 1973) (m. IIIp): M(arcus) Aurelius Bitus, mil(es) leg(ionis) III 
Ital(icae), Iuliae Domitiae coiugi inconparabili bene merenti titulum posuit q(uae) v(ixit) 
a(nnos) XXVI, m(enses) V, d(ies) XX, (h)o(ras) III. [[  ]TVS Massiéra]  

PROV. IGNOTA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 211, 2019, pp. 232-233) (ca. 117-140p): 
[alae/coh(ortis) ---, cui praest - --- ---, ex --- ---]n++ḷ[--- --- f(ilio) ---, ---, et] +uriae 
Ḍụ+[--- fil(iae), uxor(i) eius, ---, et] Ḅasso f(ilio) eius, et [--- f(ilio) eius, et] Bitho f(ilio) 
eius, et Saḅị[n– f(ilio)/fil(iae) eius].  
● dipl. mil. (ZPE, 229, 2024, pp. 215-216) (128-138p): [alae/coh(ortis) ---, cui praest] 
M(arcus) Curtiuṣ [---, ex ---] Bitho Dinị[---] f(ilio), Besso?], et Dolazenọ [f(ilio) eius, et 
--- f(ilio) eius], et Auluẓẹ[no f(ilio) eius, et --- f(ilio) eius]. 

 ● bague en argent, lieu de déc. inc. (ZPE, 213, 2020, p. 250, n° 10 = AÉ, 2020, 1670) 
(après 212p): Aur(elius) Bitus. 

 
[58] Βιθυης : Ad 
THRACIA ● Tăža (mais provenant de SEUTHOPOLIS), épit. (IGBulg III.2 1730) (II-Ia): [Β]ιθυου υἱὸν 

αἰπὺς π[ύργος --- Σ]παρτοκον εὐίππον Κ[---] κτλ. [[---]θυου Mihailov : [Βι?]θυου 
OnomThrac 419 : [Β]ιθυου Sharankov, Notes, 2016, p. 331] 
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[58] bithyn-, βιθυν- (ethn.) : Ad 

Ajouter Βιθυνή avant Bithynia. 
 
[59] N+ – insérer avant Bithynia.  
Βιθυνή (f.) (ethn.)  
AEGYPTUS (R) ● PTOLEMAIS EUERGETIS (ARSINOITES), acte (BGU I 118, col. I7 + ZPE, 163, 2007, pp. 162-

163) (189p): [---] Βιθυνὴ(ν) (ἐτῶν) κη΄ ἄσημ(ον). 
Pour les formes de l’ethnique, cf. Étienne de Byzance, s.v. Βιθυνία (…) Καὶ τὸ ἐθνικὸν Βιθυνὸς καὶ 

Βιθυνὴ καὶ Βιθυνὶς καὶ Βιθυνίας. 
 
[59] Bithynia (f.) (ethn.) : Co 
MACEDONIA  ● ?THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 *1319) (220/221p): [Α]ὐ̣ρήλ̣[ιος] 

ζῶν ἑαυτῷ καὶ Β⟨ε⟩ιθ[υ]νίᾳ τῇ γυ[ναικί]. 
● ?THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 *1545) (V-VIp): [--- κ]αὶ Βιθυνίας 

τῶν Καπίτωνος ἀπὸ τριβούνων.  
 
[59-60] Bithynicus (asson. + ethn.) : Ad 
PHRYGIA ● MIDIAION, épit. (Waelkens, Türsteine 360) (II-IIIp): [Α]πφια Βειθυνικῷ τῷ ἑαυτῆς [ἀ]νδρί. 
 
[61] : N+ – insérer après Bithys. 
Βιθυσ[---] 
SYRIA [●] APAMEA AD ORONTEM, liste d’îlots (Syria, 62, 1985, pp. 77-103 = SEG XXXV 1483 

1.44) (73/74p): Ἀθη[ναίο]υ̣ Βιθυσ[---]νος.  
Microtoponymie [1] Ἀθη[ναίο]υ̣ Βιθυσ[---]νος : nom d’un îlot (πλινθεῖον) à Apamée sur l’Oronte (Syria, 62, 1985, 

pp. 77-103, A 44), sans doute d’après un habitant d’époque hellénistique, dont le patronyme est 
un nom thrace composé.  

 
[62/63] -blasa, -βλασα, [-blosa], -βλοσα (dac.) : Ad 
BRITANNIA [●] CATARACTONIUM, graff. sur amphore (Britannia, 51, 2020, p. 34, n° 49, avec dessin, 

fig. 46) (IIp): [---]bloṣa. [[---]BLOGɅ ou [---]BLOSɅ éd.] 
   Sans doute un nom dace composé, cf. Δαβλασα et Ζουροβλασα. 
 
[63] Βλικεισης : voir s.v. Blicises. 
 
[63] : N+ – insérer avant Blicithies. 
Blicises, [Βλικισης], Βλικεισης  
THRACIA  ● Veliki Suvodol (terr. de SERDICA), inscr. fr. (Spomenik, 98, 1941-1948, p. 127, n° 280 + 

p. 277 + Glasnik, 30, 2014, pp. 189-216 = AÉ, 2017, 1266 octies 1) (imp.): Βλικεισηους 
Αυλουπορεος. [Sαικελ(?)εήους Vulić : Σαικει(?)εήους Pejić] 

MOESIA INF. ● Rojak (terr. de MARCIANOPOLIS), déd. inéd. (Gočeva, Zaveštano, planche) (imp.): 
« Φ(λάβιος?) Βλικεισης εὐχαριστήριον ». 

ROMA  ● épit. (CIL VI 37213 = ILS 2044) (après 212p): (…) c(o)hor(tis) VI pr(aetoriae), 
(centuria) Blicisi (…). 

   [Blicithies] pourrait être une variante de Blicises, connu à présent par trois occurrences. 
 
[63] Βλωστι (f.) (dac.) : Co 
MOESIA INF. ● ODESSOS, épit. (IGB I² 199 + Sharankov, Notes, 2016, p. 306) (I-IIp): Πολέμαρχ[ος --- καὶ 

ἡ γυνὴ] αὐτοῦ {Ι} Βλω[στι? τοῦ δεῖνα θυγάτηρ]. [Ιβλω[-] Mihailov] 
 
[64] Ad+ : ‒ insérer avant Boscila. 
Βοραϊδις : nouvelle graphie de Buraides (cf. Βουραειδεις). 
 
[64] ?Βοστας : Ad 
THASOS [(avant 385a)]: voir un patronyme dans un décret athénien concernant des exilés thasiens. 
ATTICA ● ATHENAI, décr. (IG II² 33, col I, l. 18 + A. P. Matthaiou, Grammateion, 2, 2013, p. 8) 

(avant 385a): [Δ]όρι[λ]λος Βοσ̣τᾶδος. [Βοετᾶδος éds.] 
  Nouvelle occurrence de ce nom rare (thrace ? ionien ?) en Égée du Nord. 
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[65-66] Brases (thrac. occ.) : Ad/Co 
MACEDONIA  [●] Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (SEG LVII 577 + Sharankov, Strymon, 2020, 

pp. 80-81, n° 2b) (d. IIa): [.]ασις Δουλεους καὶ οἱ μεθ᾿ αὑ[τ]οῦ Τραλῖς. [[Τ]άσ[ι]ς? ed. pr. : 
[.]ασ[.]ς SEG : Β[ρ]ασ[ι]ς Dana : [Τ?]ασις Sharankov] 

 ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): [Αὐ]ρ(ήλιος) 
Βρασης Διζαλα πρωτοκωμήτη[ς Γραναρησίων?] Πύδναις Μεγάλες τοῖς συνπα[ροίκοις 
χα]ίρειν. 
[●] GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 
Σακινος Βρασου πρωτοκωμήτης Πυδνῶν Μεγάλων Γραναρησίοις τοῖς συνπαροίκοις 
χαίρειν. 

LYKAONIA [●] PERTA, épit. (†) (MAMA XI 338) (IV-VIp): †Κῦρος Βρασουκώμης. [nom arménien 
Varazes selon l’éd.] 

Microtoponymie [1] Βρασουκώμη : en Lycaonie (MAMA XI 338), sans doute d’après le nom d’un fondateur 
d’époque hellénistique (colon militaire) ; voir Dana, NEO IV 44.  

 
[70] βρου-, bru- (thrac. occ.) : N+ 

(1) [Βρουζελμις] • Bruzenus. 
 
[70] N+ – insérer avant Bruzenus. 
[Βρουζελμις], Βρ̣ουζελμεις (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● vallée du moyen Stymon (SINTIKE), épit. (Manov 164 + Dana, Sandanski 8) (imp.): 

Βρ̣[ο]υζελμεις ἑαυτῷ καὶ Δαφνείδι [τῇ συμβίῳ αὐτοῦ κ]αὶ ΠΟ[--- καὶ Ἑ]σπέρῳ [---]. 
[[Ε]βρυζελμεις Manov] 

 

[70] Ad+ – insérer avant Buba. 
Bṱs : graphie démotique de Βιθυς/Bithus.  
 

[71] bur-, βουρ-, -buris, -βουρις : Ad 
(0) ajouter Burilla (f.) • Burinianus. 

 
[71-72] Buraides : Ad  
THRACIA [« SKLABOS » (ca. 605-620p)]: ethnique d’un militaire en Égypte. 
AEGYPTUS (BYZ)  ● OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES) [ARCADIA], comptes pour les bucellarii (P. Gascou 32 

col. VI, l. 63) (sept.-oct. 612p): Ἰωάννῃ Βοραϊδιου. 
● OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES) [ARCADIA], comptes inéd. [P. Oxy. inv. 97/90 (a), cf. 
N. Gonis, P. Gascou 32, p. 190] (ca. 605-620p): porteur de l’ethnique Σκλάβος. 
● APOLLONOPOLIS MAGNA [THEBAIS], ordre de livraison [O. Edfou (Gascou) 4] (f. VI-d. 
VIIp): τῷ κυρ(ίῳ) Βουραϊδι. [pour Βουραϊδῃ Gascou : ou plutôt datif de Βουραϊδις] 

  
[72] Ad+ : ‒ insérer avant Buraido. 
Βουραϊδις : nouvelle graphie de Buraides (cf. Βουραειδεις). 
 
[72] N+ – insérer après [Βουριλας]. 
Burilla (f.) (rom.) 
THRACIA [« T(H)RACUS » (sic) (tard.)]: ethnique du père d’une personne en Raetia Secunda 

(Vindelica). 
RAETIA SECUNDA ● AUGUSTA VINDELICORUM, épit. (AÉ, 2012, 1051) (tard.): Burille filie carissima≥e ≥ q≥u≥a≥e≥ 

vixit annis VIII, me(nse)s V, dies XXVIII, et Buriniano filio carissimo qui vixit annum 
unum, me(nse)s VI, dies XI, Burius pater, civis Tracus (sic). 

 Diminutif avec le suffixe latin -illa (cf. Bitilla, Dinentilla, Mucianilla). 
 

[72] N+ – insérer avant Buris. 
Burinianus (rom.)  
THRACIA [« T(H)RACUS » (sic) (tard.)]: ethnique du père d’une personne en Raetia Secunda 

(Vindelica). 
RAETIA SECUNDA ● AUGUSTA VINDELICORUM, épit. (AÉ, 2012, 1051) (tard.): Burille filie carissima≥e ≥ q≥u≥a≥e≥ 

vixit annis VIII, me(nse)s V, dies XXVIII, et Buriniano filio carissimo qui vixit annum 
unum, me(nse)s VI, dies XI, Burius pater, civis Tracus (sic). 

Nom dérivé à partir du nom thrace Buris, latinisé en Burius. 
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[72] Buris : Ad 
THRACIA [« T(H)RACUS » (sic) (tard.)]: ethnique d’un militaire (?) en Raetia Secunda (Vindelica). 
RAETIA SECUNDA ● AUGUSTA VINDELICORUM, épit. (AÉ, 2012, 1051) (tard.): Burille filie carissima≥e ≥ q≥u≥a≥e≥ 

vixit annis VIII, me(nse)s V, dies XXVIII, et Buriniano filio carissimo qui vixit annum 
unum, me(nse)s VI, dies XI, Burius pater, civis Tracus (sic). 

DALMATIA  [●] SALONA, épit. (CIL III 2208 = I. Chrét. Salone II 387) (f. III-d. IVp): Aurelius Burius 
posiut (sic) sibi et matri Horanie qui sibi vivi ⟨p⟩osuerunt. 

La date retenue dans l’AÉ (seconde moitié du IIIe s. ap. J.-C.) pour l’épitaphe de Rhétie est trop haute ; l’absence 
du gentilice nous oriente vers une époque plus tardive, à partir du IVe s. Sans doute un militaire, ce civis T(h)racus (au lieu de 
Thrax) a donné à ses enfants des noms dérivés avec des suffixes latins, à partir de Burius (qui existe aussi, dans 
l’onomastique latine, comme gentilice et cognomen, cf. Solin & Salomies, Repert., pp. 38 et 304), graphie latinisée de Buris.  

 
[72] Ad+ – insérer après Buris. 
Burius : graphie latinisée de Buris. 
 

[73] N+ – insérer après Busila. 
Busudia 
BRITANNIA ● dipl. mil. (AÉ, 2004, 1900 + AÉ, 2013, 285 = RMD VI 534, cf. EDCS-J 45, 09/2024) 

(17 juill. 122p): alae [G]allor(um) Picentian[ae, cui praest] P. Cl[au]d]ius Priscian[us], 
ex gregal[e] Muca[---] Busudia[e? f(ilio), ---]. 

[74] Βυθιλας (thrac. occ.) : Ad+ 
THASOS ● Theologo, épit. (Holtzmann, Thasos, n° 274) (IIp): Βελλέα Βυσιλου. [Βυσα̣υ|λου éd.] 
   Occurrence attendue de la graphie Βυσιλας.  
 
[74] N+ – insérer après Βυθιλας.  
Βυθοτινι  (dat.) (?) (f.) (bith.)  
BITHYNIA ● lieu de déc. inc. (musée de Bursa) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (Gephyra, 23, 

2022, pp. 262-263, n° 45) (imp.): ΠΑ[---] ΦΗ ΑΥ[--] καὶ Λουκίῳ Μαξίμῳ Βυθοτινι 
ζήσαντι ἔτη ιʹ μνήμης χάριν.  

 
[74] βυζ- : N+ 

(1) Βυζουλας. 
 

[75] N+ : ‒ insérer après Βυζος. 
Βυζουλας (thrac. occ.)  
MACEDONIA ● KALINDOIA (MYGDONA), épit. (I. Amphaxitis I 202) (IIp): Μαντα Βυζουλα Ἀτικῷ καὶ 

Διωδώρῳ. 
 
 

 

C 
 

[76] N+ : ‒ insérer avant Κακους. 
Ca (dac.)  
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 229, 2024, pp. 244-251) (16 janv. 166p): alae Gallor(um) 

Flavian(ae), cui praeest Cascellius Iulianus, ex gregale Taniae Cae f(ilio), Daco. 
 
[76] ?Καλπη (f.) (thrac. occ.?) : Co 
 Voir s.v. Ζεκαλωη. 
 
[77] Καρβερενθης (thrac. occ.) : Ad 
 
[77-78] [Cardenthes] : Ed+/Ad 

MACEDONIA ● Dolni Disan (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 1002) (imp.): Καρ[δ]ενθης Ποσ[ε]ιδωνίου 
Τ[ε]ρτίᾳ Διονυ[σί]ου τῇ ἰδίᾳ γ[υ]να̣ικί. [Καρ[βερ]ενθης  Babamova] 

AEGYPTUS (PT) ● SEBENNYTOS (ARSINOITES), acte (P. Enteux. 12 + Dana, NEO III 24) (244a): Βιθυς, τῶν 
Καρδενθ̣ου τῶν πρεσβυτέρων, ἐξ Σεβενν[υ]του τοῦ Ἀρσινοίτο[υ]. [Καρδενδου Guéraud] 
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OnomThracSuppl  [78-90] 
 

[78] Καριελ||ας|| : Ad+  
Καριλας (thrac. occ.)  
THASOS ● THASOS, épit. (Holtzmann, Thasos, n° 206) (Ip): Καριλας Γλαυκίου. 
   Puisque l’autre occurrence (IGB IV 2147) présente une ligature, il est tentant de lire l’autre nom Καρειλας, qui 
serait alors une graphie itacisante de la forme de base, Καριλας. 
 
[80] Cegises : Ed 
PROV. IGN. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1614) (ca. 70-74p): [c]oh(ortis) I Thr[acum, cui 

praest] T. Octavius [---, pediti] Cegise Co[--- f(ilio), ---].  
 

[80] Cegissa (dac.) : Ed 
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 5) (IIp): Ἡρόδωρος Καιγεισου. 

● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 21) (IIp): Καιγ[(ε)ισας?]. 
● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 22) (IIp): Κα̣ιγει[σας?]. 

 

[82] ?Κερισκης : ϑ 
THRACIA ● Trud (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 151746 + Sharankov, Notes, 2106, p. 329) 

(241-244p): Αὐρ(ήλιος) Κρήσκης Στράτονος (sic). [Κερισκης Mihailov : ΚΕΡΙΚΗ corrigé 
en ΚΡΗΚΗ] 

 

[84] [Cetrila] (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Angista Serron [terr. de PHILIPPI/AMPHIPOLIS (EDONIS)], épit. (SEG LXVI 515) (imp.): [---] 

μνε[ίας] χάριν̣ ἐπιμεληταῖς αὐτοῦ Κετρειλα καὶ Ζειπα καὶ Ζειπα Ἀμύντου. 
 

[86] N+ – insérer avant Ciagitsa.  
Κιαγισ||ας|| (dac.) 
MOESIA INF.  ● ISTROS, cat. (ISM I 21222 + nouvelle lecture Dana, NEO Pontica 1B = SEG LXIV 619) (IIp): 

Να̣[.]ξ̣ιτων Κιαγισου. 
Νouveau nom dace de la famille en -gissa (OnomThrac 190), qu’on retrouve très vraisemblablement 

dans le nom de la tribu dace Κ(ε)ιάγισοι (Ptolémée, Geogr. 3.8.5) ; sans doute l’équivalent du nom thrace Ciagitsa. 
 

[87] N+ – insérer après -cissa. 
?Κιττζα (f.)  
MACEDONIA I  ● STOBI, épit. (I. Stoborum 282 = IGC 3335 = AÉ, 2012, 1352) (V-VIp): Μνημῖον. Ἔνθα κῖται τὸ 

παιδίον Κιττζα θυγάτριον Ἰσιδόρο̣υ ἀκτ̣ο̣υαρίο̣υ̣.[avec la lecture du rang par N. Šarankov, c.r. dans 
ArchBulg, 19 (3), 2015, p. 99] 

 

[87] N+ – insérer après -cissa.  
Citzosis (dac.?)  
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1648) (126p): [alae/coh(ortis) ---], (…) [ex --- --- 

--- f(ilio), Daco?, et ---]ris f(ilio) eius, [et --- f(ilio) eius], et Citzosi f(ilio) eius, [et --- 
f(ilio)/fil(iae) eius], et Durciei [fil(iae) eius]. Cf. OnomThrac 422. 

 

[89] Ad+ : ‒ insérer avant Κοσειδης. 
Κοσειδελθης : nouvelle graphie de [Κοζιδελθης]. 
 
[90] N+ – insérer avant Κοστοκος (?). 
Costobius (rom.) 
AFRICA PROC. ● SIMITTHUS, deux épit. (CIL VIII 14667 = IDRE II 432; CIL VIII 25679 = IDRE II 433) 

(ca. 140p): [C(aius) Sall]ustius C(ai) f(ilius) Quir(ina tribu) For[ensis Dig]nianus 
Costob[ius], quod inter Cos[t]o[bocos n]utritus sit.|| C(aius) Sallustius Forensis 
Dignianus Costobius vixit annis X. 

Il s’agit d’un dérivé latin à partir du nom des Costoboci, peuplade dace (au Nord-Est de la province 
romaine) ; voir I. I. Russu, « Les Costoboces », Dacia, NS 3, 1959, pp. 343-352. 
 
[90] Κοστοκος (?) : Ed 
AEGYPTUS [PT] [●] (HERMOPOLITES), klèros (Chang, Dossier fiscal, P. Stras. 901, col. 399,16 et 415,9,12) (ca. 

99-101p): ἐκ το(ῦ) Κοστοκου; ἐκ το(ῦ) Κοστοκου; [ἐκ το(ῦ)] Κοσ̣[το]κ̣ο̣[υ]; ἐκ το(ῦ) 
Κο̣στο̣κου; [ἐκ] το(ῦ) Κοσ[τοκο]υ̣. 
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OnomThracSuppl  [91/96-97] 
 

[91-96] Cotys : Ed/Ad  
REGES THRACIAE – Epigr. Eriklice (dép. de Kırklareli), phiale d’argent (cf. Onurkan, Doğu Trakya, р. 4, 

n° 4, рp. 26-28, n° 24, fig. 2, Pl. 6; Theodossiev, Eriklice, pp. 70-71 et fig. 3) (ca. 383-
360a): Κοτυ̣̣ο̣ς̣ ἐγ̣ Γεισ[τ]ω[ν]. [ΚΟΥ ΕΓΓ Onurkan : relecture d’après la photo fournie par 
M. Aksan] || lieu de déc. inc., phiale d’argent (cf. TimeLine, 18 mars 2015, lot 444) (ca. 
383-360a): Κοτυος.|| AQUAE CALIDAE, déd. (AOR 2015, p. 968, n° 1 + Arheologija, 56, 
2015, pp. 65-66, n° 3 = SEG LXV 549) (ca. 26p): ⟨β⟩ασιλέως Ροιμηταλκου καὶ 
Πυθοδωρίδος βασιλέως Ροιμηταλκου υἱοῦ Κοτυος.|| AMPHIPOLIS, déd. honor. (SEG 
LXVII 346) (38/39p): Σέξτον Ἰούλιον Κοτυν, βασιλέως Ροιμηταλκου ὑωνόν (…) 
δυνάστου Κοτυος καὶ βασιλίσσης Τρυφαίνης υἱόν. 

THRACIA ● PHILIPPOPOLIS, déd. hon. (RLATC, 2018, pp. 69-70, n° 2 = AÉ, 2017, 1266 quater = SEG 
LXVII 455) (90p): Tὸν̣ [ἀ]π̣ὸ̣ π̣ρογόνων πρῶτον τῆς ἐπα̣[ρχεί]ας καὶ ἐνάρετον ἄνδρα, 
[ἀ]ρ̣χιερέα τε τρὶς τῆς Θρᾳκῶν ἐπαρχείας καὶ τῶν ἐν αὐτῇ πόλεων ̣ καὶ ἔγδικον τῆς 
μητροπόλεως κα̣ὶ ἐργεπιστάτην διά τε τοῦ πρῶτον [ἄρ]ξ̣αι τόπον μεγάλοις ἔργοις τὴν 
πόλ̣[ιν κε]κ̣οσμηκότα, δημοφίλητον καὶ δι[ὰ βί]ου ἱερ[έ]α Ἀσκληπιοῦ Τ(ίτον) Φλάουιον 
[Ρησκου?]πορεως υἱὸν Κυρείνα Κοτ[υν].  
● Ganochori (terr. de BISANTHE), déd. (Coll. Rhaidestos 31) (Ia): [Ἀ]λφοῦς Κοτυ[̣ο]ς̣. 

  [ARDENOS (imp.)]: voir le patronyme d’une personne dans une déd. (lieu de déc. inc.). 
 ● lieu de déc. inc., déd. [Izvestija (Sofia), 28, 2016, pp. 123-130] (imp.): Τηρης Κοτυος 

Αρδηνοί (sic). 
MACEDONIA ● APOLLONIA (MYGDONIA), épit. (Kinch 17 = SEG LXV 435) (oct. 163p): Ἑρμόνεικος 

Θεοκούρου καὶ Μυσταρὼ Κοτυος τῷ υἱῷ Παραμόνῳ. 
 ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1232) (IIp): Κοτυς καὶ Ἡλιοδώ[ρα] 

Ζωπ[--- τ]ῷ ἀδ̣[ελφῷ ---].  
● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 *1464 = SEG LXIV 577) (après 
212p): Mασκελλιανὴ Πρόκλα Aὐρηλίῳ Kοτυι βενεφικιαρίῳ τῷ γλυκυτάτῳ ἀνδρὶ καὶ 
ἑαυτῇ ζῶσα. 
● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 *1321) (236/237p): [Αὐρ(ήλιος) ---]ης 
Κοτυς καὶ Ἀρσενεία [---]ας οἱ γονῆς Αὐρ(ήλιος) Διογείνης [---] σύμβιος Αὐρ(ηλίᾳ) 
Κλεοπά[τρᾳ μνεί]ας χάριν καὶ αὐτοὶ ζῶν[τες]. 
● ?HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), poids de bronze (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 11-12) (après 
212p): ἀρχοντεύοντος Μ(άρκου) Αὐρ(ηλίου) Κοτυος Φιλίππου. 

THASOS ● Aliki, cat. (I. Thasos V 75) (m. IIp): [---]ς̣ Κοτυος. [patronyme d’un polémarque] 
PONTUS SEPT. – Num. (RPC III 878-906) (K. II): βασιλέως Κοτυος. 
MYSIA [●] Dereköy (terr. de KYZIKOS), épit. (I. Kyzikos I 356 = Repertorium Mysien I 1210) 

(imp.-hell.): 〈Κ〉οτυς.[ΣΟΤΥΣ transcr. : 〈Κ〉ότυς Hasluck] 
 [●] lieu de déc. inconnu (rég. de THERMAI GRANIKAIAI?), déd. (Repertorium Mysien I 

1155) (Ia-Ip): Κοτυς. 
PHRYGIA ● l’occurrence de Laodicée du Lycos (liste de noms, peut-être des prêtresses, SEG LVI 

1510) est en réalité d’HIERAPOLIS (cf. P. Hamon, BÉ, 2014, 463).  
SYRIA ● ANTIOCHIA, poids (SEG LXIV 1558) (83/84p): Ἀντιόχεον ζμρʹ ἐπὶ Κοτυος ἡμιμναῖον. 
AEGYPTUS [PT] [●] (HERMOPOLITES), klèros (Chang, Dossier fiscal, P. Stras. 901, col. 109) (ca. 99-101p): 

[---]κ̣λ( ) Κοτυ̣ο(ς). 
Microtoponymie [2] [---]κ̣λ( ) Κοτυος – klèros fossile au Sud du nome hermopolite, dans le village SENTRYPHIS 

(Chang, Dossier fiscal, P. Stras. 901, col. 109, et p. 160) (ca. 99-101p). 
[4] Κοτυος στοά – nom d’un portique à EPIDAUROS (ARGOLIS), installé peut-être dans la palestre, 
restauré par le futur empereur Antonin le Pieux (Pausanias 2.27.6) ; il s’agit sans doute d’un acte 
d’évergétisme de l’un des derniers rois thraces, de la dynastie sapéenne.  

   Le nom suffixé Κοτυτίων (LGPN IV 200) est un nom théophore grec, sans aucun rapport avec l’onomastique 
thrace, malgré l’opinion commune ; je vais l’analyser dans une étude spéciale, avec l’ensemble de ses occurrences. 
 
[97] Ad+ : ‒ insérer après Cotys. 
Κοζειβιθυς : nouvelle graphie de Κοζιβιθυς. 
 
[97] Κοζιβιθυς (thrac. occ.) : Ad+ 
MACEDONIA ● Agia Paraskevi (terr. d’ANTHEMOUS) (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 264) (Ia-Ip): 

Σεδις Κοζειβιθυος, Μεστος Σεδ[ιος], Μ[--- ---]του.  
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OnomThracSuppl  [97-106] 
 
[97] [Κοζιδελθης] (thrac. occ.) : Co/Ad+ 
MACEDONIA ● Palaiochora (terr. de KALINDOIA) (MYGDONIA), épit. (I. Chalcidique 75 = I. Kalindoia 

28 + Kinch 24.A = SEG LXV 478) (imp.): Δουρις Ταρουσινα, Τερτία Διοσκουρίδου, 
Ταρουσινας Κοσειδε̣λθ̣̣ου, σκεπαρνᾶς. [ΚΟΣΕΙΔΕΛΘΟΥ transcr. Kinch : Κοσειδου éds. ; 
voir Dana, NEO IV 38.C] 

 
[99] N+ – insérer après Cua (?).  
Κουκασκηλα (?) (f.) (bith.)  
BITHYNIA ● lieu de déc. inc. (musée de Bursa) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (Gephyra, 23, 

2022, pp. 252-253, n° 31) (imp.): Κουκασκηλα, χαῖρε. [Κουκα Σκηλα éds.]  
 
[100] [Cuthiula] (thrac. occ.) : Ad/Ed+ 
MACEDONIA  ● CASSANDRIA (CHALKIDIKE), épit. (I. Chalcidique 43 + Kinch 31) (imp.): Κουΐντος 

Οὐαλέ[ριο]ς Κουτιουλης Ὀφέλᾳ τῷ ἀδελφῷ. 
 ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1232) (IIp): Ἀρτεμᾶς καὶ Παρμένων 

καὶ Κουθιουλης εἰδίᾳ μητρὶ Φ+[---].  
 

[100] N+ – insérer après Κουσιτραλις.  
Κουσους  
PONTOS ● Çeltek (terr. de ZELA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 129) (Ia?): Δορισης Δωροσινθου, χαῖρε. 

ἔστησεν Κουσους ὁ ἀδελφός. 
 
[101] N+ – insérer avant Κουζιλας.  
Κουζ||ης|| (thrac. occ.) 
MACEDONIA  ● Dolni Disan (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 991) (105/106p): Δημοκράτῃ Κουζεως καὶ 

Ἀρτεμιδώρα Τραλειπου τοῖς γονεῖσιν καὶ Δημητρίῳ τῷ ἀδελφῷ ἐποιήσαν∙ καὶ 
Λυσίμαχος Διοσκουρίδης γνσʹ. 

 
 

D 
 
[102] dac-, δακ- (ethn.) : Ad 

Ajouter [Daciscolus] entre Dacisca et Daciscus. 
 
[102] Daca (f.) (ethn.) : Ad 
MOESIA SUP. ● VIMINACIUM, épit. (ZPE, 203, 2017, pp. 245-246, n° 11) (II-IIIp): [---]VI+[--- A?]el(ia) 

Daca E+[---]us adiut(or) tabu[larii ---]I b(ene) m(erenti). [plutôt que [Aur]el(ia)] 
 

[103] N+ ‒ insérer avant Daciscus. 
[Daciscolus], Datiscolus (ethn.) 
ITALIA ● ROMA, épit. (†) (ICVR VI 15903) (tard.): Datiscolus qui bixit annis XXIV im p(ace), qui 

fecit cum uxore ann(is) V, m(ensibus) VI.  
   Voir Solin & Salomies, Repert., p. 499. Dérivé en -olus de Daciscus (pour ce diminutif, voir Kajanto, 
Cognomina, pp. 166-168). 
 
[103-104] Dacus (ethn.) : Ed+ 

ITALIA [●] timbre sur cér. sigillée (vallée du Pô) (REGIO VII) (CVasArret 719) (ca. 10a-10p): 
DACI. Remplacer la référence d’Aquilée.  

 
[105-106] Dada (dac.) : Ed/Ad 
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 4) (IIp): Δαδας Στλαμση̣⸌ους⸍. 
PROV. IGNOTA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2015, 1902) (ca. 120/140p): coh(ortis) II[--- ---] (…) 

[ex ---] Mattio Pris[ci? f(ilio) ---, Daco?], et Diurdano f(ilio) eiu[s, ?et --- f(ilio) eius], 
et Dada f(ilio) eius [et --- f(ilio)/fil(iae) eius?]. 

 
[106] δαγ- (bith.) : Ad 

(0) Δαγις • Δαγιλλου (gén.). 
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OnomThracSuppl  [106-111] 
 
 
[106] N+ ‒ insérer avant Δαγις. 
Δαγιλλου (gén.) (bith.) 
BITHYNIA ● Kirse Mevkii, près d’Ekinciler (terr. de NIKAIA), déd. (Philia, 1, 2015, pp. 124-125, n° 1 = 

SEG LXV 1162) (imp.): Διὶ Ὀκονηνῷ κώμη Βολειναιων κατὰ ἐπιταγὴν προνοοῦντος 
Δαγιλλου Λεοντέος. 

Cf. le nom bithynien Δαγις. 
 
[107] N+ – insérer avant Δαγουζις.  
[Δαγουζινης], Δαγουζεινης (thrac. occ.) 
MACEDONIA  ● lieu de déc. inc. (Macédoine Orientale), épit. (Gorny & Mosch, Auktion 292, 14 déc. 2022, 

n° 57) (imp.): Συρα τῷ ἀνδρὶ Δαγουζεινῃ καὶ αὐτῆς μνήμης χάριν καὶ τὴν ἵππον Ῥόδαν. 
 
[108] Ad+ ‒ insérer avant Daizis. 
Ḍạịṣ[.]nis (gén.)  
MOESIA INF. [« MOESUS » (153p)]: voir le patronyme d’un cavalier auxiliaire en Maurétanie Tingitane 

(dipl. mil.). 
MAURET. TING. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1624) (26 oct. 153p): coh(ortis) III Astur(um), 

cui praest T. Flavius [---]FL[---], Ṛoma, [ex] eq[uite] Ịsae Ḍạịṣ[.]ṇịs f(ilio), Moes(o).[-
]OSAE DAIS[--]++S éds.] On peut hésiter entre Ḍạịṣ[i]ṇịs et Ḍạịṣ[o]ṇịs. 

Nouvelle graphie de Daizis ou Daizo. 
 
[109] Δαλαζελμις, Δαληζελμις, [Δαλεζελμις], [Δαλαιζελμις] 
MACEDONIA ● KALINDOIA (MYGDONIA), épit. (I. Kalindoia 9 C, l. 79 = I. Amphaxitis I 182) (ca. 75-

100p): Παράμονος Δαληζελμεος. [bonne lecture dans I. Amphaxitis I, au lieu du nom-fantôme 
Δαληζενθης] 

 
[109] Dales (thrac. occ.) : Ad+  
MACEDONIA [●] AKANTHOS (CHALKIDIKE), épit. (Dimitsas 789 + Kinch 3 + Dana, NEO IV 38.A) (27p): 

[σ]υθρησκευταὶ [Π]εργάμου ἥρω[ο]ς Διοκλῇ Δα[λε?]ους αἰώνιον οἶ[κο]ν ἔτευξαν [---]. 
● KALINDOIA (MYGDONIA), épit. (Kinch 24.B = SEG LXV 478) (I-IIp): Δαλης Σευθου. 
● Rhiza (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 235) (imp.?): Τραλ⟨ι⟩ς Δαλου. [Τράλυς transcr.] 

 
[109] Ad+ : ‒ insérer après Δαληζαλις. 
Δαληζελμις : nouvelle graphie de Δαλαζελμις. 
 
[109] Δαληζενθης : ϑ/Co 

Voir s.v. Δαλαζελμις. 
 
[109] N+ ‒ insérer après Dalis. 
?Δαλων (thrac. occ.?) 
MACEDONIA ● AMPHIPOLIS (EDONIS), déd. (SEG XXXI 616) (IIa): Ἀνγάρε[̣ος] Δάλωνος. 

● STENAE (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 1056) (imp.): Ἰουλία Δημητρίῳ τῷ συμβίῳ καὶ 
Δαλωνι τῷ υἱῷ καὶ ἑαυτῇ ζῶσα.  

 
[110] Ad+ : ajouter avant Damanais. 
Damanai (dac.) : nouvelle graphie de Damanais. 
 
[110] Δαλουζελμις : ϑ 

La lecture correcte est Αλλουζελμις. 
 
[110] Damanais (dac.) : Ad/Ad+  
MOESIA INF. ● Enevo (dép. de Dobrič), déd. (I. Telerig, Annexe) (IIp): G(aius) Elius (?) Damanai.  
AEGYPTUS (R) [●] BERENIKE, lettre (O. Berenike III 471) (d. IIp): Δα̣μα̣ν̣αις Πεβιωι τῷ ἀδελφῷ χ(αίρειν). 

Sans doute, un soldat auxiliaire déjà attesté dans les ostraca du désert Oriental d’Égypte. 
 
[111] [Danto] (f.) (thrac. occ.) : Ad+  
MACEDONIA ● CASSANDRIA (CHALKIDIKE), épit. (Kinch 100 = SEG LXV 488) (II-IIIp): Δαντω Φλα(βίῳ) 

Γαϊοῦνι τ⟨ῷ⟩ [---]. 
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[112] [Dardizenus] : Ad+  
THRACIA [ARSEMOGIA/Αρσεμογιανος (IIp)]: voir un patronyme à SERDICA. 

● SERDICA, déd. (Arheologija na Sofija, 2019, n° 2 = AÉ, 2020, 1099) (IIp): Δερζων̣ 
Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ καὶ Δορζος ἀδελφὸς αὐτοῦ Αρσεμογιανοι εὐχήν. Derzon Derznila, Durhas 
Dersnila Arsemogiae v(icani) (?) ˹f˺ra(tres) v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erito).  

 La version latine de la dédicace offre pourtant le patronyme Derznila/Dersnila. 
 
[113] N+ ‒ insérer avant [Δατιτου] (gén.). 
Datiscolus : graphie de [Daciscolus]. 
 
[115-117] Decibalus (dac.) : Co/Ad 
DACIA SUP. ● GERMISARA, déd. (ILD I 325 + ACD, 52, 2016, pp. 99-100, n° 8 = AÉ, 2016, 1338) 

(150-200p): Nymfis Decibalus Luci posuit. [Decebalus éds. : DECI|BALVS photo] 
DAC./MOES. INF. [DACUS (ca. 151/152-154p)]: patronyme d’un cavalier auxiliaire Syrie-Palestine (dipl. 

mil.). 
SYRIA-PALAEST. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2016, 2022) (ca. 151/152-154p): [ala]e Antia[nae 

Ga]ll(orum) Thr(acum) (…) ex [gregale ---]o Decẹ[bal]i f(ilio), Da[co]. 
PROV. IGNOTA ● timbres amphoriques déc. à Slăveni, ROMULA et localité inconnue d’Olténie (DACIA 

INF.) (Pontica 52, Suppl. 6, 2019, pp. 201-209 = AÉ, 2019, 1292) (150-200p): Δεκιβαλος.  
 
[118] †Δηδηγνου† (gén.) : ϑ 
THRACIA  ● BURDAPA (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (SEG XXXIX 661 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 325 n. 44) (imp.): [Φι/Κ]λεῖνος Δημητρίου. [Δηδηγνου/Δηδημίου SEG] 
 
[119] Δειγιπορις (dac.) : voir s.v. [Διγιπορις]. 
  
[119] Δεισης (dac.?) : voir s.v. [Δισης].  
 
[119] Ad+ ‒ ajouter après [Δειζαζενις]. 
Δεισδαζις : nouvelle graphie de [Dizdozi]. 
 
[121] δενθη- (thrac. occ.) : Ad 

(2) Ajouter Πετραδενθης entre *Δαληδενθης et [Σκεδενθη] (f.). 
 

[121] dent-, δεντ- (thrac. occ.) : Co 
(1) Remplacer Δεντουζαιπου (f.) par Δεντουζαις (f.). 
 

[121] Dento (asson. rom.) : Ad 
MACEDONIA [●] MIEZA (BOTTIAIA), épit. (SEG LXVII 391) (imp.): Ἡρακλίδης Γ̣ενεσίαν μνήμης χάριν 

κ̣ὲ Σπείκ̣λου Δέντωνος τοῦ γανβροῦ μνήμης χάριν. 
 
[122] [Dentupes] (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Laskarevo (terr. de ?PARTHIKOPOLIS) (SINTIKE), épit. (IGB IV 2291 = Pilhofer 25 + 

Sharankov, Notes, 2016, p. 343 = SEG LXVI 563) (imp.): Ἀμύντᾳ Τηρου καὶ Πύρρῳ τῷ 
ἀδελφῷ Δεν̣̣τουζαι[ς Δεντ]ο̣υ̣που ἡ γυνὴ Ἀμύντου καὶ ἑαυτῇ ζώουσα (sic). 

 
[122] Δεντους (f.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● BEROIA (BOTTIAIA), épit. (StèlesBéroia 1114 = Suppl. EKM I, Suppl. 25) (IIp): 

Λυκολέων ζῶν ἑαυτῷ, Θεονόη ζῶσα· Νέονα Δεν[το]υς οἱ συνήθεις. 
 
[122-123] Δεντουζαιπου (f.) (thrac. occ.) : N+/Co 
Δεντουζαις (f.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● Laskarevo (terr. de ?PARTHIKOPOLIS) (SINTIKE), épit. (IGB IV 2291 = Pilhofer 25 + 

Sharankov, Notes, 2016, p. 343 = SEG LXVI 563) (imp.): Ἀμύντᾳ Τηρου καὶ Πύρρῳ τῷ 
ἀδελφῷ Δεν̣̣τουζαι[ς Δεντ]ο̣υ̣που ἡ γυνὴ Ἀμύντου καὶ ἑαυτῇ ζώουσα (sic). 
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[123] Δεντουζελμις : Ad 
AEGYPTUS (PT) ● (ARSINOITES), pétition (PUG IV 1372) (258-257a): ἐς τοῦ Δεντ[ουζελμι]ου κλῆρον. 
 ● (ARSINOITES), comptes (PUG IV 151 fr. A10) (ca. 250-200a): [Δ]ε̣ν̣δ̣ου̣ζελμιος 

γε(ωργοῦ). Nom d’un cultivateur (différent de l’hebdomécontaroure de PELOUSION?). 
Microtoponymie [1] Δεντ[ουζελμι]ου κλῆρος – klèros dans le nome arsinoïte (PUG IV 1372) (258-257a). 
 
[123] N+ – insérer après Δεπανητης. 
Δεπυζαις (f.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● NEINE (SINTIKE), épit. (IGB IV 2259 + Dana, Sandanski 1 + Sharankov, Strymon, 2020, 

p. 82, n° 8) (imp.): [---] Δεπυζαις ἑαυτῇ κα⟨ὶ⟩ Ασῳ τῷ ἀνδρὶ ἑαυτῆς. [---ζαις Mihailov : 
Επτιζαις (?) Manov : [‒]ε..ζαις OnomThrac 420 : Δε[‒]ζαις Dana : Δεπυζαις Sharankov] 

 
[124] Δερδιζενις : graphie nouvelle de [Dardizenus].  
 
[124] Dersnila : Ad+ – graphie de Derznila. 
 
[125] N+ ‒ insérer avant Derzo. 
Derznila, Dersnila 
THRACIA [ARSEMOGIA/Αρσεμογιανος (IIp)]: voir un patronyme à SERDICA. 

● SERDICA, déd. (Arheologija na Sofija, 2019, n° 2 = AÉ, 2020, 1099) (IIp): Δερζων̣ 
Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ καὶ Δορζος ἀδελφὸς αὐτοῦ Αρσεμογιανοι εὐχήν. Derzon Derznila, Durhas 
Dersnila Arsemogiae v(icani) (?) ˹f˺ra(tres) v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erito).  

 La version grecque de la dédicace offre pourtant le patronyme Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ (gén.). 
 
[125] Derzo : Ad+ 
THRACIA [ARSEMOGIA/Αρσεμογιανος (IIp)]: voir une personne à SERDICA. 
 [« BESSUS » (135p)]: voir un cavalier auxiliaire en Mésie Supérieure (dipl. mil.). 

● SERDICA, déd. (Arheologija na Sofija, 2019, n° 2 = AÉ, 2020, 1099) (IIp): Δερζων̣ 
Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ καὶ Δορζος ἀδελφὸς αὐτοῦ Αρσεμογιανοι εὐχήν. Derzon Derznila, Durhas 
Dersnila Arsemogiae v(icani) (?) ˹f˺ra(tres) v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erito).  

MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2017, 1762) (12 oct. 135p): alae Gallor(um) Flavianae 
(…) ex gregale Derzoni Matugi f(ilio), Besso. [Matuci éds.] 

 
[125] Derzon : Ad+ – nouvelle graphie de Derzo. 
 
[125] N+ ‒ insérer après Δεζιβαλος. 
Δηζιζυρις (f.?) (bith.) 
MYSIA  ● İsmetiye Köy/Büyükorhan, épit. (SEG LXIV 1210) (basse époque hell.): Τηρης 

Ταρολου, Δηζιζυρις Τηρου, Ισβιζελμις Τηρου. 
 
[125] [dez-], δηζ- : N+ 

(0) [Deza] • Δηζυνθης. 
(1) Δηζιζυρις (f.). 

 
[125] N+ ‒ insérer après Δηζιζυρις. 
Δηζυνθης (thrac. occ.?) 
MACEDONIA ● Dolni Disan (PAIONIA), épit. (AntiqStobi IV, 2018, pp. 122-125 = AÉ, 2020, 1119 = SEG 

LXVIII 331 = IG X.2.2.2 1001) (I-IIp): Βακχᾶς Δηζυνθου στρατιώτης σπείρας Μακεδονικῆς 
ἐστρατευται ἔτη εʹ, ἀνέθηκαν ἀδελφοί. 
● lieu de déc. inc. (Musée Archéologique de Skopje), épit. inéd. (Lupa 28485) (mai 64p): 
ἔ̣τ̣ους αισʹ Δαισίου ιβʹ· ἐνθάδε Πο̣|σειδώνιος Δηζυν(θ)ου·| ἐ̣π̣οίησε̣ν ἡ μήτηρ κ̣αὶ οἱ ἀδελ|φοί· 
ἥρωες· χαῖρε̣ καὶ σί (= σύ), {ΤΙϹ} | τίς ποτ’ εἶ. 

 
[128] did-, διδ- : Ad 

(0) Ajouter Διδιπης après Didila (?). 
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[128-129] Dida : Ad/Ed 
MACEDONIA   ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 21 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Πύρρις Διδα. 
AEGYPTUS ● KROKODILO, lettres privées (98-117p) : (O. Krok. II 215, l. 15): παρὰ Διδα.|| (O. Krok. II 

286): παρὰ Διδατος.|| (O. Krok. II 287): πρὸς τὸν Διδα. 
 
[129] N+ ‒ insérer après Didila (?). 
Διδιπης (bith.)  
BITHYNIA  ● lieu de déc. inc. (Musée de Bursa) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (SEG LXIX 842) 

(Ia?): Τορκοσινιης Διλιποριος ἐπέστησεν δὲ τὸ ΣΙΙΙΣ[. .] ὁ γαμρὸς αὐτοῦ δὲ ΣΕΠΤΙΟ[. .] 
Διδιπεους. 

 

[130] Διηγυλις : Ad 
THRACIA [●] monnaie de bronze trouvée à THASOS (Studia Picard, 2023, pp. 172-179) (ca. 150a): 

βασι(λέως) Διηγυ(λ‒). 
 
[131] Diescus (thrac. occ.) : Ad+ 
THASOS ● THASOS, épit. (Holtzmann, Thasos, n° 131) (Ip): Διεσσκου ΖΩΣΑΠΟΥ[---]. 
 
[131] Διεσσκους : Ad+ – nouvelle graphie de Diescus. 
 
[131] Διγηπης, Δειγηπης (thrac. occ.) : Ad+ 

MACEDONIA ● Mesorachi (terr. de GAZOROS) (ODOMANTIKE), cat. inéd. (BCH, 24, 1900, p. 309) 
(hell.?): Δειγηπ[ης] Παιβεω. [Δείγηπ[ις] Perdrizet] La marque d’Héraclée Sintique permet de 
restituer le nom, sans doute un nom en -πης, typique du domaine thrace occidental.  

 ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), marque de potier sur un pithos (cf. N. Sharankov, 
ArchBulg, 21, 2017, p. 28 n. 42) (imp.?): Διγηπου πόημα. 

 

[131] N+ ‒ insérer après Διγηπης. 
[Διγιπορις], Δειγιπορις (dac.)  
MOESIA INF.  ● Krušari (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (ZPE, 202, 2017, pp. 158-162 = SEG LXVII 

496) (II-IIIp): Δειγιπορις Πειεσουσου. 
  
[131] Ad+ – insérer avant Διλης. 
?Dile : possible graphie phrygienne du nom bithynien Διλ(λ)ης.  
 
[131-132] Διλιπορις (bith.) : Ad/ϑ/Co 

BITHYNIA  ● lieu de déc. inc. (Musée de Bursa) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (SEG LXIX 842) 
(Ia?): Τορκοσινιης Διλιποριος ἐπέστησεν δὲ τὸ ΣΙΙΙΣ[. .] ὁ γαμρὸς αὐτοῦ δὲ ΣΕΠΤΙΟ[. .] 
Διδιπεους. 

 ● Hisarcık (terr. de NIKAIA), déd. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 42) (imp.): Διλιπωρις. [ΠΟ 
Δουλης κὲ Διλιπωρις éd.] 
[●] Nasuhlar (terr. de NIKAIA), épit. (I. Nikaia II 1416 + Öztürk, Summary, p. 67) (IIp): 
Απα Ἀπολλωνίδου, γυνὴ δ̣ὲ Δη̣μητ[ρίο]υ̣. [[Ἄ]π[φ]η ‒ Διλ̣ι[πορεως?] I. Nikaia]  
● Pirler (district de Taraklı) (terr. de NIKAIA), déd. (Öztürk, Summary, p. 60) (imp.): 
Διλιποριος Φιλείνου. 
● ● Yeni Mahalle (Pazaryeri, terr. de NIKAIA), déd. (EA, 55, 2022, pp. 147-154) (imp.): 
κωμαρχούντων (…) Διλιπ{π}ορις Διλιπορι.  
 

[132] Ad+ – insérer après Διλιπορις. 
Διλιπωρις : nouvelle graphie de Διλιπορις.  
 
[132-133] Διλλης (bith.) : Ad+ 
PHRYGIA [●] GORDION, graff. sur cér. (I. paléo-phrygiennes G-246) (Va?): ← dile. Possible nom 

bithynien en graphie phrygienne (A. Avram). 
 
[133] dine-, dini-, δινε-, δινι- : Ad 

(0) ajouter Dinianus. 
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[133] N+ ‒ insérer après Dines. 
Dinianus (rom.)  
PHRYGIA I ● LAODICEA AD LYCUM, épit. (Şimşek, Filippini, Christian Soldier, 2019 = AÉ, 2019, 1590) 

(ca. 324p): Aur(elium) Marinianon, leg(ionis) VII Kl(audiae), fec[i]ṭ et posit Aurelio 
Dinianus, eques [l]e[g(ionis)] VII Kl(audiae), qui commendabit morti ẹ[t a]ṛam fecit et 
posuit titulos{s} Aur(elio) Ṃarin⟨i⟩anọ.  

Nom dérivé à partir du nom thrace Dinis. 
 
[134] Dinicenthus : Ad 
THRACIA ● SERDICA, inscr. inéd. (cf. N. Sharankov, dans Studia Tacheva, 2018, p. 386 n. 74) 

(imp.): « Λοῦππος son of Δινικενθος » (premier archonte).  
 
[135-136] Dinis : Ad 
ITALIA ● ROMA, dipl. mil. (AÉ, 2019, 2024) (236p): [coh(ors) ‒ pr(aetoria) Ma]ximinian[a p(ia) 

v(index) - --- - f(ilio) ---] Dinenti [---].  
AEGYPTUS (R) [●] BERENIKE, reçu (O. Berenike III 287) (f. Ip): Δινις εἱππεὺ(ς) τύρμης Νορβανοῦ. Cf. O. Did. 63. 
  
[137] Dini[---] : Ad 
PROV. IGNOTA ● dipl. mil. (ZPE, 229, 2024, pp. 215-216) (128-138p): [alae/coh(ortis) ---, cui praest] 

M(arcus) Curtiuṣ [---, ex ---] Bitho Dinị[---] f(ilio), Besso?], et Dolazenọ [f(ilio) eius, et 
--- f(ilio) eius], et Auluẓẹ[no f(ilio) eius, et --- f(ilio) eius]. 

 
[137] Διντας (bith.) 
PHRYGIA ● terr. de DORYLAION, inscr. inéd. (cf. LGPN V.C 114) (IIIp): « Διντας, père d’Αὐρ. 

Χρῆστος » (gén. Διντου). 
 
[137] Διντιπορις, Δινδιπορις (bith.) : Ad 
MYSIA  ● MILETOUPOLIS, épit. (Gephyra, 29, 2025, pp. 154-156, n° 2) (imp.): a) Δινδιπορι 

Μητροδώρου χαῖρε. b) Ἀπολλωνίδῃ Μητροδώρου χαῖρε. c) Μητρᾷ χαῖρε· Νιᾳ χαῖρε.  
 
[140] Διπορις (?) : ϑ/Co 

Voir s.v. Σουδιπορις. 
THRACIA  ● Peruštica (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1394 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 326) (II-IIIp): Διτουσιουκις Σουδιπορεος. [Ἀπουσίου Κίσσου Διπορεος Mihailov] 
 
[140] N+ ‒ insérer avant [Δισισος]. 
[Δισης], Δεισης (dac.?)  
MOESIA INF.  ● Krušari (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (ZPE, 202, 2017, pp. 158-162 = SEG LXVII 

496) (II-IIIP): Βικδολσης Δεισηου̣ς. 
  

[141] [Ditucenthus] : Ad 
THRACIA ● lieu de déc. inc., déd. en pointillé sur un vase en argent (Studia Tsetskhladze, I, 2022, 

pp. 165-171) (imp.): Μουκαπορις Διτουκενθου.  
DACIA POROL. ● Gherla, épit. (AÉ, 2022, 956) (IIp) : [---] Ạẹḷịạ A[… v(ixit)] an(nis) LXX Vlpi(i) (?) 

Montanus et Silvester et Dịtugen[tus ---]. 
 
[141] Ad+ – insérer avant Diszio. 
Diszo : nouvelle graphie de Dizo.  
 
[141] Ad+ – insérer avant [Ditula]. 
Ditugentus : nouvelle graphie de [Ditucenthus].  
 
[142] Διτουπαειβης : Ad+ – nouvelle graphie de [Ditupaibes]. 
 
[142] [Ditupaibes] (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● ASTIBUS (PAIONIA), graff. (IG X.2.2.2 1143) (IV-Vp): Διτουπαειβαι. 
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[142] [Ditupor] : Ed 
AEGYPTUS ● KROKODILO, lettre privée (O. Krok. II 204, L. 6-7) (98-117p): διὰ Διτουπορο̣υ τοῦ 

ἱππέος. 
 
[142] N+ : ‒ insérer avant [Ditutralis]. 
Διτουσιουκις (f.) (thrac. occ.) 
THRACIA  ● Peruštica (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1394 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 326) (II-IIIp): Διτουσιουκις Σουδιπορεος. [Ἀπουσίου Κίσσου Διπορεος Mihailov] 
 
[143-144] Diurdanus (dac.) : Ad/Ed 
ARABIA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2016, 2014) (nov./déc. 126p?): coh(ortis) VI 

H[ispanorum] (…) ẹ[x pedite?] Diurdano C≥[--- f(ilio), ?Daco], et Marcellinạ[e --- 
fil(iae), uxori eius, ---], et Ẓ[--- f(ilio)/fil(iae) eius], et +[--- f(ilio)/fil(iae) eius], et +[--- 
f(ilio)/fil(iae) eius]. 

AEGYPTUS [●] RAIMA, lettres à Archibios (curateur au MONS CLAUDIANUS) (Chiron, 49, 2019, 
pp. 271-297) (ca. 150p): Διουρδανος (n° 1), [Διουρ]δανος (n° 2), [Διουρδανος] (n° 3), 
Διουρδανος (n° 4 = AÉ, 2019, 1812), Διουρδανος (n° 5), [Διουρδα]νος (n° 6), 
[Διουρδανος] (n° 7). 

PROV. IGNOTA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2015, 1902) (ca. 120/140p): coh(ortis) II[--- ---] (…) 
[ex ---] Mattio Pris[ci? f(ilio) ---, Daco?], et Diurdano f(ilio) eiu[s, ?et --- f(ilio) eius], 
et Dada f(ilio) eius [et --- f(ilio)/fil(iae) eius?]. 

 
[145] N+ – insérer avant Diutenus. 
Diutenus : nom nouveau ou nouvelle graphie (voire graphie fautive) de Diuzenus.  
THRACIA [TOPIRUS (142p)]: voir un marin en Italie (classis Misenensis, dipl. mil.).  
ITALIA ●dipl. mil., lieu de déc. inc. (classis Misenensis) (ZPE, 227, 2023, pp. 192-196) (6 oct. 

142p): ex gregale T(ito) Paccio Diuzeni f(ilio) Diuteni, Topiro ex Bessia, et Eptaepyrae 
Bassi fil(iae), uxor(i) eius, Topiro, et Taleboro fil(iae) eius, et Helenae fil(iae) eius, et 
Verae fil(iae) eius, et Fideli fil(iae) eius. 

 
[145] Diuzenus : Ed 
THRACIA [TOPIRUS (142p)]: voir un marin en Italie (classis Misenensis, dipl. mil.).  
ITALIA ●dipl. mil., lieu de déc. inc. (classis Misenensis) (ZPE, 227, 2023, pp. 192-196) (6 oct. 

142p): ex gregale T(ito) Paccio Diuzeni f(ilio) Diuteni, Topiro ex Bessia, et Eptaepyrae 
Bassi fil(iae), uxor(i) eius, Topiro, et Taleboro fil(iae) eius, et Helenae fil(iae) eius, et 
Verae fil(iae) eius, et Fideli fil(iae) eius. 

 
[146] diza- : N+ 

(0) ajouter Dizo après [Dizio]. 
 
[146-151] Diza : Ad/Ed/Ed+ 

THRACIA  [●] déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, pp. 192-193, 
n° 17) (IIp): Ἡρακλίδης Διζου β(ουλευτής). 

 [●] déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, p. 196, n° 21) 
(IIp): [---]ων Διζου.  

 [SERDICA (après 212p)]: voir un prétorien à Rome. 
[SERDICA (238p)]: voir un prétorien à Rome (dipl. mil.).  
[« T(H)RAX » (240p)]: patronyme d’un légionnaire (VIII Augusta) en Germanie Supérieure 
(honesta missio sur bronze). 

MACEDONIA ● Dzvegor (PAIONIA), déd. (IG X.2.2.2 1106) (imp.): Διζας Μεστυλου. 
● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 
l. 10 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Πυρρίας Διζα. 
● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (SCS, 5, 2016, pp. 105-106 = Sharankov, 
Strymon, 2020, pp. 114-115, n° 92) (IIp): Διζας Μελάνδρου Πυρουσελανι. 

ROMA  ● cat. (ZPE, 229, 2024, p. 285-289) (après 212p): M(arcus) Aurelius Disza, Serdica, 
coh(ortis) [‒ pr(aetoriae)].  
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ITALIA ● ● ROMA, 3e et 7e témoins prétoriens sur un dipl. mil. (ZPE, 223, 2022, pp. 227-230) (7 

janv. 238p): M(arci) Aureli Dizaes; M(arci) Aureli Dizaes. 
GERMANIA SUP.  ● honesta missio sur bronze, lieu de déc. inc. (AÉ, 2018, 1977) (13 déc. 240p): [Marcus 

Aurelius ---]alus Disae [f(ilius)?], Trax, miles factus [in le]g(ione) VIII Augusta. 
PANNONIA INF. ● INTERCISA, épit. (AÉ, 2017, 1181 = TitAq V 2208) (f. III-d. IVp): [Val(erii) Pr]imani (?) 

sive Disa[e? vet(erani)] exa(rc(h)i) ex n(umero) eqq(uitum) S(yrorum) sag(ittariorum) 
vi[xit a]nn(os) LXXVIIII et Val(erio) Bar[---] biarc(hi) ex n(umero) e[qq(uitum) S(yrorum) 
sa]⌈g⌉(ittariorum). [---]na coniugi Disani c[larissimo et fi]lio sibi viva [--- memoriam 
posui]t (?). [pour les éditeurs, plutôt un nom syrien, cf. Deisan] 
 

[151] [Dizacenthus] : Ed 
AEGYPTUS ● KROKODILO, lettre privée (O. Krok. II 215, l. 7-8) (98-117p): παρὰ Δυσακινθῳ. 
 
[151-152] Dizala : Ad 
MACEDONIA ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): [Αὐ]ρ(ήλιος) 

Βρασης Διζαλα πρωτοκωμήτη[ς Γραναρησίων?] Πύδναις Μεγάλες τοῖς συνπα[ροίκοις 
χα]ίρειν. 
● PARTHIKOPOLIS (SINTIKE), déd. inéd. [cf. N. Sharankov, ArchBulg, 21 (1), 2017, p. 24] 
(IIp): « Διζαλας ». 

DACIA SUP. ● APULUM, graff. sur TS (CIL III 16355 = IDR III.6 354 + ACD, 52, 2016, p. 96, n° 6) (II-
IIIp): Disala. [Drus[s]us IDR] 

 
[154] [Dizdozi] (dac.) : Ad+ 
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 26) (IIp): [ὁ δεῖνα Δ]ε̣ισδ̣α̣ζιου. 
 
[154] Dizo, Dizzo, Diso, [Διζων], Διζζων : N+/Ad+ – insérer après [Dizio]. 
MOESIA INF.  ● NOVAE, graff. (AÉ, 2011, 1125) (imp./tard.): Dizzo. 
ITALIA  ● ROMA, épit. inéd. (EDCS 00781) (IIIp): D(is) M(anibus). Aurelia Badi coi[ux] Aurelio 

Diszoni coi[ugi] bene merenti feci[t], mil(iti) coh(ortis) prim(a)es pr[aet(oriae)], 
(centuria) Potentini. 

PANNONIA SEC. ● Berkasovo, inscr. en pointillé sur casque (Manojlović-Marijanski, Berkasovo) (d. IVp): 
Διζζων ὑγιένων φόρι. 

L’exemple en grec confirme l’existence d’un nom Diz(z)o/Διζ(ζ)ων, connu à présent par 18-19 
occurrences, à partir du IIIe s. ap. J.-C.  
 
[155] Διζζων : Ad+ – nouvelle graphie de Dizzo. 
 
[155] Δοιδαλσης (bith.) : Ad/Ed 
BITHYNIA ● lieu de déc. inc. (musée de Söğüt, puis musée de Bilecik) (terr. de NIKAIA), épit. 

(Gephyra, 23, 2022, pp. 143-144, n° 47) (IIp): a. Κλευπάτρα Ἀρίστωνος, γυνὴ Δυδαλσου; 
b. Δυδαλσης Ἄσκλυος. 

MYSIA ● DASKYLEION (terr. de KYZIKOS), cat. (CRAI, 2016, pp. 1185-1201, face B, col. I, l. 14 = 
SEG LXVI 1356) (II-d. Ia): Δοιδαλσην Ἐπικράτου. 

 
[155] N+ – insérer après Dola. 
Dolaeus  
THRACIA [« BESSUS » (146p)]: voir le patronyme d’un cavalier auxiliaire (Mésie Inférieure, dipl. mil). 
MOESIA INF.  ● dipl. mil. (Rationes Rerum, 23, 2024, pp. 117-124) (11 oct. 146p): coh(ortis) II Bracarum, 

cui praeest C. L. Valerius Frontinus, Sirmi(o), ex equite Aulupori Dolaei f(ilio), Besso. 
 
[156] Dolanus (thrac. occ.?) : Ad 
GERMANIA ● Hoge Woerd/De Meern (Utrecht-Leidsche Rijn), tessera militaris de bronze (Zandstra, 

Miles, 2019, p. 156; photo p. 157, fig. 19) (Ip): c(o)ho(rtis) I Trhacum (sic), (centuria) 
Dolani, Senti Exorati. 

IUDAEA  ● SCYTHOPOLIS, épit. (AÉ, 1939, 158 + AÉ, 2016, 1777 = CIIP V.2 7683) (ca. 132-136p): 
P(ublius) Aelius Capito, natio(ne) Macedo, mil(es) leg(ionis) XI Cl(audiae), vixit annis 
XXXIV, militavit annis X, Dolan[us?] fecit heres bene m[ere]nti. [dol(enter) éds. : 
Dolan[us?] Eck] 
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[156] Dolasenis : Ad+ – nouvelle graphie de Dolazenus. 
 
[156] Dolazenus : Ad+ 
THRACIA ● Pokrovnik (terr. de PAUTALIA), dipl. mil. inéd. (BălgArh 2018, 2019, p. 36, photo) (fin Ip): 

[alae ---, cui praest - --- ---], gre[gali] Dolaseni Ves[--- f(ilio), ---]. 
PROV. IGNOTA ● dipl. mil. (ZPE, 229, 2024, pp. 215-216) (128-138p): [alae/coh(ortis) ---, cui praest] 

M(arcus) Curtiuṣ [---, ex ---] Bitho Dinị[---] f(ilio), Besso?], et Dolazenọ [f(ilio) eius, et 
--- f(ilio) eius], et Auluẓẹ[no f(ilio) eius, et --- f(ilio) eius]. 

 
[157-159] Doles : Ad/Ed+ 
THRACIA ● timbre amphor. inéd. de PHILIPPOPOLIS (cf. Tzochev, Amphora, p. 554) (II-Ia): « Δολης ».  
MACEDONIA [●] Apollonia Lankada (MYGDONIA), épit. (Kinch 43 = SEG LXV 436) (imp.): [--- Δ?]ολην 

Φλαούιον Φιλί[π]που καὶ Ἀλεξάνδρου πραγματευτὴν Ζωσίμη ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ οἱ [---]. 
[[.ΟΛΗΝ éds.] 

PANNONIA INF. [CIBALA (233p)]: voir un prétorien à Rome, dans un cat. (ex provincia Pannonia Inferiore, 
cives Cotini).  

DACIA INF. [●] ROMULA, épit. inéd. (cf. photo dans Drobeta, 17, 2007, p. 114, fig. 12) (IIp): 
Dole[(n)s] Bit[(h)i f(ilius)]. 

ROMA ● ROMA, cat. (Cenati, Miles in Vrbe 43) (223p): M(arcus) Aur(elius) M(arci) f(ilius) 
Aur(elia) Dolens Cibal(is).[DOLEA CIL : Dolens Cenati] 
● témoin prétorien sur un dipl. mil., peut-être déc. à CARNUNTUM (PANN. SUP.) (AÉ, 2017, 
1170) (7 janv. 238-244p): [- ---] Dolentis. 

 ● dipl. mil. déc. à NOVAE (MOESIA INF.) (ZPE, 216, 2020, pp. 282-284 = AÉ, 2020, 1072) 
(7 janv. 244p): [coh(ors) ‒ p]r(aetoria) Gordian(a) p(ia) v(index) [M(arco) Aur(elio)?] 
M(arci) f(ilio) Ḍolenti [Vlp(i)a?] Nicopol(i). 

PONTUS SEPT. ● PANTIKAPAION (REGNUM BOSPORANUM), épit. (CIRB 450 + VDI, 284, 2013, pp. 9-14, n° 1 
= SEG LX 854) (Ip): Δολης ὁ ⟨ἡ⟩γουμενὸς καὶ υἱὸς Ὑγια(ί)νων. [Λόλησον CIRB : Δολης ὁ 
⟦Ἡ⟧γουμενὸς καὶ υἱὸς Ὑγια⟨ί⟩νων Behter]  
● Artezian (terr. de PANTIKAPAION) (REGNUM BOSPORANUM), deux graff. (SEG LXIV 669) 
(prem. m. Ip?): Δολης.|| Δολης. 

PROV. IGNOTA ● dipl. mil. (ZPE, 229, 2024, pp. 224-225) (157/158-160p): ala[e ---, cui praest] Vettius 
[---, ex ---] Dolenti [--- f(ilio, ---]. 
 

[159] Ad+ ‒ insérer avant Δοληζελμις.. 
[Δ]ολ̣ε̣ζε̣λ̣µ[ι̣ς] : nouvelle graphie de Δοληζελμις. 
 
[159] Δοληζελμις : Ad+  
BITHYNIA ● Dağ Yenice près de Çalıbucağı/Bursa (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (Gephyra, 23, 

2022, pp. 230-231, n° 9) (hell.?): [Σ]ωτηρὶς γυνὴ [Δ]οληζελμι καὶ [ὑ]ιὸς Γ̣η̣δ̣ουσιος 
χαίρετε. [Πη̣λ̣ούσιος ou Γ̣η̣δ̣ούσιος éds.]  

AEGYPTUS (PT) ● prov. inc., témoin dans un contrat (APF, 67, 2021, pp. 383-292, l. 11) (IIIa): [Δ]ο̣λεζ̣ε̣λµ̣[ι̣ς 
ethnique, unité militaire?]. [[Δ]ο̣λιζέ̣λ̣µ[̣ις] éd.] 

 
[160] Ad+ ‒ insérer avant Dorisis. 
Δορισης : nouvelle graphie de Durisses. 
 
[160] Ad+ ‒ insérer après [Doroturme]. 
Δωροσινθης : nouvelle graphie de Δορζινθης. 
 
[160] dorz-, δορζ-, dors-, δορσ-, durz- : Ad 

(0) ajouter Δορζι||ας|| entre [Dorzes] et Δορζιλας. 
 
[161] N+ – insérer après [Dorzes]. 
Δορζι||ας|| (bith.?) 
BITHYNIA [NIKOMEDEIA (imp.)]: voir un nauclère en Dalmatie. 
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DALMATIA ● IADER, épit. (Studia Rendić-Miočević, 2017, pp. 165-170; cf. Lupa 24255) (imp.): Ἡρᾶς 

Δορζιου Νεικομηδεὺς ναύκληρος. 
La dédicace honorifique de Pruse de l’Olympe I. Prusa ad Olympum I 25 est fragmentaire : [Δι]όδωρος 

Διο̣[δώρου? | τοῦ? Δ]ιοδώρου .[---|---]Ρ̣ΖΙΟΥ Π[---]. L’éditeur Th. Corsten proposait dans son commentaire le gén. 
[Μο]ρ̣ζιου, qui est toutefois un nom paphlagonien. On peut désormais proposer le gén. [Δο]ρ̣ζιου, d’un nom qui est 
manifestement bithynien.  
 
[161] Δορζινθης : Co/Ad+  
THRACIA ● Trud (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1456 + Sharankov, Notes, 2016, p. 327) (II-

IIIp): Μουκαβεσος Δ[ο]ρ̣ζινθ̣ου. [Δια̣ζενεος̣ Mihailov] 
PONTOS ● Çeltek (terr. de ZELA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 129) (Ia?): Δορισης Δωροσινθου, χαῖρε. 

ἔστησεν Κουσους ὁ ἀδελφός. 
 
[161] N+ – insérer après Δορζιζενις. 
Δορζος  
THRACIA [ARSEMOGIA/Αρσεμογιανος (IIp)]: voir une personne à SERDICA. 

● SERDICA, déd. (Arheologija na Sofija, 2019, n° 2 = AÉ, 2020, 1099) (IIp): Δερζων̣ 
Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ καὶ Δορζος ἀδελφὸς αὐτοῦ Αρσεμογιανοι εὐχήν. Derzon Derznila, Durhas 
Dersnila Arsemogiae v(icani) (?) ˹f˺ra(tres) v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erito).  

   La version latine de la dédicace offre pourtant la graphie DVRHAS (corrigée de DVRHAE). 
 
[162] Δρακολας (thrac. occ.) : Co/N+ 
   Lire Δρασκολας et insérer après Δραλ||ης||. 
 
[162] Δρασκολας (thrac. occ.) : Co/N+ 
MACEDONIA ● NEINE (SINTIKE), déd. (IGB V 5883 + Sharankov, Notes, 2016, p. 352) (77p): Μοκασου 

τοῦ Δρασ̣κολα. [Δρακολα Mihailov] 
 
[164-165] Droles (thrac. occ.?) : Ad 
COS [●] COS, vestiges d’une autre épit. (IG XII.4.3 1700) (héll.): Δ[ρ]ωλ̣ου. 
 
[166] Δουλαιος (?) : ϑ/Co 

La lecture correcte de ce nom est Δουλαρίων (P. M. Nigdelis), voir infra.  
 
[167] N+ – insérer après Δουλαρίων. 
Δουλαρος (thrac. occ.)  
MACEDONIA ● ?THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 *1313) (après 212p): Δουλαρος 

Αὐρ(ηλίῳ) Ὕλλῳ τῷ πατρὶ καὶ Ζωσῷ τῇ μητρί. [cf. l’hypocoristique Δουλαρίων] 
 
[167-169] Dules (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● EDESSA (BOTTIAIA), acte d’affr. (I. Basse Macédoine II 167) (janv. 268p): Αὐρήλιοι 

Δουλης κ(α)ὶ Οὐαληρία ἐδωρήσαντο τῇ ἀνεικήτῳ Μᾷ παιδάριον ὀνόματι Ἑρμῆν. 
 ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 

Γαϊλας Δουλέους πρωτοκωμήτης Πυδνῶν Μικρῶν Τατιανίτες τοῖς συνπαροίκοις χαίρειν. 
 
[169] Dura/Durazis : Ad 
ITALIA ● FORMIAE (REGIO I), cat. de militaires (Cassieri/Gregori, TPF, pp. 103-110, n° 4, l. 12 = 

AÉ, 2017, 205) (ca. 295-310p): Val(erius) DVRA (centurio) SIMVS (ou Durazis ---). 
Lecture incertaine. 

BRITANNIA [●] Rocester, graff. sur amphore (Britannia, 51, 2020, p. 21, n° 26 ; dessin p. 22, fig. 26) 
(IIp): Durae. 

 
[169] Δουραζ̣[---] : Ed 
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 22) (IIp): Δουραζ̣[---]. 
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[169] N+ – insérer après Δουρα[---]. 
Durcieis (f.) (dac.?) 
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1648) (126p): [alae/coh(ortis) ---], (…) [ex --- --- 

--- f(ilio), Daco?, et ---]ris f(ilio) eius, [et --- f(ilio) eius], et Citzosi f(ilio) eius, [et --- 
f(ilio)/fil(iae) eius], et Durciei [fil(iae) eius]. 

Cf. OnomThrac 422. Pour la séquence rarissime -ei-, cf. le nom fém. Zieisis (dat. Zieisi) à Čomakovci, en 
Mésie Inférieure (ILBulg 161), et infra, s.v. Seiciper. 

 
[170] N+ – insérer avant duri-. 
Durhas 
THRACIA [ARSEMOGIA/Αρσεμογιανος (IIp)]: voir une personne à SERDICA. 

● SERDICA, déd. (Arheologija na Sofija, 2019, n° 2 = AÉ, 2020, 1099) (IIp): Δερζων̣ 
Δε[ρ]δειζεν̣ε̣ος̣ καὶ Δορζος ἀδελφὸς αὐτοῦ Αρσεμογιανοι εὐχήν. Derzon Derznila, Durhas 
Dersnila Arsemogiae v(icani) (?) ˹f˺ra(tres) v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erito).  

   La version grecque de la dédicace offre pourtant la graphie Δορζος. 
 
[170] Durisa : Ad+  
THRACIA [APRI (144p)]: patronyme d’un ESA à Rome (dipl. mil.). 
PONTOS ● Çeltek (terr. de ZELA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 129) (Ia?): Δορισης Δωροσινθου, χαῖρε. 

ἔστησεν Κουσους ὁ ἀδελφός. 
ROMA  ● dipl. mil. (ESA), lieu de déc. inc. (AÉ, 2015, 1904) (19 mars 144p): T(ito) Flavio Durisae 

f(ilio) Druso, Apris. Cognomen latin assonant avec le patronyme indigène. 
 
[172] Δυδης : Ad 
MACEDONIA ● Vešje (PAIONIA), épit. (SEG LXVI 608 = IG X.2.2.2 1025) (IIp): Ἀλέξανδρος καὶ 

Διοσκουρίδης οἱ Δυδεως ἐποίησαν μνήμιον τόδε ἑαυτῶν ἀπογ[ό]νου̣ Δυδεως.  
 
[173] N+ – insérer après Δυζατραλις.  
Dyzeli (gén.) 
THRACIA [« BESSUS » (119p)]: patronyme d’un marin de la flotte de Misène (dipl. mil.). 
ITALIA ● lieu de déc. inc., dipl. mil. inéd. (cf. ZPE, 212, 2019, p. 234) (25 déc. 119p): L(ucio) 

Domitio Dyzeli f(ilio) Candido, Besso.  
 
 

E 
 
[174-175] Εβρυζελμις : Ad/Ed 
« THRAKIA » [« THRAIX » (IIIa)]: un clérouque en Égypte (nome inconnu). 
EUBOIA ● ERETRIA, épit. (Studia Petrakos, 2021, pp. 58-61, n° 4) (f. III-d. IIa): Μένανδρος 

[Εβ]ρυζελμιδος [Θρ]ᾶιξ.[[Ἑβ]ρο?[υ]ζέλμιδος Knoepfler] 
AEGYPTUS (PT) ● prov. inc., témoin dans un contrat (APF, 67, 2021, pp. 383-292, l. 10) (IIIa): Εβρυζελµις 

Θρᾶιξ τῶν Ναύτο̣υ τ̣[ῆς - ἱππαρχίας?]. [τῶν Ναυτωρίου τ̣[  éd.] 
AEGYPTUS [PT] ● HERMOPOLIS (HERMOPOLITES), rapport (P. Bastianini 16 col. II, l. 10-111) (I-IIp): περὶ Χῦσιν 

ἐκ τοῦ Θεοδότου τοῦ Εβρυζελμιος. 
Microtoponymie [2] Θεοδότου τοῦ Εβρυζελμιος ⟨κλῆρος⟩ : dans le nome hermopolite, à CHYSIS [PASKO] 

(P. Bastianini 16 col. II, l. 10-11) (I-IIp). 
 
[177-179] [Eptacenthus] : Ad+/Ad 
THRACIA  ● ?PISTIROS, graff. (ThracesLouvre, pp. 194-195, n° 158) (d. IVa): [Επ]τεκεντος Ποτουλε. 

[●] stratège (ca. 26p) – AQUAE CALIDAE, déd. (AOR 2015, p. 968, n° 1 + Arheologija, 56, 
2015, pp. 65-66, n° 3): Ἀπολλώνιος Επ⟨τ⟩αικενθου ὁ περὶ Ἀνχι[ά]λ≥ον στρατηγός.|| 
AQUAE CALIDAE, déd. (AOR 2015, pp. 968-969, n° 2 + Arheologija, 56, 2015, pp. 66-67, 
n° 4): [Ἀπολλώνιος] Επτα[ικενθου Βιζυηνὸς? στρατη]γὸς πε[ρὶ Ἀνχίαλον]. 
● SERDICA, cat. inéd. de la gerousia (cf. N. Sharankov, dans Studia Tacheva, 2018, p. 386 
n. 73) (imp.): « Μουκιανός son of Επτεκενθος ». 

ITALIA ● FORMIAE (REGIO I), cat. de militaires (Cassieri/Gregori, TPF, pp. 103-110, n° 4, l. 15 = 
AÉ, 2017, 205) (ca. 295-310p): Val(erius) Eptacentus (centurio). 
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[180] Eptala : Ad+ 
MOESIA INF.  ●[●] Čomakovci (terr. d’OESCUS), deux épit. (ILBulg 165) (imp.): [Ep]ṭelas Biti, qui 

sacerdos, vixit annis LX. Mucapuius Dizẹ marit[o].|| (CIL III 12395 = ILBulg 166) 
(imp.): [---] Densela Drulent(is) vixit annis LX. Bitus Ep(telae?) con{i}iugi posuit. 
[restitutions de N. Šarankov, Izvestija (Sofia), 29, 2017, p. 265 n. 13] 

 
[180-181] Eptaper(is) (f.) : Ed/Co 
THRACIA  ● NICOPOLIS AD NESTUM, épit. (IGBulg IV 2343 = AÉ, 2020, 1102) (après 212p): 

Αὐρ(ήλιος) Μεστικενθος κὲ Αὐρ(ηλία) Επτεπυρις Εζβενεος, γυνὴ Μουκιανοῦ. 
[Γηπεπυρις eds. : Επτεπυρις Petrova] 
[TOPIRUS (142p)]: voir l’épouse d’un marin en Italie (dipl. mil.).  

ITALIA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (classis Misenensis) (ZPE, 227, 2023, pp. 192-196) (6 oct. 
142p): ex gregale T(ito) Paccio Diuzeni f(ilio) Diuteni, Topiro ex Bessia, et Eptaepyrae 
Bassi fil(iae), uxor(i) eius, Topiro, et Taleboro fil(iae) eius, et Helenae fil(iae) eius, et 
Verae fil(iae) eius, et Fideli fil(iae) eius. 

 
[181] [Eptapuius] (f.) : N+  
THRACIA  ● déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, pp. 191-192, 

nos 15-16) (IIp): Επτηπουος Ἰουλίου.|| Επτ̣[η]π̣ουεος Ἰουλίο⸌υ⸍. 
 
[183] Ad+ ‒ insérer avant Επτηκησ||ης||. 
Επτεκεντος : nouvelle graphie d’[Eptacenthus]. 
 
[183] Epta[---], Επτα[---] 
MOESIA INF.  ● NICOPOLIS AD ISTRUM, inscr. fr. (Sharankov, Notes, 2016, p. 347) (imp.): Επτ[---]. 
 
[183] Ad+ : insérer avant Eptenis. 
Eptelas : nouvelle graphie latine de Eptala. 
 
[183] Ad+ : insérer avant Επτηπουος. 
Επτηπουεος : nouvelle graphie latine de [Eptapuius]. 
 
 

G 
 
[186] N+ ‒ insérer avant Γαιπες. 
Γαϊλας (thrac. occ.) 
MACEDONIA  ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 

Γαϊλας Δουλέους πρωτοκωμήτης Πυδνῶν Μικρῶν Τατιανίτες τοῖς συνπαροίκοις χαίρειν. 
 
[186] N+ ‒ insérer avant Γηνηβρυ[ζ–]. 
Γ̣η̣δ̣ουσιος (?) (bith.) 
BITHYNIA ● Dağ Yenice près de Çalıbucağı/Bursa (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (Gephyra, 23, 

2022, pp. 230-231, n° 9) (hell.?): [Σ]ωτηρὶς γυνὴ [Δ]οληζελμι καὶ [ὑ]ιὸς Γ̣η̣δ̣ουσιος 
χαίρετε. [Πη̣λ̣ούσιος ou Γ̣η̣δ̣ούσιος éds.] 

 
[187] Γηπεπυρις (f.) : Co  

Dans la dédicace IGBulg IV 2343 (NICOPOLIS AD NESTUM), corriger Γηπεπυρις en Επτεπυρις (cf. 
AÉ, 2020, 1102. 
 
[187] Γηρεας : Ad+ ‒ nouvelle graphie de Γηριας. 
 
[187] Γηριας, Γηρεας (bith.) : Ad/ Ad+  
BITHYNIA ● Düzmeşe (terr. de NIKAIA), épit. (SEG LXVIII 1138 = Öztürk, Bilecik, 2022, n° 27) 

(imp.): [Φι]λόθεος Γηριου γερουσιαστὴς [τὸ μνημεῖ]ον κατεσκεύασεν ἑαυτῷ ζῶν [καὶ τῇ 
ἑαυτοῦ γυναικὶ Ἀ]ριστενέτῃ ἔτη νʹ χαῖρε. 

 



38 
 

OnomThracSuppl  [187-194/196] 
 

BITHYNIA  ● Sarıyazı (terr. de NIKAIA), déd. (AÉ, 2018, 1479 = SEG LXVIII 1128 = Öztürk, Bilecik, 
2022, n° 72) (imp.): [---]ρηανο[--- ---]εζεῳ τὸν ἀνδρι[άντα σ]ὺν τῷ βωμῷ ἀνέστησ[α 
Σ]ωσύβιος Σωσυβίου Αὐρ(ηλίου) [Ἐπ]ειγένους ὑπὲρ ἑαυτοῦ κὲ τῆς συνβίου Τιτθας [κ]αὶ 
ἰδίων τέκνων κὲ εὐκαρπίας τῆς κώμης ἐγδικοῦντος Γηριου Τιμοθέου. 

PHRYGIA ● NAKOLEIA, déd. (Cedrus, 6, 2018, pp. 265-271) (imp.): Γηρεας Ἀσκληπιῷ εὐχήν. 
 
[187] Gesila : Ed 
ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1618) (25 déc. 119p): ex gregale 

M(arco) Iulio Gesilae f(ilio) Fusco, Besso. [Gesillae éds.] 
 
[190] N+ – insérer après Γετομουσ||ης||. 
[Γεζοζιζις], Γεζοζειζις (f.) (thrac. occ.)  
THRACIA ● Kovačevica (terr. de NICOPOLIS AD NESTUM), épit. (IGB IV 2349 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 345) (imp.): [Σέ]ξστῳ (sic) Λουκίου βʹ (ou β( )) Γεζοζειζις Μουκασηους [ἡ] σ̣ύ̣μ̣βιος̣ α̣ὐ̣τοῦ. 
 

[190] -gissa : Co  
Dans cette famille de noms daces, remplacer [.?]ιαγισ||ας|| par Κιαγισ||ας||, et déplacer cet 

anthroponyme composé entre Cegissa et [Comagissa]. 
 
[191] Γουρας (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Lefkochori (KRESTONIA), épit. (I. Amphaxitis 59) (Ia-Ip): [Ἱ]ππόστρατος ΤΙΒΙΝΚΑΝ Γουρα 

καὶ Ἡγι[---]. 
 ● Tremnik (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 978) (imp.) : Ἀρτεμιδώρα Διοσκουρίδου, σύμβιος 

δὲ Δημητρίου, συνέζησεν αὐτῷ ἔτη λʹ, τελευτᾷ ἐτῶν μεʹ∙ ἀπολείπει τέκνα Δημήτριον, 
Γουραν, Ποσειδώνιον, Τειμόθεον. 

 
 
 

I 
 

[194-196] Ια (f.) (bith.) : Ad 
BITHYNIA [●] Pelitözü près de MODRENE (terr. de CLAUDIOPOLIS), épit. (AÉ, 2019, 1419 = SEG LXIX 

826) (IIp): Αἴλιοι Πολέμων καὶ Ἀντιμένης Αἰλίᾳ Ιᾳ τῇ μητρὶ χ⟨η⟩ρευσάσῃ (?) ἔτη κη´ 
ζησάσῃ δὲ ἔτη ν´. [Ἰ(ουλί)ᾳ ed. pr. : Αἰλίᾳ Ἰᾳ AÉ] 
● Belenören (terr. de NIKAIA), épit. (EA, 46, 2013, p. 127, n° 29) (imp.): Τειμόθεος καὶ 
Ἀπολλώνιος Ἀσκλᾷ κα[ὶ] Ιᾳ̣̣ τοῖς γον̣̣ῖσ[ι]. 
● TERBOS (terr. de NIKAIA), épit. (Libri, 6, 2020, pp. 396-397; et IAM 4 2021, n° 22) (IIp): 
Θεόδωρος̣ Θεοδ[ω]ρ̣ου ζῶν ἑαυτῷ καὶ Ιᾳ τῇ γυναικὶ ἑαυτοῦ ζώσῃ. 

 ● Demirhanlar/Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 8 = SEG LXVI 1454) 
(imp.): Διοφάνης Φιλίσκου Ειᾳ Διοτείμου ζησάσᾳ κοσμίως ἔτη λη̣ʹ. 
[●] Demirhanlar/Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 23, 2022, pp. 135-136, n° 37 
= Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 66) (imp.): Eια Σωκράτῃ τῷ ἀνδρὶ μνήμης χάριν. 

 ● Ekinciler Köyü (Göynük) (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, p. 249, n° 7 = SEG 
LXV 1182) (IIp): Εια Ἀρισταινέ{ι}του, γυνὴ δὲ Ἀριστέου. 
● Hacımahmut Köyü (Göynük) (terr. de NIKAIA), épit. (AÉ, 2015, 1424 = SEG LXV 1190) 
(IIp): [T(ίτος)?] Φλαoύ̣ιος [Σεουηρ]ιανὸς Ἀσκληπιόδοτος υἱὸς Τ(ίτου) Φλαουίου 
Σε[ο]υ̣ηριανοῦ Δημητρίου τ̣οῖς π̣άπποις Διογνήτῳ καὶ Ειαδι. 
● Keskin/Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 155) (imp.): Εια 
Σο̣ύσ̣ο̣[υ ζήσασα ἔτη ‒ʹ]. 
● Ören près de Kurtlar (terr. de NIKAIA), épigr. fun. (Philia Suppl. 2, n° 18 = AÉ, 2016, 1540 
= SEG LXVI 1430) (imp.): dat. Ειᾳ (épouse de Κάσιος, mère Κασιανός et de Παπιανός). 
● Sorguncuk Ahiler (Yenipazar/Bilecik) (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 24, 2022, 
pp. 98-99, n° 26 = Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 223) (imp.): Ἔτους γʹ· Εια Ὀνησίμο̣[υ] 
ἐτῶν πβʹ χ̣αῖρε.● Dumanköy/Taraklı (terr. de NIKOMEDEIA), épit. (Philia, 3, 2017, pp. 64-
65, n° 20 = SEG LXVII 942) (imp.): Εια Ἐπιθέρσου χαῖρε. 

 ● Gemlik (terr. de PRUSA AD OLYMPUM ou de KIOS), épit. (SEG LXIX 810) (imp.): 
Tυραννίων καὶ Ἀριστὼ ζῶντες καὶ φρονεῦντες κατεσκεύασαν τὸ μνημεῖον Ειᾳ τῷ τέκνῳ. 
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[197] Ιβλω[---] (?) (f.) (dac.?) : Ed+  

Voir s.v. Βλωστι. 
 
[197] -illa (f.) (rom.) : Ad 

Dans cette série de noms féminins avec un suffixe latin, ajouter Burilla (f.) et ?Σκαρίλλα (f.).  
 
[197] N+ ‒ insérer avant Ισανθης. 
Ịsa 
MOESIA INF. [« MOESUS » (153p)]: voir un cavalier auxiliaire en Maurétanie Tingitane (dipl. mil.). 
MAURET. TING. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1624) (26 oct. 153p): coh(ortis) III Astur(um), 

cui praest T. Flavius [---]FL[---], Ṛoma, [ex] eq[uite] Ịsae Ḍạịṣ[.]ṇịs f(ilio), Moes(o).[-
]OSAE DAIS[--]++S éds.] On peut hésiter entre Ḍạịṣ[i]ṇịs et Ḍạịṣ[o]ṇịs. 

 
[197] ισα-, is- : Ad 

(0) ajouter ?Ισαπης entre Ισανθης et Isi (gén.). 
 
[198] N+ ‒ insérer avant [Ισατραλις]. 
?Ισαπης (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● Agia Paraskevi (terr. d’ANTHEMOUS) (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 297) (imp.?): 

Αἰνέας Ισαπου.  
 
[198] N+ ‒ insérer après Ισαζελμις. 
Ισβιζελμις (bith.) 
MYSIA  ● İsmetiye Köy/Büyükorhan, épit. (SEG LXIV 1210) (basse époque hell.): Τηρης 

Ταρολου, Δηζιζυρις Τηρου, Ισβιζελμις Τηρου. 
Deux explications possibles pour le premier élément : (a) forme bithynienne des noms en ezb- comme 

Ezbenus (OnomThrac 184-185) ; (b) variante bithynienne de Ισιζελμις (OnomThrac 198). 
 
 
 

L 
 

[200] -la, -λα, -las, -λας, -lla, -llas : Co 
   Insérer [Βεσιλας] et Καριλας ; remplacer Δρακολας par Δρασκολας. 
 

[200] †Λαισμος† : ϑ 
THRACIA  ● BURDAPA (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (SEG XXXIX 661 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 325 n. 44) (imp.): [Φι/Κ]λεῖνος Δημητρίου. [Λαισμος/Ἄδημος SEG] 
 

[200-201] Λαλα (f.) (bith.) : Ad 
BITHYNIA ● terr. de NIKAIA, épit. (cf. IAM 4 2021, n° 17) (IIp): (A) Διόδωρος Συρίσκ[ου] ἔτους βʹ 

Συρίσκος Διοδώ[ρου ζ]ῶντες ὁμοῦ χαίρετε. (B) Λαλα Ἀπφου γυνὴ δὲ Διοδώρου. 
● Ceceler (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, pp. 259-260, n° 3) (IIp): Σουσας 
Ἀρίστωνος ἀνέστησεν τῷ ἡαυτοῦ (sic) ὑῷ Ἀρίστωνι ζήσαντι ἔτη λε΄ καὶ τῇ συνβίῳ 
αὑτοῦ Λαλᾳ ζησ{σ}άσῃ ἔτη κγ΄.  
● lieu de déc. inc. (terr. de PRUSIAS AD OLYMPUM), épit. (Studia Çelgin, 2023, p. 33, n° 7) 
(imp.): Λαλα Ῥούφου θυγάτηρ, Πρώτου γυνή. 

MYSIA [●] KYZIKOS, femme peintre, active à Rome (Pline l’Ancien, NH 35.147-148) (Ia): Lala 
(?) Cyzicena. [iaia B : lala VRF : Laia Schneidewin : Maia Fröhner] 
● Assartepe (terr. d’HADRIANOI), déd. (AÉ, 2009, 1379 = SEG LXI 1014 + EA, 46, 2013, 
pp. 114-115, n° 2) (II-IIIp): Ἰουλιανὸς Δίων μετὰ Λαλας τῆς συμβίου καὶ τῶν τέκνω[ν]. 

 
[201] Λαπεπωρ : ϑ 
MOESIA INF. ● Abrit (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (IGB II 868 = CCET II.1 186 + Sharankov, 

Notes, 2016, pp. 311-312) (II-IIIp): Ρυμηταλκης Δουδου μαγίστωρ. [Λαπεπωρ éds. : 
μαγίστωρ (= magister) Šarankov] 

 

[202] Ad+ ‒ insérer après Ληζελμις. 
Λιλις (bith.) : nouvelle graphie de Λιλλις. 
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[202] Λιλλα (f.) (bith.) : Ad 
BITHYNIA ● Soğupınar Köyü (Osmaneli) (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, p. 263, n° 9 = SEG 

LXV 1169 = Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 159) (I-IIp): Λιλλα Δημητρίου γυν̣ὴ δὲ Στρατονείκου.  
 
[202] Λιλλις (bith.) : Ad/Ad+ 
BITHYNIA [●] Akcaşehir (terr. de NIKAIA), épit. (SEG LXIV 1263) (imp.): Ἀνδρόμαχος καὶ Ἀφφοῦς 

οἱ Λιλ̣λεος ἀδελφῷ Ἀππολλωνίῳ ζήσαντι ἔτη μβʹ καὶ υἱῷ αὐτοῦ Ἀππελιναρίῳ ζήσαντι ἔτη 
ε̣ʹ καὶ Ἀνδρόμαχος ζῶν ἑαυτῷ συνπαρόντων Ἀρισταινέτου καὶ Χρήστου τῶν ἀνεψιῶν καὶ 
Γαύρου καὶ Ἀρισταίνετου καὶ Ἰουλιανοῦ τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
● Alıç (Gölpazarı) (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 12) (imp.): Ἔτους 
θ̣ʹ· Ἀντίοχος Λιλεος χαῖρε. 

 
[203] -(l)sa, -(λ)σης : Ad 

Ajouter Βικδολσης avant Didalsa. 
 
[203] N+ ‒ insérer après ?Λουσαλα. 
?Λυλα (f.) (thrac. occ.?) 
MACEDONIA  ● AIGAI (BOTTIAIA), épit. (I. Basse Macédoine II 38) (fin IV-début IIIa): Λυλα Κλεαγόρο[υ]. 
 
[203] N+ ‒ insérer après ?Λουλα. 
?Λυλας (thrac. occ.?) 
MACEDONIA   ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 9 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Λυλας. 
 
 

M 
 

[206] Mama (f.) : ϑ 
Éliminer l’occurrence de Palaiokastro (ELIMEIA) en Macédoine (I. Haute Macédoine 29), car la lecture 

correcte est Μαμία Μακεδόνος (Suppl. EAM 29). 
 
[206] Mant[---] (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (AÉ, 2017, 1310) (imp.): Zip⟨y⟩ro Bit[---] ⟨q⟩ui ⟨e⟩t 

Pos[---] sibi et Man[t‒ Di]oscuridi et ⟨P⟩udent[‒]. 
 
[206-209] Manta (f.) (thrac. occ.) : Ed/Ad 
MACEDONIA ● KALINDOIA (MYGDONA), épit. (I. Amphaxitis I 202) (IIp): Μαντα Βυζουλα Ἀτικῷ καὶ 

Διωδώρῳ.  
[●] KALINDOIA (MYGDONIA), épit. (Kinch 14) (I-IIp): [---]ν Φιλιππήσιος [καὶ Μαν?]τα 
Διοσκουρίδου [---] τῷ τέκνῳ καὶ ἑαυτοῖς ζῶσιν. [[---]τα éds.] 
● Hagios Vasileios (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 957 = I. Amphaxitis I 157) (IIp): 
Μεστος Κέρδων[ος] κὲ Νηνη Δ[---] κὲ Μαντᾳ τοῖς τέκνοις κὲ ἑαυτ[οῖς ζῶντες].  
● Langada (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 1114 = AÉ, 2020, 1117 = SEG LXVIII 349 
= I. Amphaxitis I 134) (131p): Ζωπᾶς, Βαστος, Ἀντίγονος, Στρ.[---], Γλαῦκον Γλαύκου 
καὶ Μαντα Βειθυος τοὺς γο[νεῖς] ἑαυτῶ⟨ν⟩ μνήμης χάριν. 
● SIRRHA (ODOMANTIKE), épit. (AÉ, 2014, 1185 = SEG LXIV 558) (imp.): [---] Μαντᾳ τῇ 
συνβίῳ καὶ [---] καὶ τῷ υἱῷ Συρῳ. 

 [●] ANTIGONEIA (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 971) (imp.): [---]ῳ Μεσ[--- ἐποί]ησεν Μαν[τα 
ζῶσα ἡ] μήτηρ.  

 ● Begnište (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 879) (imp.): ἐπύσε Μαντα ἐπύσε τῷ υἱῷ.  
● Dolni Disan (PAIONIA), épit. (ActaMusTiberiopolis, 1, 2016, pp. 44-45, n° 1 = IG 
X.2.2.2 988) (imp.): Νεικολάῳ Παπίου καὶ Τειμοθέῳ τῷ {Α} ἀδελφῷ καὶ Μανται 
Δημητρίου τῇ μητρὶ ἐποίησεν Ἀμμία Νικολάου καὶ Διονύσιος ὁ ἀνὴρ αὑτῆς.  
● Dračevica (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 1049) (imp.): [---] καὶ Μαντα ἀνέ⟨θεσ⟩α[ν] 
μνημεῖον Διοσκορίδῃ τῷ υἱῷ. 
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MACEDONIA  ● Vešje (PAIONIA), épit. (AÉ, 2017, 1277 = SEG LXVI 609 = IG X.2.2.2 1023) (imp.): [--- 

Διοσ]κουρίδου ἐποίησε Διονυσίοͅ τῷ υἱͅ καὶ αὑτῷ καὶ τῇ συνβίῳ Μαντᾳ, Γαΐοͅ καὶ 
Πομπείοͅ τοῖς υἱοῖς ζῶσιν μνήμης χάριν.  

 ● lieu de déc. inc. (Macédoine Orientale), épit. (NEO III 25.B = AÉ, 2016, 1432 = SEG 
LXVI 625) (mars 214p): Αὐρηλία Μαντα Διοσκουρίδου Πυρουλανι τῷ ἀνδρί. 

THESSALIA ● ATRAX (PELASGIOTIS), acte d’affr. (I. Atrax 261-3) (f. Ia-d. Ip): Μαντα [ἡ] 
ἀπελευθερωθε[ῖ]σα ὑπὸ Μενεκράτους καὶ Νικάνορος τῶν Νικ[άν]ορ[ος].  

 
[209-210] Μαντώ (f.) (thrac. occ.) (gr.) : Ad 
MACEDONIA  ● Giannakovo [terr. de MARINIA (BOTTIAIA)], épigr. fun. (I. Basse Macédoine II 118) (imp.): 

Μαντοῦς. 
 
[210] Μαντοῦς (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  [●] STOBI (PAIONIA), épit. (I. Stoborum 114 = IG X.2.2.2 553) (IIp): [---] ΘΕΟΠΑ.[---

 Μαν?]τοῦνι̣ τ[οῖς γο]νεῖσ[ι]ν. 
 
[211] Μασαρτας : Ad 
AEGYPTUS (R) ● NARMOUTHIS (ARSINOITES), reçu pour l’ἀριθμητικὸν κατοίκων (P. Coles 16) (25 janv. 

69p): Μασαρτας Νείλ̣ο̣υ ἀριθ(μητικοῦ) κ(ατ)οί(κων) Βερν(ικίδος) Θεσμ(οφόρου). 
● NARMOUTHIS (ARSINOITES), horoscope bilingue (dém./grec) sur ostracon (EVO, 32, 2009, 
pp. 77-79) (après 161p): θυκάτηρ (sic) Μασαρτου. 

 
[211] Ad+ ‒ insérer avant Matygi (gen.). 
Matugi (gén.) : nouvelle graphie de Matygi (gén.). 
 
[211] Matygi (gén.) : Ad+ 
THRACIA [« BESSUS » (135p)]: patronyme d’un cavalier (ala Gallorum Flaviana) en Mésie 

Supérieure (dipl. mil.). 
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2017, 1762) (12 oct. 135p): alae Gallor(um) Flavianae 

(…) ex gregale Derzoni Matugi f(ilio), Besso. [Matuci éds.] 
 

[212] N+ – insérer après Μηδιστας. 
Μηδιστη (f.) 
ATTICA ● ATHENAI, épit. (SEG LXII 123) (IIa): Δορκάς, Μηδιστη. 

Forme féminine de Μηδιστας. 
 
[215] Μεστις (thrac. occ.) : Ad  
MACEDONIA ● ?ANTHEMOUS (MYGDONIA), décret (Kinch 16 = SEG LXV 425) (ca. 50-150p): Μ(άρκου) 

Φλαωιανοῦ Φιλώτα κ̣α̣ὶ Ἀρχ[---] καὶ Εὐβουλίδου τοῦ Μεστιος π̣[ολιταρ]χῶν. 
 ● ANTHEMOUS (MYGDONIA), épit. (Kinch 76 = SEG LXV427) (II-IIIp): Οὐεττουληνὸς 

Με⟨σ⟩τις κὲ Αὐρηλία Κλεοπάτρα ἐκ{κ} τῶν κοινῶν κόπων Οὐεττουληνῷ Μαξ̣ιμιανῷ τῷ 
εἰδίῳ υ[ἱ]ῷ. 

 
[215] Μεστιζελμις (thrac. occ.) : Ad 
THASOS [●] THASOS, déd. du périple d’un archonte (I. Thasos V 74) (première moitié du IIp): 

[ἄρχ]ων Ταρου[σινας Μ]ε̣στιζελμ[ου]. Sans doute patronyme de l’archonte Ἡράκ̣λ̣ε̣[ίδη]ς 
Με̣στ̣ο̣υζ̣ε̣λμου̣. 

 
[215] [Mestria], Μεστρία (f.) (asson. rom.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1161) (après 212p): Αὐρηλία 

Μεστρία Οὐλπίῳ Ἡρακλίδῃ τῷ ἀνδρὶ κὲ τῷ τέκνῳ Μελιτίνῃ. 
 
[215] Mestriana, Μεστριανή (f.) (asson. rom.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA  ● IDOMENE (PAIONIA)], épit. (Studia Papazoglou, 2018, p. 17 = IG X.2.2.2 1089) (II-IIIp): 

Μεστρ(ι)ανὴ τῷ τέκνῳ Φλαβιανῷ καὶ Φλαβίῳ τῳ ἀνδρεὶ μνείας χάριν. 
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[216-217] Mestrianus (asson. rom.) (thrac. occ.) : Ad+ 

MACEDONIA  ● Boskina [terr. de AIGAI (BOTTIAIA)], épigr. fun. (I. Basse Macédoine II 60 = SEG LXV 
410) (II-IIIp): Μεστριανός. 

 ● Vakuf (PAIONIA?), épit. (AÉ, 2012, 1299 = SEG LXVI 622 = IG X.2.2.2 1151) (II-IIIp): 
Παυλεῖνα Μεστριανῷ τῷ ἀνδρὶ καὶ Μάγνᾳ τῷ βρεφίῳ καὶ Μάρκῳ τῷ ἐκυρῷ. 

ITALIA ● FORMIAE (REGIO I), cat. de militaires (Cassieri/Gregori, TPF, pp. 103-110, n° 4, l. 13 
= AÉ, 2017, 205) (ca. 295-310p): Val(erius) Mestrianus [---]a( ). 

LAZICA ● SCHEMARION/SCHEMARIS, comes (Théodore Spoudée, Hypomnesticum 5; PG, 90, col. 
198 D; PMBZ 5162) (662p): κώμης Μιστριανός/Mistrianus. 

 
[217-218] Mestrius (asson. rom.) (thrac. occ.) : Ad 
THRACIA [ANCHIALUS (141p)]: voir le patronyme d’un marin dans la flotte de Misène (dipl. mil.).  
MACEDONIA [●] ?STOBI (PAIONIA), épit. (I. Stoborum 126 = IG X.2.2.2 587) (imp.): [---τῷ 

ἀν]δ̣ρὶ [Με]στρίῳ [---]. 
[●] Brušani (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 841) (II-IIIp): Ποντιανὸς ἐπόησεν τ εἰδίο τέκνο 
Μεστρίο. 
● Kavadarci (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 938) (II-IIIp): Μέστρις ἐπύησεν Θάλλο τ πατρὶ 
κὲ Σευήρῳ τῷ πάπο. 

ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (Philia, 10, 2024, pp. 50-57) (30 sept. 
141p): ex gregale Q(uinto) Munatio Mestri f(ilio) Mucatrali, Anchial(o) ex Bessia.  

 
[219-220] Mestus (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Agia Paraskevi (terr. d’ANTHEMOUS) (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 264) (Ia-Ip): 

Σεδις Κοζειβιθυος, Μεστος Σεδ[ιος], Μ[--- ---]του.  
 ● lieu de déc. inc. (musée de Kilkis) (KRESTONIA), épit. (I. Amphaxitis I 68) (IIp): 

[Ἀ]πολλόδωρος Μεστου καὶ οἱ υἱοὶ Μᾶρκος καὶ Ἀλέξανδρ(ος) [Ἀ]μμίαν Διο[---]ου.  
● Hagios Vasileios (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 957 = I. Amphaxitis I 157) (IIp): 
Μεστος Κέρδων[ος] κὲ Νηνη Δ[---] κὲ Μαντᾳ τοῖς τέκνοις κὲ ἑαυτ[οῖς ζῶντες].  
● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), graff. inéd. (cf. N. Sharankov, ArchBulg, 25 [3], 2021, 
p. 33) (II-Ia): « Μεστος ». 

 
[220] [Mestyla] (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Dzvegor (PAIONIA), déd. (IG X.2.2.2 1106) (imp.): Διζας Μεστυλου. 
 ● Mokreni (PAIONIA), épit. (ActaMusTiberiopolis, 1, 2016, pp. 49-51, n° 9 = AÉ, 2017, 

1278 = SEG LXVI 555 = IG X.2.2.2 434) (132p): δορʹ. Μεστυλας Βεσειλου ἱερεὺς 
πολειτικὸ[ς] Διονύσου.  

 
[220] Mes[---] (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● ANTIGONEIA (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 971) (imp.): [---]ῳ Μεσ[--- ἐποί]ησεν Μαν[τα 

ζῶσα ἡ] μήτηρ. 
 
[221-222] Μητοκος : Ad 
AEGYPTUS (R) ● HERMOPOLIS MAGNA (HERMOPOLITES), résumé de contrat (P. Amh. II 98, l. 12) (211p?): 

Ἑ[ρ]μαῖος ὁ καὶ Φιβίων Ἀπολ(λωνίου) τοῦ καὶ Μη̣τοκου Ἑρμοπολ(ίτης). [Μιττόκου éds.]  
 
[222] N+ ‒ insérer avant ?Mettus. 
Μητου (gén.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● Vinogradi (SINTIKE), épit. (Sharankov, Notes, 2016, p. 341 n. 77 + Sharankov, Strymon, 2020, 

p. 114, n° 91) (imp.): [---]υζαις Μητου [---]ρᾳ Ζωΐλου.  
 
[223] Ad+ ‒ insérer avant Μιλτοκύθης. 
Mistrianus/Μιστριανός : nouvelle graphie de Mestrianus. 
 
[223] Moκαπαιβης (thrac. occ.) : Ad+ 

Nouvelle graphie de Mucapaibes ; insérer avant Μοκαπολις. 
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[224] Moesicus (ethn.) (rom.) : Ed+ 
PANNONIA INF. ● Madocsa (TitAq VI 2322) (IIp): Q(uintus) Magiu[s ---] Moesicus, [---, vet(eranus) 

leg(ionis)] II Adi(utricis) ex op(tione), [--- An]toniae Ammad[i ---].  
DACIA SUP. ● GERMISARA, épit. (IDR III.3 250 + 253 = Tibiscum, 5, 2015, pp. 226-227, n° 2) (IIp): 

Cassia Sura vixi(it) an(nis) XL. Fl(avius) Iulianus fil(ius) vix(it) an(nis) V. Fl(avius) 
Moesicus coniugi et fil(io) piss(simis) p(osuit).  

 
[224] Μωμα (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Palaiokastro Oraiokastro [terr. de THESSALONIKE (MYGDONIA)], épit. (IG X.2.1 Suppl1 

1666) (IIp): Μωμα Δ[ιον]υσίου, ἡ θυγάτη⟨ρ⟩, καὶ Τειμάνδρα τῷ [---]. 
 
[225] Momo (f.) (thrac. occ.) : Ed 
MACEDONIA ● AKANTHOS (CHALKIDIKE), épit. (Studia Stefanidou-Tiveriou, 2017, pp. 267-273 = AÉ, 

2019, 1368 = SEG LXVIII 321) (171/172p): Μωμω Σερουϊλιῳ Θεοπόμπῳ τῷ ἀνδρὶ 
μνήμης χάριν· ἔτους γςʹ. 
● lieu de déc. inc. (coll. privée), Macédoine Orientale, épit. (AÉ, 2016, 1431 = SEG LXVI 
624) (195/196p): Μάξιμος Σωστράτου Μωμωδ̣ι τῇ συμβίῳ καὶ αὐτῷ ζῶν ἐποίησεν. 

   Pour une occurrence du musée du Louvre, voir la correction de N. Šarankov s.v. Μωμωζαις. 
 
[226] Μωμωζαις (f.) (thrac. occ.) : Ad+ 

MACEDONIA ● musée du Louvre, Macédoine Orientale, épit. (SEG XLVIII 881 + Sharankov, 
Strymon, 2020, p. 114 et n. 117) (imp.): Μωμοζες Μισι (?) Ἀλέξου τῷ ἀνδρὶ κ(αὶ) τῷ 
ὑῷ. [Μ󰃿󰃿ΜΟ󰃅󰃅Ϲ pierre] 

 
[226] [Μωμωζες], Μωμοζες (f.) (thrac. occ.) ‒ nouvelle graphie de Μωμωζαις.. 
 
[227] Μοστις 
CARIA ● LABRAUNDA, timbre cér. (AnatAnt, 24, 2016, p. 378) (hell.): Μοστιδος. 

Sur le monnayage du roi, voir à présent E. Paunov, « The Coinage of the Thracian King Mostis : Recent 
Finds, Chronology, Distribution and Localisation », dans K. Dörtlük et alii, First International Congress of the 
Anatolian Monetary History and Numismatics. Antalya, 25-28 February 2013, Antalya, 2014, pp. 457-480. 
Nouvelle datation par F. de Callataÿ, RBN, 162, 2016, pp. 361-367 : ca. 158/157-120a. 

 
[227-228] Muca, Moca (thrac. occ.?) : Ad 
MYSIA ● près de DASKYLEION, déd. (Coll. Yavuz Tatış 72 = Repertorium Mysien II 2026 f) (II-

Ia): Μοκας θεᾷ Πεισματηνῇ εὐχήν.[Λ[ο]υ̣κᾶς θεῷ [Πει]σ̣ματηνῇ éds.] 
 
[228-229] Mucacenthus : Ed 
MACEDONIA  ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 15 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Μουκακενθος Τηρου. 
AEGYPTUS ● KROKODILO, lettre privée (O. Krok. II 199) (98-117p): Φ[ιλ]ωτέρα Μουκακινθῳ τῷ 

κοιρίῳ χαίριν. 
 
[229] Mucapaibes, Μουκαπαιβης (thrac. occ.) : Ad+ 
THRACIA ● NICOPOLIS AD NESTUM, cat. (IGB IV 233711 + Sharankov, Notes, 2016, p. 345) (imp.): 

[Mo]κ̣α̣π̣α⟨ι⟩βης. 
 
[230-233] Mucapor : Ad/Ed+ 
THRACIA [AUGUSTA TRAIANA (après 212p)]: voir un prétorien à Rome. 
 ● lieu de déc. inc., en pointillé sur un vase en argent (Studia Tsetskhladze, I, 2022, 

pp. 165-171) (imp.): Μουκαπορις Διτουκενθου.  
MOESIA INF. ● MARCIANOPOLIS, déd. (IGB II 809 + Sharankov, Notes, 2016, p. 311) (III): Α[ὐρ(ήλιος) 

–].ιανὸς Μ[ο(υ)κα]πο[ρ]εως. [Α[ὐρη]λιανὸς Μ.πο.ως Mihailov : Μ[οκα]|πο[ρ]εως Šarankov] 
MYSIA ● près de MILETOUPOLIS, épit. (Coll. Yavuz Tatış 95 = SEG LXVIII 1109) (hell.): [---]ος 

Μοκαπορι ο[---].ΥΓΑΥΚΗ χαῖ[ρε].  
ROMA  [●] cat. (ZPE, 229, 2024, p. 285-289) (après 212p): [- Aureliu]s Mucapor, Beroe, coh(ortis) 

III pr(aetoriae).  
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PANNONIA INF. [●] CAMPONA, déd. (CIMRM II 1808 = AÉ, 2020, 996) (241a ou 216a): in templo, 

Mucaporis sac(erdotio). 
AEGYPTUS ● KERKE (ARSINOITES), comptes (P. Messeri 25, l. 8) (241a ou 216a): ἐν Κερκε Mοκαπολις 

Φιλ[---]. 
Supprimer templum Mucaporis comme possible microtoponyme, car dans l’inscription de CAMPONA il 

s’agit d’une prêtrise. 
 
[233-234] Mucapuius (f.) : Ed+ 
THRACIA  [●] déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, pp. 199-200, 

n° 29) (IIp): Μουκαπουος Παπου διὰ τοῦ ὑοῦ Οὐάλητο̣[ς]. 
 
[234] N+ ‒ insérer avant [Mucasenius]. 
Mucasenis : nouvelle graphie de Mucazanus. 
 
[234-235] Μουκασης (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 11 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Λονγεῖνος Μουκασου. 
MOESIA INF. ● Obedinenie (terr. de NICOPOLIS AD ISTRUM), déd. (IGB II 711 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 311) (II-IIIp): Ζιπυρ(ων) Μουκασ̣ο̣[υ]. [Ζιπυς Μουκατρ[α] Mihailov : Ζιπυρ(ος)/Ζιπυρ(ων) 
Μουκατρ[α](λεος) Šarankov] 

 
[236] Mucasius, Μουκασιος, Μοκασιος : Ad 
PHRYGIA ● Arıkaya/Alpu (terr. de DORYLAION), épit. (AWE, 21, 2022, pp.167-170) (imp.): Νέστωρ 

Μοκασιου ἐτῶν δύο. [--- Μο]κασιου ἐτ[ῶν τρι]άκοντα. 
 
[236] Μουκασουκος (f.) : Co/Ad+ 

THRACIA ● PHILIPPOPOLIS, épit. (IGB III.1 1016 + Sharankov, Notes, 2016, p. 316) (II-IIIp): 
Μουκαζουκον ἡρωΐδα. [Μουκασουκον Mihailov : Μουκαζουκον Hošek Šarankov] 

 
[236] N+ ‒ insérer avant Μουκαθιης. 
?Μουκατης 

Le nom de famille d’un dignitaire byzantin (PMBZ 24615) (X-XIp), actif dans l’espace balkanique, 
pourrait être d’origine thrace [cf. Mucat(h)ius et la famille des noms en muca-] : Λέοντι βασιλικῷ πρωτοσπαθαρίῳ 
καὶ ἐπὶ τοῦ μαγλαβίου τῷ Μουκάτῃ. Ce serait alors l’attestation la plus tardive d’un nom thrace connue à ce jour.  

 
[237] Mucatra : Ad /Ed+ 

THRACIA [AUGUSTA TRAIANA (après 212p)]: voir un prétorien à Rome. 
ROMA  ● cat. (ZPE, 229, 2024, p. 285-289) (après 212p): [- --- Mu]catra, Beroe, coh(ortis) V 

pr(aetoriae).  
ITALIA [●] AVEIA VESTINA (REGIO IV), déd. (ILS 9087 = CIL IX Suppl. 7622) (244-249p): 

Aurel(ius) Mucatra R( ), mil(es) legion(is) sec(undae) Pa(rthicae) Philipp[i]an(ae), 
c(o)ho(rte) V, (centuria) [h]astati prioris, stationarius municipio Habae. 

DALMATIA ● SALONA, épit. (CIL III 2009) (après 212p): Aurelio Mucatrae mil(iti) leg(ionis) I 
Italicae, stip(endiorum) XIII. Aurel(ius) Sabasianus mil(es) leg(ionis) s(upra) s(criptae) 
b(ene) m(erenti) p(osuit). 
 

[238-242] Mucatralis : Ed/Co 
THRACIA [ANCHIALUS (141p)]: voir un marin dans la flotte de Misène (dipl. mil.).  

[« BESSUS » (154/156p)]: voir un cavalier en Dacie Porolissensis (dipl. mil.). 
MOESIA INF. ● Obedinenie (terr. de NICOPOLIS AD ISTRUM), déd. (IGB II 711 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 311) (II-IIIp): Ζιπυρ(ων) Μουκασ̣ο̣[υ]. [Ζιπυς Μουκατρ[α] Mihailov : Ζιπυρ(ος)/Ζιπυρ(ων) 
Μουκατρ[α](λεος) Šarankov] 
● Momino (terr. de MARCIANOPOLIS), déd. (IGB II 854 = CCET II.1 270 + Sharankov, 
Notes, 2016, p. 311) (II-IIIp): Μοκατραλ[ις ---]. [Μουκατραλ[ις ] Mihailov] 

ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (Philia, 10, 2024, pp. 50-57) (30 sept. 
141p): ex gregale Q(uinto) Munatio Mestri f(ilio) Mucatrali, Anchial(o) ex Bessia.  
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DACIA POROL. ● dipl. mil. déc. à ARCOBARA (AÉ, 2016, 1324 + 1325, cf. W. Eck, EDCS-J 21, 03/2022 = 
= AÉ, 2022, 950) (154/156p): [alae I T]uṇgṛ(orum) (…) ẹ[x g]regạle [---] M[uca]tralis 
[f(ilio) Be]ṣ[s(o). 

AEGYPTUS [●] KROKODILO, lettre privée (O. Krok. II 323) (d. du IIe s.): Μουκρα̣τω[---]. 
 

[242-243] Mucazenus : Ed/Ad+ 

THRACIA [PHILIPPOPOLIS (160p)]: voir le patronyme de la femme d’un marin de la classis 
Misenensis en Italie (dipl. mil.). 

MOESIA INF.  [●] Breste (terr. d’OESCUS), déd. (NSE, 15, 2019, pp. 157-164 = AÉ, 2020, 1071) (imp.): 
Sise Mucas(enis). [Sise(s) Mucasi AÉ] La même personne apparaît, sur le même site, dans 
l’épitaphe CIL III 6137 = ILBulg 176, Sises Mucasenis (Zises Mucazenis Gerov). 

MOES. SUP./THR. ● ?Radišani (terr. de SCUPI), déd. inéd. [Makedonsko Nasledstvo, 3 (6), mai 1998, photo 
p. 30] (imp.): [---]τουρμη Μουκαζενeoς̣. 

ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1616) (7 févr. 160p): ex 
grega[le] M(arco) Ann[e?]tio Bithi f(ilio) [Va]lenti, Phil⌈ip⌉p(opoli) ex Thr(acia), et Nisae 
Mu⌈caz⌉en[i] f(iliae), ux(ori) eius, Thraissae, et [B?]asso f(ilio) eius. [[ANN[-]TIO transcr. : 
Annio (?) Eck || PHILLIP transcr. || MVZACEN[-] transcr. : Muzacen[ni] Eck] 

 
[244] Μουκαζουκος (f.) : Ad+  

Graphie nouvelle de Μουκασουκος ; insérer après [Μουκαζοιρη]. 
 
[244-245] Muca[---] : Ad/Ed+ 
BRITANNIA ● dipl. mil. (AÉ, 2004, 1900 + AÉ, 2013, 285, cf. EDCS-J 45, 09/2024) (17 juill. 122p): 

alae [G]allor(um) Picentian[ae, cui praest] P. Cl[au]d]ius Priscian[us], ex gregal[e] 
Muca[---] Busudia[e? f(ilio), ---]. 

PANNONIA INF. ● AQUINCUM, déd. (AÉ, 2008, 1308) (après 212p): M(arcus) Au[r(elius)] Mu[c]a[---]. 
 
[245] Mucco (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● NEINE (SINTIKE), épit. (Sharankov, Strymon, 2020, p. 82, n° 7b) (imp.): Ἀρτεμίδωρος 

Μουκκωνος. 
DACIA POROL. ● POROLISSUM, tessera militaris (AÉ, 2022, 952) (IIp): Muco. 
 
[246-255] Mucianus (asson. rom.) : Ed/Ad 
THRACIA ● SERDICA, déd. honor. (N. Sharankov, dans Studia Tacheva, 2018, pp. 385-386 = AÉ, 

2018, 1436 = SEG LXVIII 439) (ca.240p): Αὐρ(ήλιον) Μουκιανὸν Δινίου ἔφηβον. 
●● SERDICA, cat. inéd. de la gerousia (cf. N. Sharankov, dans Studia Tacheva, 2018, p. 386 
n. 73) (imp.): « Μουκιανός son of Επτεκενθος », « Ἡρακλείδης son of Μουκιανός ». 

 [AUGUSTA TRAIANA (après 212p)]: voir un prétorien à Rome. 
ROMA  ● cat. (ZPE, 229, 2024, p. 285-289) (après 212p): M(arcus) Aurelius Mucianus, Beroe, 

coh(ortis) VI pr(aetoriae).  
ITALIA ● FORMIAE (REGIO I), cat. de militaires (Cassieri/Gregori, TPF, pp. 103-110, n° 4, l. 6 = AÉ, 

2017, 205) (ca. 295-310p): Val(erius) Mucianus ac[t]a[r]i(us). 
DALMATIA [●] SALONA, épigr. fun. (ILIug II 705 = CLEDalm 14) (tard.?): Muciani (…) Mucianus. 
PANNONIA [●] PROVINCIA VALERIA, estampilles sur tuiles (Lőrincz, PannStempel, 1977, pp. 22-24; 

Lőrincz, Studien, II, 2010, p. 489) (ca. 324-275p): ←Fl(avius) Mucianus trib(unus). 
PONTUS SEPT. ● TYRAS, épit. (I. Tyras 53) (II-IIIp): [---]is BAD, (centuria) Muciani, stip(endiorum) 

[XX], vixit [annis -]. [ Muciani éd.] 
IONIA ● KOLOPHON/KLAROS, inscr. de la délégation de PHILIPPOPOLIS (Ferrary, Claros 355) (IIp?): 

Θεοπρόπ[οι] Πομπήϊος Μ[ου]κιανοῦ κτλ. 
 
 

N 
 

[258] Νακεγις (dac.?) : Ed 
MOESIA INF.  ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 21) (IIp): Νακεγις (?). 
    Ou Νακεγισ(ας)/Νακεγισ(ος). 
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[259] ?Νανα (f.) : Ad 
MACEDONIA ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1370) (IIp): Νανα ζῆι. 
 
[259] Ναρις (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● PELLA (BOTTIAIA), épit. (I. Basse Macédoine II 523) (hell.?): Σωσίας Ναρεως. 
 
[260-261] Nene (f.) : Ad 
MACEDONIA ● Hagios Vasileios (MYGDONIA), épit. (Κατάλογος IV 957 = I. Amphaxitis I 157) (IIp): 

Μεστος Κέρδων[ος] κὲ Νηνη Δ[---] κὲ Μαντᾳ τοῖς τέκνοις κὲ ἑαυτ[οῖς ζῶντες].  
 
[261] N+ ‒ insérer après Nene. 
?Νηνις (f.) (thrac. occ.?)  
MACEDONIA ● Sirkovo (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 816) (imp.): Νη̣νι τῇ θυγατρί.  
 
[261] N+ ‒ insérer après Nene. 
Νεννις (bith.?)  
BITHYNIA  ● Çitli (İnegöl) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (AÉ, 2019, 1423 = SEG LXIX 834) (imp.): 

Λούκιος Μάρκου ζῶν ἑαυτῷ καὶ Ἀσκληπιοδότῃ Νεννεος τῇ ἑαυτοῦ. 
 
[261] N+ ‒ insérer après -neus. 
[Νιλαζις], Νιλαζεις (bith.)  
BITHYNIA  ● KIOS [PRUSIAS AD MARE], épit. (SEG LXVI 1390) (ca. 150-110a): Νιλαζεις Μητροδ̣ώρου 

καὶ συνβία. 
 
[261] ?Νιννος (dac.?) : Ad 
MOESIA INF.  ● ISTROS, cat. de prêtres (AÉ, 2011, 1141 = SEG LX 780) (d. IIp): Νιννος Διονυσίου. 

Troisième ou quatrième occurrence de ce nom, épichorique à ISTROS.   
 
[261] ?Nisa (f.) : Ed 

THRACIA [« THRAISSA » (160p)]: voir la femme d’un marin de la classis Misenensis en Italie (dipl. mil.). 
ITALIA ● dipl. mil. (classis Misenensis), lieu de déc. inc. (AÉ, 2021, 1616) (7 févr. 160p): ex 

grega[le] M(arco) Ann[e?]tio Bithi f(ilio) [Va]lenti, Phil⌈ip⌉p(opoli) ex Thr(acia), et Nisae 
Mu⌈caz⌉en[i] f(iliae), ux(ori) eius, Thraissae, et [B?]asso f(ilio) eius. [[ANN[-]TIO transcr. : 
Annio (?) Eck || PHILLIP transcr. || MVZACEN[-] transcr. : Muzacen[ni] Eck] 

 
[261] [-nthes] : 
  Ajouter Δηζυνθης avant Δορζινθης. 
 
 

P 
 

[266] Paibes (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 

Παιβης Βιθυος πρωτοκωμήτης Τατιανιτῶν Πύδναις Μικρὲς τοῖς συνπαροίκοις χαίρειν. 
THRACIA  ● Sveti Nikola, près de Bansko (terr. de NICOPOLIS AD NESTUM), graff. sur brique (AOR 

2017, p. 733, n° 8 = AÉ, 2018, 1438) (IVp): Paib(es). 
 
[266] ?Paebion (gr.) : voir s.v. [Παιβίων]. 
 
[266] paib-, παιβ-, -paibes, -παιβης (thrac. occ.) : Ad 

Ajouter ?[Παιβίων] après Παιβινη. 
 
[267] N+ – insérer après Παιβινη. 
?[Παιβίων], [Paibio], Paebion (gr.) 
HISPANIA  ● lieu de déc. inc., épit. (AÉ, 2015, 720 + ZPE, 197, 2016, pp. 283-286) (ca. 50-100p): 

Paebion servus hic an(norum) XIII (…). C(aius) Pri( ) Ma( ) f(aciendum) c(uravit). 
Possible diminutif avec un suffixe grec, cf. la série des noms thraces en paib- (ou graphie vulgaire de 

Phaebio). 
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OnomThracSuppl  [267-276] 
 
[267] N+ ‒ insérer après Παιβινη et ?[Παιβίων]. 
Παιλας (thrac. occ.)  
MACEDONIA ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), déd. [Manov 132 + Dana, Sandanski 6 + N. Sharankov, 

ArchBulg, 21 (1), 2017, p. 23 + Sharankov, Strymon, p. 91, n° 38 = SEG LXVII 395] (IIp): 
Τραλεισκαειλα Παιλα. [[Μουκα]|τραλεις ΚΑΕΙΛΑ---|ΠΑΙΛΑ Manov : Τραλεις ΚΑΕΙΛΑ[--- 
?]ΠΑΙΛΑ OnomThrac 378] 

 ● PARTHIKOPOLIS (SINTIKE), épit. [Manov 155 + N. Sharankov, ArchBulg, 21 (1), 2017, p. 23 + 
Sharankov, Strymon, p. 93, n° 46] (IIp): Κρίσπος Παιλα Πύρρον τὸν υἱὸν κατὰ {τα} τὸ δόξαν 
τῇ συνέδρωι. [Κρίσπος παῖδα Manov : Κρίσπος Παιλα Šarankov]  

 
[268] Πατας, Πατης (bith.) : Ad 
PROV. IGNOTA ● provenance inc., épigr. fun. (EG 669 = GVI 908 = GG 955 = I. Coll. Obizzi G 15) 

(imp.): noms Θρέπτος – Πατροβᾶς – Πατας. [ΠΑΤΑΣ pierre : Πα⟨π⟩ᾶς éds.] 
 
[269] Πατουμασης (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● ?STOBI (PAIONIA), épit. (I. Stoborum 46 = SEG LXII 440 = IG X.2.2.2 511) (prem. m. 

Ip): Πατουμασης Ἄνδρωνος. 
 
[269] Πηροβρης (bith.) : Ad 
BITHYNIA ● région de Göynük (DABLEIS?) (terr. de NIKAIA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 7 = SEG LXVI 

1453) (imp.): Ἀντίγονος Πη̣ρ̣ο̣βρεος. 
 
[270] -pes, -πης, -paeus, [-peus], -paus (thrac. occ.) : Ad   

Ajouter Διδιπης après [Dentupes], Διγηπης après Διεσκουπης, ?Ισαπης après Δουδουπης et 
[Τραλιπος] après Τηρηπης. 

 
[270] N+ – insérer après Petipor. 
Πετραδενθης (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● NEINE (SINTIKE), épit. (IGB IV 2251 + Sharankov, Notes, 2016, p. 340-341) (IIp): 

Βρισουλᾳ Πετραδενθη καὶ Γοαζειρᾳ τῇ μητρὶ οἱ ὑοὶ (sic) τὸ μνήμα. [Πετραδενοͅ éds.] Autre 
interprétation : G. Mitrev, SCS, 5, 2016, pp. 183-188. 

 
[270] N+ – insérer avant Petipor. 
[Πητουβιθυς], Πητουβειθυς, Πητουβυτ- (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Sharankov, Strymon, 2020, p. 104, n° 80a) 

(imp.): Σειτας καὶ Πυρουλας Πητουβειθυ τῷ πατρὶ καὶ Πυρουσαλᾳ τῇ μητρί. 
● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Manov 202 + Sharankov, Strymon, 2020, 
pp. 103-104, n° 80) (imp.): Π⟨υ⟩ρουλ⟨ας⟩ Π⟨η⟩τουβυτιοι πατρὶ κὲ ⟨μη⟩τρὶ (?) ζω( ) ΤC̣Ι̣[--- 
Πυρο]υσ̣α⟨λᾳ⟩ (?).[Πιρουλοππ (sic!) τοῦ Βυτιοι (sic!) Manov] 

 
[271] Πιησουσος (dac.) : Ad/Ed 
MOESIA INF.  ● Krušari (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (ZPE, 202, 2017, pp. 158-162 = SEG LXVII 

496) (II-IIIp): Δειγιπορις Πειεσουσου. 
 ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 21) (IIp): Πιησουσος̣. 
 
[271] [Πιεζις], Πιεζεις : Ad 
MOESIA INF.  ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 27) (IIp): [Π]ιεζεις Δα̣+[---]. 
 
[274] -por, -πορ, -πορις, -poris, -porus : ϑ/Ad 
 (2) supprimer Διπορις (?) et Λαπεπωρ ; ajouter [Διγιπορις] entre Διασκουπορις et Διλιπορις, et 

[Sudipor] entre Rescupor et Τραλιπορις. 
 
[276] ποτ- : Ad 

Ajouter Ποτουλε (?) entre Ποτου et Ποτους. 
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OnomThracSuppl  [276-280/281] 
 

[276] N+ – insérer avant Ποτους. 
Ποτουλε (?)  
THRACIA  ● ?PISTIROS, graff. (ThracesLouvre, pp. 194-195, n° 158) (d. IVa): [Επ]τεκεντος Ποτουλε. 
 
[276] N+ – insérer avant Prilo. 
[Πριλδις], Πρει̣λ̣δις (?) (f.) (bith.) 
BITHYNIA ● Ağlan (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 2) (après 212p): Μάρκῳ 

Αὐ̣ρ̣ηλίῳ̣ Λό̣[ν]γῳ̣ κ̣α̣ὶ Πρε̣ιλ̣δι, τοῖς [γο]νεῦσ̣ιν, ἀνέ̣στ̣ησαν τὸ μνημῖον̣ Λόνγος κ̣α̣ὶ 
Σουσ̣ίων Μά̣[ρ](κου) Αὐρηλίου, ἀδελ[φῷ] ζήσαντι ἔτη ζʹ. 

 

[277] prus-, προυσ- (bith.) : Ad 
(0) ajouter Προυσίς après Prusias/Προυσιάς (f.). 

 
[277-278] Prusias, Προυσίας (f.) (bith.)  
BITHYNIA ● Pelitözü (Göynük) (terr. de NIKAIA), épit. (AÉ, 2015, 1426) (imp.): Πολέμων 

Πρ̣ουσίο[υ] καὶ Δρουσίλλης ζ̣ήσας ἔτη λζʹ καὶ καταλιπὼν υἱοὺς Βασιλείδην καὶ 
Ἀσ[κλ]ηπ̣ι[ό]δ̣οτον κτλ. 

 

[278] Prusias, Προυσιάς (f.) (bith.) : Ad 
GALATIA ● reine (fille de Kastôr, mère de Dèiotaros ?), monnaie (RPC I 3508) (Ia): βασιλίσσης 

Προυσιάδος Αδοβογιωνας.  
 
[278] N+ – insérer après Prusias. 
Προυσίς (f.) (bith.) 
BITHYNIA ● Kızılöz/Bilecik (terr. de NIKAIA), épit. (Phaselis, 4, 2018, p. 362, n° 1 = SEG LXVIII 

1129 = Öztürk, Bilecik, 2022, n° 47) (imp.): Διοφάνης Δ[ι]οφάνους ζήσας ἔτ[η –] χαῖρε. 
Προυσὶς Διοφ[άνους ζ]ήσᾳ ἔτη νεʹ χαῖρε. [Διοφ[άνο]υ̣ς̣ ἔτη κτλ. P. Hamon, BÉ, 2019, 480: 
nom masc. Προύσις (pour Προύσιος) ou fém. Προυσίς?] 

 
[279] N+ –nouvelle graphie de ?Puie. 
?Puia (f.) 
PROV. IGNOTA  ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 215, 2020, pp. 297-299) (ca. 112/114p): … 

[alae/coh(ortis) ---, cui praest - --- ---, ex ---] Zavo [--- f(ilio), ---], et Puiae [--- fil(iae), 
uxori eius, ---], et Bened[--- f(ilio)/fil(iae) eius et --- f(ilio)/fil(iae) eius], et 
Satur[nino/ninae f(ilio)/fil(iae) eius et --- f(ilio)/fil(iae) eius]. 

 
[280] pyr-, pir-, pur-, πυρ- (thrac. occ.) : Ad/ϑ 

(0) éliminer Πυρετης (?); ajouter Πύρρις. 
 
[280] : Ed+ ‒ insérer avant Πύρος. 
[---]πυρις, [---]per(is) (f.)  
THRACIA  ● déd., sanctuaire de Belava (TVRRES, terr. de SERDICA) (Starinar, 72, 2022, p. 187, n° 6) 

(IIp): [---]π̣υ̣ρις. 
 
[280] Πυρετης (?) (thrac. occ.) : ϑ 
MACEDONIA ● Laskarevo (terr. de ?PARTHIKOPOLIS), épit. (IGB IV 2288 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 343) (165p): Πύρσῃ Μητοκου τετελευτηκότι Κοΐντα Δειδου τῷ ἀνδρὶ καὶ ἑαυτῇ ζῶσα. 
[Πυρετῃ Mihailov] 

THRACIA?  [●] lieu de déc. inc., déd. (IGB V 5667 + Sharankov, Notes, 2016, p. 343) (imp.): [---]τ̣[η]ς̣ 
[--- Κο?]τ̣[υ]ς̣ Ἐφόρου (ou [--- Τε̣λ̣]ε̣σ̣φόρου?). [Πυ̣ρ̣ε̣[τ]ης Τηρου Mihailov] 

 
[280-281] Πυρρίας (thrac. occ.) (asson. gr.) : Ad   
MACEDONIA ● Dedino, près de Radoviš (PAIONIA), épit. (AÉ, 2017, 1283 = IG X.2.2.2 1150) (ca. 150-

212p): υἱὸς ἐμὸς Πυρρίας δοῦλος ἸουλίουΛίβωνος.  
● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), épigr. fun. (ArchBulg, 21, 2017, pp. 15-25, n° I) (ca. 150-
212p): Πυρρίας.  
●●● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 
l. 10; col. II, ll. 15, 17 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Πυρρίας Διζα; Αὐρ(ήλιος) 
Πυρρίας Πύρρου; Αὐρ(ήλιος) Πυρρίας Πύρρου. 
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OnomThracSuppl  [281-285/286] 
 
[281] [Πυρρῖον], Πυρῖον (thrac. occ.) (asson. gr.) : ϑ 

Pour la lecture correcte, voir s.v. Παιλας. 
 
[281] N+ – insérer avant Pyrrhus. 
Πύρρις (thrac. occ.) (asson. gr.)  
MACEDONIA   ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 

l. 21 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Πύρρις Διδα. 
 
[281-282] Pyrrhus (thrac. occ.) (asson. gr.) : Ad/Co 
MACEDONIA ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1166) (II-IIIp): Εὐτυχία Πύρου Λ⟨έ⟩ωνι 

τῷ ἰδίῳ ἀνδρὶ μνήμης χάριν. [Πυρουλσωνι Nigdelis : Πύρου ⟨Ἄ⟩σωνι ou Λ⟨έ⟩ωνι Curbera] 
 [●] HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. (IGB V 59228 + N. Sharankov, ArchBulg, 21, 2017, 

p. 28-29, n° II.5) (imp.): Ἡρακλέων Πύ̣ρ̣[ρου?].  
[●] HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), inscr. hon. (IGB V 59228 + N. Sharankov, ArchBulg, 21, 
2017, p. 28-29, n° II.5) (IIp): [Ἡ] π̣ατρὶς Μ(ᾶρκον) Οὔλπιον Αἰσχινιανὸν Πύρρου καὶ 
Ἰουλίας υ̣ἱὸν Λύσανδρον καλὸν καὶ ἀγαθὸν ἥρωα.  
● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), déd. d’un bâtiment (AÉ, 2021, 1166) (50-d. IIp): 
πολιταρχούντων (…) Πύρρου τοῦ Περιγένου. 
 ●●●●● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. 
I, l. 14, 18; col. II, ll. 15, 17 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Πύρρος Πύρρου 
Βίωνος; Αὐρ(ήλιος) Πύρρος; Αὐρ(ήλιος) Πυρρίας Πύρρου; Αὐρ(ήλιος) Πυρρίας Πύρρου. 
● PARTHIKOPOLIS (SINTIKE), épit. [Manov 155 + N. Sharankov, ArchBulg, 21 (1), 2017, p. 23 + 
Sharankov, Strymon, p. 93, n° 46] (IIp): Κρίσπος Παιλα Πύρρον τὸν υἱὸν κατὰ {τα} τὸ δόξαν 
τῇ συνέδρωι.[Κρίσπος παῖδα Πυρῖον Manov : Κρίσπος Παιλα Πύρρον Šarankov]   
● vallée du Moyen-Strymon (SINTIKE) (Sharankov, Strymon, pp. 106-107, n° 81a) (après 
212p): [(Οἱ) ἀπελεύ]θ̣εροι [Α]ὐρη(λίῳ) Πύρ[ρ]ῳ τῷ κυ[ρί]ῳ στρατιώτῃ ἐκ πρ[ε]τ̣ωρίου κτλ. 

MOESIA INF.  ● subscriptio sur bronze, lieu de déc. inc. (ZPE, 222, 2022, pp. 237-246 = AÉ, 2022, 1699) 
(241p): Aurelio Pyrro, mil(iti) cl(assis) Fl(aviae) Moesic(ae) Gordianae, lib(urnae) 
Dianae. 

ITALIA  [●] ROMA, prétorien témoin dans un dipl. mil. (ZPE, 227, 2023, pp. 197-202) (248p): 
M(arci) Aureli Pyrri. 

 
[283-285] Pyrula (thrac. occ.) : Ad/Ed 
MACEDONIA ● lieu de déc. inc. (Macédoine Orientale), épit. (NEO III 25.B = AÉ, 2016, 1432 = SEG 

LXVI 608) (mars 214p): Αὐρηλία Μαντα Διοσκουρίδου Πυρουλανι τῷ ἀνδρί. 
 ●●●● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. 
I, ll. 16, 19, 20; col. II, ll. 13, 14 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Ἀρτεμείδωρος 
Πυρρουλα Κασσίου; Αὐρ(ήλιος) Κάσις Πυρρουλα Κασίου; Αὐρ(ήλιος) Λυσίμαχος 
Πυρρουλα; Αὐρ(ήλιος) ⟨Ἀ⟩γαθοκλῆς Πυρρουλα; Αὐρ(ήλιος) Τηρης Πυρρουλα. 
● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Sharankov, Strymon, 2020, p. 104, n° 80a) 
(imp.): Σειτας καὶ Πυρουλας Πητουβειθυ τῷ πατρὶ καὶ Πυρουσαλᾳ τῇ μητρί. 

 
[285] [Πυρουλοππτου], Πιρουλοππτου (?) (thrac. occ.) : θ 
MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Manov 202 + Sharankov, Strymon, 2020, pp. 

pp. 103-104, n° 80) (imp.): Π⟨υ⟩ρουλ⟨ας⟩ Π⟨η⟩τουβυτιοι πατρὶ κὲ ⟨μη⟩τρὶ (?) ζω( ) ΤC̣Ι̣[--- 
Πυρο]υσ̣α⟨λᾳ⟩ (?).[Πιρουλοππ (sic!) τοῦ Βυτιοι (sic!) Manov] 

 
[285-286] [Pyrusala] (f.) (thrac. occ.) : Ad/Ed+ 

MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (SCS, 5, 2016, pp. 105-106 = Sharankov, 
Strymon, 2020, pp. 114-115, n° 92) (IIp): Διζας Μελάνδρου Πυρουσελανι.[Μεν̣άνδρου 
Πυρουσελᾳ τ̣ῇ̣ σ̣υ̣ν̣β̣ίῳ̣ Dana : relecture de Šarankov] 
[●] vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Manov 202 + Sharankov, Strymon, 2020, 
pp. 103-104, n° 80) (imp.): Π⟨υ⟩ρουλ⟨ας⟩ Π⟨η⟩τουβυτιοι πατρὶ κὲ ⟨μη⟩τρὶ (?) ζω( ) ΤC̣Ι̣[--- 
Πυρο]υσ̣α⟨λᾳ⟩ (?).[Πιρουλοππ (sic!) τοῦ Βυτιοι (sic!) Manov] 

 



50 
 

OnomThracSuppl  [286-293/296] 
 
[286] Πυρουζαις (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. [Izvestija (Bourgas), 5, 2015, pp. 48-52 + 

N. Sharankov, ArchBulg, 21, 2017, p. 23 = SEG LXVII 386] (IIp): Πυρουζαις Ποσιδωνίῳ 
τῷ ἀνδρί. [Πυρουσαλις Karadimitrova : Πυρουζαις Šarankov] 

 
 
 

R 
 

[288] Ραισκηπορις : ϑ  
Éliminer cette graphie de Rescupor (Ραισκηπορις chez G. Mihailov, IGB IV 221414; d’autres 

éditeurs: Ραισκηπορος), car la lecture correcte est Γάϊς κηπου̣ρ̣ός (Sharankov, Notes, 2016, p. 339). 
 

[288] Ραιζδος, Ραζδος : Ad+ 

MOESIA SUP. ● Nozrina (terr. de NAISSUS), déd. [LB, 59 (2), 2020, pp. 333-338 + ArchBulg, 26 (2), 2022, 
pp. 9-20] (imp.): Ἡρόδοτος Ρασδου β(ουλευτής). Nouvelle graphie de Ραζδος.  
 

[290-291] Rescupor : Ad 
THRACIA [●] PHILIPPOPOLIS, déd. hon. (RLATC, 2018, pp. 69-70, n° 2 = AÉ, 2017, 1266 quater = SEG 

LXVII 455) (90p): Tὸν̣ [ἀ]π̣ὸ̣ π̣ρογόνων πρῶτον τῆς ἐπα̣[ρχεί]ας καὶ ἐνάρετον ἄνδρα, 
[ἀ]ρ̣χιερέα τε τρὶς τῆς Θρᾳκῶν ἐπαρχείας καὶ τῶν ἐν αὐτῇ πόλεων ̣ καὶ ἔγδικον τῆς 
μητροπόλεως κα̣ὶ ἐργεπιστάτην διά τε τοῦ πρῶτον [ἄρ]ξ̣αι τόπον μεγάλοις ἔργοις τὴν 
πόλ̣[ιν κε]κ̣οσμηκότα, δημοφίλητον καὶ δι[ὰ βί]ου ἱερ[έ]α Ἀσκληπιοῦ Τ(ίτον) Φλάουιον 
[Ρησκου?]πορεως υἱὸν Κυρείνα Κοτ[υν].  

PONTUS SEPT. [●] rois du Royaume du Bosphore. 
– Epigr. PANTIKAPAION, inscr. en pointillé sur un vase en argent (ACSS, 19, 2013, p. 55, 
fig. 10.6): βασιλέως Ρησκουπορει. 
 

[292] N+ : ‒ insérer après Rivozis. 
Ριζελμις  
MYSIA? ● lieu de déc. inc., épit. (Coll. Yavuz Tatış 92 = SEG LXVIII 1118) (hell.?): Στρατονίκα 

[.?]παιουσινο[υ], Μηνόθε[μις] Ριζελμε[ως]. [Γαίου et ΡΙΖΕΛΜΕ éds.] 
 

[293] roim-, rhoem-, roem-, rum-, ροιμ-, ρυμ- : ϑ 
(1) éliminer Ροιμησαλα (?) (f.). 

 
[293] Ροιμησαλα (?) (f.) : ϑ/Co 
THRACIA ● PHILIPPOPOLIS, déd. hon. (IGB III.1 888 + Sharankov, Notes, 2016, p. 313) (imp.): [–

].μησαλαν τὴν ἀρχιέρ̣[ε]ιαν τῆς ἐπαρχείας. [avant : [Ρο?]ιμησαλα Šarankov per litteras] 
 

 
[293-296] Roimetalca : Ad/Ed 
REGES THRACIAE ‒ Litt. Ajouter Rhoemetalces (Velleius Paterculus 2.112.4) [Rhomo et Alces mss.].  

– Epigr. – AQUAE CALIDAE, déd. (AOR 2015, p. 968, n° 1 + Arheologija, 56, 2015, 
pp. 65-66, n° 3 = SEG LXV 549) (ca. 26p): ⟨β⟩ασιλέως Ροιμηταλκου καὶ Πυθοδωρίδος 
βασιλέως Ροιμηταλκου υἱοῦ Κοτυος.|| AMPHIPOLIS, déd. honor. (SEG LXVII 346) 
(38/39p): Σέξτον Ἰούλιον Κοτυν, βασιλέως Ροιμηταλκου ὑωνόν (…) δυνάστου Κοτυος 
καὶ βασιλίσσης Τρυφαίνης υἱόν. 

THRACIA  [●] APOLLONIA PONTICA, déd. (AÉ, 2015, 1267 bis = SEG LXV 546) (ca. 70p): Τ(ι)β(έριος) 
Κλαύδιος Πρόκλος Ροιμηταλκου ἱερεύς. 

MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 21) (IIp): Ρυμηταλκης. 
PONTUS SEPT. [●] Ti. Iulius R., roi du Royaume du Bosphore. 

– Num. (RPC III 907-953): βασιλέως Ροιμηταλκου. 
PALAESTINA II [●] SCYTHOPOLIS, deux inscr. inéd. (CIIP V.2 7660 et 7661) (f. V-d. VIp): « Rometalkes, 

the most distinguished scholastikos and governor » et « Flavius Romytalkès, the archon 
and the scholastikos (?) ». 
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[296] Ροιμισ||ης||, Ρυμυσ||ης|| (thrac. occ.?) : Ed+ 

La lecture du timbre amphorique d’Athènes signalé par V. R. Grace (Small Objects Pnyx II, p. 168 : 
« Ῥοῖμσος ») est Ροιμι|σου (inf. N. Vogeikoff-Brogan) ; voir un autre au Musée National d’Athènes (Jöhrens, AmphAthen, p. 
247, n° 842). Le même nom de fabricant apparaît sur un timbre découvert à PELLA en Macédoine (Akamatis, AmphorPella, 
pp. 43-44, ΠΑΡ62), attribué par l’éditeur au « groupe de Parméniskos » et à un centre macédonien (PELLA?). En réalité, ce 
timbre pourrait appartenir à MENDE (ou à CASSANDREIA), en Chalcidique (N. Badoud, dans PATABS III, p. 103, n° 37), ce qui 
serait confirmé par l’onomastique épichorique de ce fabricant et d’un autre (voir s.v. Tarusina).  

 
 

S 
 
[298] N+ – insérer avant sad-. 
?Σακινος (thrac. occ.?) 
MACEDONIA  ● GAZOROS (ODOMANTIKE), lettre officielle (AÉ, 2022, 1036) (après 212p): Αὐρ(ήλιος) 

Σακινος Βρασου πρωτοκωμήτης Πυδνῶν Μεγάλων Γραναρησίοις τοῖς συνπαροίκοις 
χαίρειν. 

 
[298-301] Sadala : Ad/Ad+ 

MACEDONIA   ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 
l. 17 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Ζωΐλος Σεδαλα. 

BITHYNIA ● Alıç (Gölpazarı) (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 14) (imp.): 
Ἔτους εʹ· Ὀλυνπιὰς Μέννηδος, γυνὴ δὲ Σιαδαλου, ζήσασα ἔτη ξʹ· ἀνέστησε τὸν 
ταλαμῶνα{ν} Ἀριστενέτη Σιαδαλου, ἀνεξοδίαστον. 

 
[301] Σαιγης (thrac. occ.) : Ed 
MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (SEG LXVI 591) (IIp): Σαειγης Σειτα ἑαυτῷ 

καὶ τῇ γυναικεὶ ζώων ἐποίει. 
 
[301-302] Sala : Ad 
THRACIA  [« BESSUS » (158p)]: voir le patronyme d’un cavalier auxiliaire en Dacie Supérieure (dipl. 

mil.). 
PONTUS SEPT. ● Artezian (terr. de PANTIKAPAION) (REGNUM BOSPORANUM), graff. (SEG LXIV 669) (prem. 

m. Ip?): Σαλας. 
DACIA SUP.  ● dipl. mil., déc. à Războieni-Cetate (dép. Alba) (ZPE, 229, 2024, pp. 255-258) (8 juill. 

158p): [alae I] Hispan(orum) Campag(onum), cui p[rae(e)st ---]ius Magn[---], ex 
gregale [---]o Salae f(ilio), Be[sso, et ---]salae Aul..ae f(iliae), uxor(i) e[ius, ---]. 

 
[302] [---]sala, [---]σαλα (f.) : Ad 
DACIA SUP.  ● dipl. mil., déc. à Războieni-Cetate (dép. Alba) (ZPE, 229, 2024, pp. 255-258) (8 juill. 

158p): [alae I] Hispan(orum) Campag(onum), cui p[rae(e)st ---]ius Magn[---], ex 
gregale [---]o Salae f(ilio), Be[sso, et ---]salae Aul..ae f(iliae), uxor(i) e[ius, ---]. 

 
[302] N+ – insérer après ?Σαμης. 
Σα̣να̣ς̣ (?) (bith.) 
BITHYNIA ● Cerkeşli (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 18) (imp.): Σα̣να̣ς̣ Τ[1-

2]ΣΚΥΛ..[7-8]Ω..[.]Ο.[ 1-2].. Λ[.]Λ[3-4]Ṇ[3-4]---[..]Ṇ[5]TO[.]. 
 

[302] N+ ‒ insérer avant Σανβος. 
?Σανβώ (f.) (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● BEROIA (BOTTIAIA), épit. (SEG LI 803 = Suppl. EKM I, Suppl. 6) (102/103p?): Τ(ίτος) 

⟨Ἀ⟩σί(νιος?) Σεκοῦνδος Ἐπιγόνην τὴν γυναῖκα, Γλυκέραν, Σανβὼν τὰς ἀδελφάς, ζῶντες. 
[Ἔτ]ους νγ∙ Τ(ίτον) ⟨Ἀ⟩σί(νιον?) Σεκοῦνδον, Φλ(αβίαν) Ἀγαλ[̣μ]άτιν τοὺς ἑαυτοῦ 
γονεῖς, Δομετίαν θρεπτήν. Ἥρωες. 

 
[303] Σαντοβιθυς (thrac. occ.) : Ad  
AEGYPTUS (PT)  [●] (OXYRHYNCHITES), comptes (P. Wash. Univ. II 76, l. 15) (II-Ia): Ἀριστομάχου 

Σαντ[οβιθυος?]. [συ̣ν̣.[---] éds. : Σαντ[οβιθυος?] W. Clarysse, per litteras] 
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[304-305] Σατοκος : Ed 
MYSIA ● ?ARTAKE/BATHYS LIMEN (terr. de KYZIKOS), timbre amph. (Lungu, Bathys Limèn) 

(m. IIIa): Βαθὺς Λιμή̣ν̣, Σατοκου.  
 
[305] N+ : ‒ insérer après Σκαιδενθη. 
[Σκαλαβενδις], Σκαλαβενδεις (?) (f.) (thrac. occ.)   
THRACIA ● SCRETISCA (terr. de SERDICA), déd. (IGB IV 2019 + Sharankov, Notes, 2016, p. 336) 

(imp.): Σκαλαβενδ̣ει̣ς̣ ////. [ϹKALABEN|ΔΕΙ̣Ι̣ϹΒΖ Mihailov : Σκαλαβενδ̣-- Δε̣ρ̣ζ̣[ι|ζενις/-
ζενεος] Šarankov] 

 
[306] N+ : ‒ insérer avant Scaris. 
?Σκαρίλλα (f.) (rom.)   
MACEDONIA ● EDESSA (BOTTIAIA), épit. (I. Chrét. Macédoine 4 = I. Basse Macédoine II 273) (V-VIp): 

Ὑπὲρ εὐχῆς Θεωπρεπ(ίου) καὶ Σκαρίλλα καὶ Ἐθερίου. [Ἰκαρίλλα Feissel] 
 Peut-être un diminutif du nom thrace Scaris/Σκαρις (cf. comm. I. Basse Macédoine). 
 
[307] σκελ-, -scel- : Ad+  
   (1) Ajouter [Τραλισκαιλα] avant Zyascelis (f.).  
 
[310] N+ : ‒ insérer après Sedida. 
Σεδις (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● Agia Paraskevi (terr. d’ANTHEMOUS) (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 264) (Ia-Ip): 

Σεδις Κοζειβιθυος, Μεστος Σεδ[ιος], Μ[--- ---]του.  
 
[310] Seiciper (dac.) 

Pour le premier élément, voir une épithète divine à TROPAEUM TRAIANI, (dat.) Deae Seicesi≥ (?) (ISM IV 36). 
 
[311] -ses, -σης, -sses, -σσης : Ad 

Ajouter Βικδολσης et Blicises avant Καρωσσης. 
 
[312] N+ : ‒ insérer avant [Σεθιλας]. 
Σετων (dac.?)  
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 10) (IIp): Οὐαλέριος Σετωνος. 
 
[312-321] Seuthes : Ad/Ed  
THRACIA ● région de BEROIA, inscr. sur le fourreau d’une épée (ZPE, 199, 2016, pp. 60-64) 

(seconde m. Ia): Σευτης ἐποίησεν· ΠΑΙΑΓΑΡΟϹ.  
● Selska mogila (village Bratja Daskalovi, dép. de Stara Zagora), graff. sur cér. (Tonkova, 
BratjaDask) (III-IIa): Σευθου.  

 ● timbre amphor. inéd. de PHILIPPOPOLIS (cf. Tzochev, Amphora, p. 554) (II-Ia): « Σευθ(ης) ».  
MACEDONIA ● AMPHIPOLIS (EDONIS), timbre sur vase (SEG LXIII 419) (hell.): Σευθου.  

[●] APOLLONIA (MYGDONIA), épit. (Kinch 13 = SEG LXV 434 + Dana, NEO IV 38.B) (Ia-Ip): 
[--- Σε?]υθου γυνὴ Εἶσις. [[---]υθου éds.] 
● KALINDOIA (MYGDONIA), épit. (Kinch 24.B = SEG LXV 478) (I-IIp): Δαλης Σευθου.  

THASOS [●] THASOS, cat. ou déd. collective (IG XII.8 353 = I. Thasos III 49, l. 27) (m. IIIa) : 
Ἀπολλώνιος Σευθου. 
[●] Aliki, cat. (I. Thasos V 75) (m. IIp): Ζώ̣πυρος Σε[̣υ]θου. [patronyme d’un apologos ; sans 
soute le père de l’archonte Σευθης Θεογένους] 

PONTUS SEPT. ● Masljanaja Gora (terr. de CHERSONESOS TAURIKE), graff. sur cér. (VDI, 294, 2015, 
pp. 184-185, n° 7 = SEG LXV 600) (m. IIa): Σευθης Λιμν̣αίου̣. [ΙΜΛΑΙΟ éds.] 

BITHYNIA ● Belkese (terr. de NIKAIA), épit. (Phaselis, 2, 2016, pp. 173-174, n° 9 = SEG LXVI 1449) (I-
IIp): Σευθης Βακχίου.  

 ● Kızılkuyu (terr. de NIKAIA), déd. (AÉ, 2015, 1422 = SEG LXV 1163) (IIp): 
Ἀσκληπιόδοτος Ἀρισταινέτου καὶ Δο̣μ̣ίτιος Παπίου καὶ Ἀρισταίνετος Σευθου.  

MYSIA  ● Gölcük Köyü (Dusunbey) (terr. d’HADRIANEIA), épit. (Phaselis, 1, 2015, pp. 194-195, 
n° 4 = SEG LXV 1141) (IIp): Ἀττυληνῂ Δόξᾳ Κόϊντος Λόλλιος Σευθας· ζῇ. 
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PHRYGIA ● Sazak, près d’Akçaören (terr. de IULIOPOLIS?), épit. fragm. (EA, 51, 2018, pp. 173-174, 

n° 7) (imp.): [---]ΜΗΝΟΣ [Ἀμφι?]τρίτη [---]ς Σευθου [μνήμης χά]ρειν. 
●● Düzdağ (terr. de LAMOUNIA), épigr. fun. (Gephyra, 25, 2023, pp. 181-185, n° 3) 
(imp.): Σευθην; Σευθ[ης]. 

IONIA ● EPHESOS, épit. (Epigraphica, 86, 2024, pp. 471-472) (hell.?): Μελιτίνη Μηνο̣.[4-5]ς γυνὴ 
δ[ὲ] Ῥησιμάχου· [Σ]ευθης Ῥησιμάχου  ἥρως, χαῖρε. [Μελτίνη éds. ; époque impériale éds.] 

KOS [●] KOS, timbre amphorique (KSIA, 36, 1951, p. 41, fig. 5.134 ; CdE, 93, 2018, p. 299, 
n° 8) (f. II-ca. 50a): [Σ]ευθου. 

AEGYPTUS (PT) ● (ARSINOITES?), pap. dém. (P. Dem. Mainz 9; Studia Zauzich, pp. 139-154) (m. IIIa): n(?) 
pȝ Ꜥq Swṱ⌈s⌉ (« de (?) la ration de Sôtas/Seuthès »). 
● (HERAKLEOPOLITES?), acte, parmi les κλήτορες (P. Köln XIV 561, L. 23, 24) (janv.-avr. 
172a): Σευθης ... [ethnikon]; Σευθης. 
[●] OXYRHYNCHITES, ordre de paiement (P. Harr. III 262, l. 1) (293/294p): Σευθ[ης] 
Φιλαντινόῳ ἀδελφῷ; ordre de paiement (APapyrol, 28, 2016, pp. 23-25, n° 2, l. 1 = 
P. Harr. III 263, l. 1) (f. III-d. IVp): Π(αρὰ) Σευθου Φιλαντινόῳ προν(οητῇ) χ(αίρειν). 

AEGYPTUS (R) [HAUERIS (ARSINOITES) (13p)]: voir le nom d’un pilleur de tombes dans une pétition du 
même nome (lieu de déc. inc.). 

 ● (ARSINOITES), pétition (P. Coles 14, l. 4-6) (8 avril 13p): Σευθης καὶ οἱ λοιποὶ 
τυνβωρύχοι τῶν ἀπὸ Αὑήρεως.  
[●] HERMOPOLIS MAGNA (HERMOPOLITES), épit. (SEG LX 1796) (I-IIp): Σευτας. 
● PRIMIS (TRIAKONTASCHOINOS), liste de mil. sur pap. (Studia Sarnowski, 2015, p. 49, l. 5) 
(ca. 24-21a): Σευθης. Soldat auxiliaire de l’armée romaine. 
● papyrus démotique (verso) et grec (recto), lieu de déc. inc. (P. Suzuki Collection g 56, 
l. 5) (ca. II-Ia): Σευθη̣ς Κάλλωνος. [Σεῦθο̣ς éds. ; datation : W. Clarysse] 

PROV. IGNOTA [●] Vettius Valens, Anth. 4.27 (et CCAG V.2, p. 114): Ἄλλως ἐκ τοῦ Σεύθου περὶ 
ἐνιαυτῶν. Astrologue inconnu par ailleurs (actif peut-être en Égypte?), avant m. IIp.  

  Ce nom, très fréquent à l’époque romaine en Égypte, appartenait déjà au stock onomastique grec d’Égypte ; 
voir S. Honigman, « The Birth of a Diaspora : The Emergence of a Jewish Self-Definition in Ptolemaic Egypt in the 
Light of Onomastics », dans Sh. J. D. Cohen, E. S. Frerichs (éds.), Diasporas in Antiquity, Atlanta, 1993, pp. 103-
104. 
 
[322] Ad+ : ajouter avant Siasis. 
Σιαδαλας (bith.) : nouvelle graphie de Σαδαλας. 
 
[323] Co : ajouter après Sisceus. 
Sises : N+/Ad+ 
MOESIA INF. ● Breste (terr. d’OESCUS), épit. (CIL III 6137 = ILBulg 176 = GSMI 513) (IIp): Sises 

Mucasenis et Bendina Bitua posuoru(nt) (sic) tit{+}lo (sic) filio suo Tarsani, q(ui) vi[x]it 
an(n)os V.[Zises Gerov ; Parsanio CIL : Tarsanio Gerov] 

 [●] Breste (terr. d’OESCUS), déd. (NSE, 15, 2019, pp. 157-164 = AÉ, 2020, 1071) (imp.): 
Sise Mucas(enis). 

 
[324] Sissisi (f.) (thrac. occ.?) : Co  

Nouvelle lecture de F. Feraudi-Gruénais (ZPE, 189, 2014, p. 254): Sissis. 
 
[324-325] Sita (thrac. occ.) : Ad/Co/Ed 
MACEDONIA ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (SEG LXVI 591) (IIp): Σαειγης Σειτα ἑαυτῷ 

καὶ τῇ γυναικεὶ ζώων ἐποίει. 
 ● vallée du moyen Strymon (SINTIKE), épit. (Sharankov, Strymon, 2020, p. 104, n° 80a) 

(imp.): Σειτας καὶ Πυρουλας Πητουβειθυ τῷ πατρὶ καὶ Πυρουσαλᾳ τῇ μητρί. 
● Kavadarci, épit. (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 926) (imp.): Σειτᾳ Λυσιμάχου 
καὶ Νεικησῲ τῇ συμβίο ἑαυτοῦ ἐποήσαν τὰ τέκνα αὐτν καὶ Εὐτυχίδι τῇ θρεπτῇ. 

THRACIA ● Lithochori Kavallas (terr. de TOPIRUS?), marque de propr. sur un umbo de bouclier (AÉ, 
2010, 1452b + Dana, NEO IV 41) (f. I-d. IIp): T(urma) Gai, Sita. [T(iti) Gai Sita(e) éds. AÉ] 
Il s’agit donc d’une indication de l’escadron dans une aile. 
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ITALIA ● CAPUA? (REGIO I), estampilles sur casseroles (Willers, Capua, p. 88, nos 117-119) (f. Ia-d. 
Ip): Ti(berii) Robili Sita[e]. Ajouter d’autres estampilles découvertes en Pannonie 
(RömBronzPann, p. 57 et Pl. XVII.27 a-b): TI • ROBILI • SITI. 

MOESIA SUP. [●] VIMINACIUM, déd. (Viminacium, 13-14, 2003, p. 98, n° 4) (après 212p): Aurel(ius) Sita, 
b(ene)f(iciarius) legati leg(ionis) VII. [Ael. Sila Mirković] 

AEGYPTUS (R) [●] XERON PELAGOS, journal de poste (Cuvigny, Turbo, 2019, pp. 96-97, n° 3) (161p): 
Σερήνου [ἱππ]έ̣ο̣ς̣ τύρμης Σειτ̣α. 

 
[325-326] [Sitalca] : Ad 
ATTICA ● ATHENAI, defixio (IG II-III3.8.1 196, l. 2) (f. IVa): Σιταλκ̣[ης]. 
 
[327] Sola : Ad 
ITALIA ●● lieu de déc. inc., dipl. mil. (classis Ravennas) (ZPE, 225, 2023, pp. 251-254) (5 avril 71p): 

(centurio) Soḷạ Aluzen[i f(ilius), ---], ẹt Sọḷạ f(ilius) eius.[SOẸṂẠ et Q++ ẸT SỌḶẠ éds.] 
 
[328] Σπαργης (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● AMPHIPOLIS, acte de vente (MediterrAnt, 26, 2023, pp. 169-178) (250-225a): ἐπὶ 

ἐπι[στάτου Σ]παργεως. Selon les éds. M. B. Hatzopoulos et M. Mari, un possible descendant de 
l’épistate homonyme du milieu du IVe s. a.C. 

 
[329-332] [Spartocus] : Ad/Ed+ 

PONTUS SEPT. ‒ Épigr. Plusieurs estampilles sur tuile sur le terr. de PANTIKAPAION (REGNUM BOSPORANUM) 
(cf. Phanagoreia II, p. 145) (hell.): ΣΠΑΡ, ΣΠΑΡΤΟΚΟΥ.|| MYRMEKION (REGNUM 
BOSPORANUM), inscr. sur vase (Gajdukevič, Heraios; Vinogradov, Epigraphik, p. 312, 
n° 156) (ca. 290-280a): ἄρχοντος Σπαρδοκου. 

AEGYPTUS (PT) ● HEPHAISTIAS (ARSINOITES), acte (BGU VI 127223) (173a): Σπαρτακος Ἀλεξ[άνδρου ---].  
[●] MACHOR (HERAKLEOPOLITES), acte (BASP, 53, 2016, pp. 34-45, n° 3) (3 févr. 190a): 
Σπαρτακωι τῶι ἐπιμελητῆι ... τοῦ Σπαρτακου. Le même épimélète, bien connu, est également 
présent dans des papyrus inédits (P. Duk. inv. 688 et 690) (cf. M. Stern, BASP, 53, 2016, p. 42).    

AEGYPTUS (R)  ● (ARSINOITES), liste (P. Graux II 15, L. 10-11) (II-IIIp): Ψεναμουνις καὶ Δι[όσ]κορος 
Σπαρτακου. [Μόρος éd. : nouvelle lecture W. Clarysse, Tyche, 30, 2015, pp. 214-215, n° 772]  
● (ARSINOITES?), registre de terres (PUG V 194, l. 25) (II-IIIp): Σπαρτακ̣[ος]. 

 
[335] N+ : ‒ insérer avant Sublusi (gén.). 
Στλαμσης (dac.)  
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 4) (IIp): Δαδας Στλαμση̣⸌ους⸍. 
 
[336] sudi-, σουδι- (thrac. occ.) : Ad 

(1) Ajouter [Sudipor] avant [Sudicenthus]. 
 
[336] N+ : ‒ insérer avant Sudis. 
[Sudipor], Σουδιπορις (thrac. occ.) 
THRACIA  ● Peruštica (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1394 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 326) (II-IIIp): Διτουσιουκις Σουδιπορεος. [Ἀπουσίου Κίσσου Διπορεος Mihailov] 
 
[336-337] Sudis (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Vasilika (terr. d’ANTHEMOUS) (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 303) (IIp): [---]ρατα 

Σουδιῳ τῷ τέκνῳ  [---].  
 ● Lydia [terr. de PHILIPPI (EDONIS)], épit. inéd. (cf. AD, 62, 2009, Chron. B.1, p. 191, fig. 

90) (imp.): « Ṣudius Thaṛṣe fil(ius) (…) Primilla Zipe fil(ia) ». 
THASOS ● THASOS, épit. (Holtzmann, Thasos, n° 299) (IIp): Σουδις [---] ὁ καὶ Βω[---]. 
 
[337] N+ ‒ insérer après ?Suma. 
Σουιτων (dac.?) : Ed 
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 6) (IIp): Σουιτων. 
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[340] sus-, σουσ- : 

(0) Ajouter Σουσουρος après Σουσαρίων. 
 
[340-341] Susas : Ad 
BITHYNIA ● Aktaş (Gökçeler/Bilecik) (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 24, 2022, pp. 92-93, n° 19 = 

Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 10) (imp.): Ἔτους ιθʹ. Μεν̣έλαε Σουσα χαῖρε. 
● Kızılöz/Bilecik (terr. de NIKAIA), épit. (Phaselis, 4, 2018, p. 366, n° 6 = SEG LXVIII 
1133 = Öztürk, Bilecik, 2022, n° 54) (imp.): Ἔτους ιαʹ ΜΗΘΖΗΜΙC (?) Σουσᾳ [τῷ 
αὐτοῦ] πατρὶ [ζήσαντι ἔτη – [μνήμ]ης χά[ριν]. 
● Ceceler Köyü (Geyve) (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, pp. 259-260, n° 3 = 
SEG LXV 1174) (IIp): Σουσας Ἀρίστωνος ἀνέστησεν τῷ ἡαυτοῦ (sic) ὑῷ Ἀρίστωνι 
ζήσαντι ἔτη λε΄ καὶ τῇ συνβίῳ αὑτοῦ Λαλᾳ ζησ{σ}άσῃ ἔτη κγ΄.  

 ● Dereşemsettin/Bilecik (terr. de NIKAIA), épit. (AÉ, 2018, 1472 = SEG LXVIII 1147) 
(IIp): Ἀπολλώνιος Ἀγρικολάου ζῶν ἑαυτῷ τὸ μνῆμα κα[τ]εσκεύασεν καθὼς περιείληπται 
κ̣αὶ Ἄπφῃ Σουσα [τῇ] γυναικὶ ζησάσῃ ἔ̣τη ο̣[–ʹ]. Χρήστῳ καὶ Φιλο̣ξ̣[ένῳ], τοῖς υἱοῖς, 
ἀνεξοδί[α]στον σὺν προσκειμέ̣νῳ οἰκήμα̣τι̣. 

 ● Günüören (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 39) (imp.): Σο̣υ̣σ̣ας 
…ΛΗΟΣΚΑΝ….. κατεσκεύασεν ἑαυτ[ῷ] καὶ…………… καὶ KΛ…….. ζησάσῃ̣ v ἔτη πʹ. 
● Keskin/Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 155) (imp.): Εια 
Σο̣υσ̣ο̣[υ ζήσασα ἔτη ‒ʹ]. 
● Kızılöz (terr. de NIKAIA), épit. (Phaselis, 2, 2016, pp. 169-170, n° 3 = SEG LXVI 1443 
= Öztürk, Bilecik, 2022, n° 49) (I-IIp): Ἱέρων Σουσα ζῶν ἀνέστησεν ἑαυτῷ καὶ Μοσχίῳ τῇ 
γυναικὶ ζησάσῃ ἔτη λδʹ. 

 [●] Seyfiler (Bakırlı), village Alıç/Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 23, 2022, 
pp. 129-130, n° 30 Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 191) (IIp): Ἐπίκτησις, θρ[ε]πτὴ 
Ἱππομάχου, γυνὴ δὲ Σου[σ]ου. 
● [●] Soğucakpınar (terr. de NIKAIA), déd. (AÉ, 2018, 1478 = Öztürk, Bilecik, 2022, 
n° 83) (imp.): Σουσα Σου̣[σου?]. [Σουσας Ο.[---] éds.] 
● Bozören/Geyve (terr. de NIKOMEDEIA), épit. (Philia, 3, 2017, pp. 65-66, n° 22 = SEG 
LXVII 944) (imp.): Εἰσιάς, Σουσα θυγάτηρ, γυνὴ δὲ Φιλίσκου, ζήσασα ἔτη κηʹ. 

ITALIA  ● PAUSULAE (REGIO V), timbre amphor. (Picus, 26, 2006, pp. 120-121 et fig. 18 ab) (hell.): 
← Σουσα. Un autre timbre à ALTINUM (REGIO X), et un autre inédit, à URBS SALVIAE (REGIO V). 
Il doit s’agir d’un fabricant d’un centre de production de l’Égée orientale. 

 
[341] Σουσίων (gr.) : Ad 
BITHYNIA ● Ağlan (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 2) (après 212p): Μάρκῳ 

Αὐ̣ρ̣ηλίῳ̣ Λό̣[ν]γῳ̣ κ̣α̣ὶ Πρε̣ιλ̣δι, τοῖς [γο]νεῦσ̣ιν, ἀνέ̣στ̣ησαν τὸ μνημῖον̣ Λόνγος κ̣α̣ὶ 
Σουσ̣ίων Μά̣[ρ](κου) Αὐρηλίου, ἀδελ[φῷ] ζήσαντι ἔτη ζʹ. 
● Soğucakpınar (terr. de NIKAIA), déd. (AÉ, 2018, 1478 = Öztürk, Bilecik, 2022, n° 83) 
(imp.): Σουσίωνος Φοινεικοῦ.  

THRACIA  ● PHILIPPOPOLIS, déd. inscr. hon. (GodišnikPlovdivM, 12, 2014, p. 164) (après 212p): 
[ταμιεύοντο]ς καὶ νεωκό[ρου τῆς πόλεω]ς (?) Αὐρ(ηλίου) Σουσίωνος. 

 
[342] N+ ‒ insérer après [Σουσουλων]. 
Σουσουρος (bith.)  
BITHYNIA ● Kayabaşı/Havza (terr. de NEOCLAUDIOPOLIS), épit. (EA, 51, 2018, pp. 126-127) 

(176/177p): Πολύνικος τοῖς γονεῦσ̣ι Σουσουρῳ κ̣[ὲ] Ἐλπίδα κτλ. 
 
[342] ?Syra (f.) (thrac. occ.) : Ad 

MACEDONIA  ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1383) (ca. 150-200p): Βάσσος καὶ 
Συρα Βάσσῳ τῷ τέκνῳ, νέῳ ἥρωι. 
● lieu de déc. inc. (Macédoine Orientale), épit. (Gorny & Mosch, Auktion 292, 14 déc. 2022, 
n° 57) (imp.): Συρα τῷ ἀνδρὶ Δαγουζεινῃ καὶ αὐτῆς μνήμης χάριν καὶ τὴν ἵππον Ῥόδαν. 
● Besvica (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 1034) (IIp): Ἰουλία Συρα τῷ υἱῷ Ἐπαγάθῳ.  

THRACIA ● BYZANTION, épit. (F. Demirkök, « Silivri ve Çatalca’dan Yeni Yazıtlar », dans 
Küçükasya Tarihi ve Epigrafyası Sempozyomu. I. Asia Minor History and Epigraphy 
Symposium, Istanbul, 2020, p. 43, n° 7) (ca. 150-100a): Συρα Ζήνωνος χαῖρε.  
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[343] Syrus (thrac. occ.?) : Ed/Ad+ 

THRACIA [AUGUSTA TRAIANA (213p)]: voir un ESA (dipl. mil.) à Rome. 
MACEDONIA ● Polykastro (KRESTONIA), épit. (I. Amphaxitis I 3) (143p): [Δ]ιονυσίῳ Ποσιδωνίου καὶ 

Μυρτάλῃ Συρου, Αὐτρώνιος καὶ Ἀπολλόδωρος οἱ υἱοὶ μνήμης χάριν. 
 ● SIRRHA (ODOMANTIKE), épit. (AÉ, 2014, 1185 = SEG LXIV 558) (imp.): [---] Μαντᾳ τῇ 

συνβίῳ καὶ [---] καὶ τῷ υἱῷ Συρῳ. 
ROMA ● dipl. mil. (ESA), lieu de déc. inc. (AÉ, 2015, 1877) (12 avril 213p): [M(arco) Au]relio 

M(arci) fil(io) Syro, [civita]te Aug(usta) Traiana. 
 
 

T 
 
[344] N+ : ‒ insérer avant Ταλουλας. 
Taleboro (dat.) (f.)  
ITALIA ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (classis Misenensis) (ZPE, 227, 2023, pp. 192-196) (6 oct. 

142p): ex gregale T(ito) Paccio Diuzeni f(ilio) Diuteni, Topiro ex Bessia, et Eptaepyrae 
Bassi fil(iae), uxor(i) eius, Topiro, et Taleboro fil(iae) eius, et Helenae fil(iae) eius, et 
Verae fil(iae) eius, et Fideli fil(iae) eius. 

 
[344] N+ : ‒ insérer avant ?Τανης. 
Tania (dac.)  
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 229, 2024, pp. 244-251) (16 janv. 166p): alae Gallor(um) 

Flavian(ae), cui praeest Cascellius Iulianus, ex gregale Taniae Cae f(ilio), Daco. 
En plus de ?Τανης (Tomis), cf. un soldat Tanius (origo perdue), libéré en 152 d’une cohorte de Maurétanie 

Césarieene (RMD V 407).  
[345] Ταραλας : ϑ/Co 

Supprimer l’occurrence de Kalindoia, voir s.v. Ζβαλας. 
 
[345] Ad+ : ‒ insérer avant Ταροθιννας.  
Ταρολας : nouvelle graphie de Tarula. 
 
[385] tars-, ταρσ- : ϑ 

(0) supprimer Tarsanius. 
 
[345-348] Tarsa : Ad 
MACEDONIA ● Lydia [terr. de PHILIPPI (EDONIS)], épit. inéd. (cf. AD, 62, 2009, Chron. B.1, p. 191, fig. 

90) (imp.): « Ṣudius Thaṛṣe fil(ius) (…) Primilla Zipe fil(ia) ». 
● ?STOBI (PAIONIA), indét. (I. Stoborum 143 = IG X.2.2.2 627) (I-IIp): [---] ἐγραμματ[--- ---
]ς Ταρσας [---]φόρος ΜΕΝ[---]. 

MOESIA SUP. ● AQUAE, épit. (Mirković, Rimljani na Ɖerdapu, 2015, pp. 103-104, n° 61) (II-IIIp): 
Cl(audius) (?) Terentius Tarsa, veteranus leg(ionis) VII Cl(audiae) [---]. La photo ne permet 
pas de vérifier la séquence onomastique, où l’on attend plutôt C. Terentius. 

MOESIA INF. ● Breste (terr. d’OESCUS), épit. (CIL III 6137 = ILBulg 176 = GSMI 513) (IIp): Sises 
Mucasenis et Bendina Bitua posuoru(nt) (sic) tit{+}lo (sic) filio suo Tarsani, q(ui) vi[x]it 
an(n)os V.[Zises Gerov ; Parsanio CIL : Tarsanio Gerov] 

 
[349] Tarsanius : Co 

Dans l’épitaphe de Breste, corriger Tarsanius en Tarsa (voir s.v.). 
 
[349] Tarula : Ad+ 

Ajouter la nouvelle graphie grecque Ταρολας. 
 
[349-350] Tarula : Ad 
MACEDONIA  ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. avec de nombreux défunts (IG X.2.1 Suppl1 1292) 

(IIp): Διονυσίῳ Ταρουλου. 
MYSIA  ● İsmetiye Köy/Büyükorhan, épit. (SEG LXIV 1210) (basse époque hell.): Τηρης 

Ταρολου, Δηζιζυρις Τηρου, Ισβιζελμις Τηρου. 
BOIOTIA [●] THEBAI, épit. (EpigrHistBoeotia, 2014, p. 277, n° A.b.4) (ca. 300-250a): Ταρο[υλας].  
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[351-353] Tarusina (thrac. occ.) : Ad/Ed/Ed+ 
MACEDONIA  ● MENDE (ou CASSANDREIA) (CHALKIDIKE), timbre amphor. déc. à Athènes et attribué au 

« groupe de Parméniskos » (cf. PATABS III, p. 103, n° 40) (III-IIa): Ταρουσινου. 
 ●● Palaiochora (terr. de KALINDOIA) (MYGDONIA), épit. (I. Chalcidique 75 = I. Kalindoia 28 

+ Kinch 24.A = SEG LXV 478) (imp.): Δουρις Ταρουσινα, Τερτία Διοσκουρίδου, 
Ταρουσινας Κοσειδε̣λ̣θ̣ου, σκεπαρνᾶς. [ΚΟΣΕΙΔΕΛΘΟΥ transcr. Kinch : Κοσειδου éds. ; voir 
Dana, NEO IV 38.C] 

THASOS ● THASOS, archonte (I. Thasos V 74) (première moitié du IIp): [ἄρχ]ων Ταρου[σινας 
Μ]ε̣στιζελμ[ου]. 

AEGYPTUS (PT) ● (ARSINOITES?), pap. dém. (P. Dem. Mainz 9; Studia Zauzich, pp. 139-154) (m. IIIa): ẖn 
pȝ ȝḥ Ṱrwḏnȝ (« dans le champ [klèros?] de Tarouthinas »). 

Toponymes [2] Μεγάλης Ταρουθινου – κτῆμα dans le nome oxyrhynchite : P. Oxy. LXXXIII 538212,26 (582p).  
 
[355] N+ : – insérer avant Terens. 
Τεραζενις (?) 
THRACIA  ● Malo konare (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1325 = Sharankov, Notes, 2016, 

p. 325) (II-IIIp): Μουκας Τερ̣⟨α⟩ζ[ενεος?]. [Μ̣ουκα Ζεραζ̣ε̣ν̣[εος] Mihailov] 
 
[355-361] Teres : Ad 
THRACIA ● timbre amphor. inéd. de PHILIPPOPOLIS (cf. Tzochev, Amphora, p. 554) (II-Ia): « Τηρης ».  
 ● PHILIPPOPOLIS, cat. (AOR 2017, pp. 731-732, n° 2 = AÉ, 2018, 1431 = SEG LXVIII 433) 

(après 212p): [---] Τηρης [---]. 
 [●] PHILIPPOPOLIS, inscr. hon. (AÉ, 2015, 1269 bis = SEG LXIV 605) (ca. 305-311p): 

ἡγεμονεύοντος̣ [τῆ]ς̣ Θρ̣[ᾴκης] vel Θρ̣[ᾳκῶν ἐπαρχείας] Τηρου τοῦ διασημοτάτου. Cf. 
Propyl. Ad Acta SS. Nov. 47,21 (15 sept.) (ca. 303-305p): παρὰ Τηρίδος τοῦ τῆς Θρᾴκης 
στρατηγοῦ. Selon N. Šarankov, il ne s’agirait pas d’un gouverneur de la province, mais d’un 
agens vicens du diocèse de Thrace. 
● Banja (terr. de PHILIPPOPOLIS), graff. (Studia Bouzek, 2018, pp. 439-453 = SEG LXVIII 
420) (imp.): [Β(ε)ι?]θυς Τηρου. 

  [ARDENOS (imp.)]: voir une personne dans une déd. (lieu de déc. inc.). 
 [PAUTALIA (ca. 212p)]: voir un primipile à Novae (Mésie Inférieure). 
 ● lieu de déc. inc., déd. [Izvestija (Sofia), 28, 2016, pp. 123-130] (imp.): Τηρης Κοτυος 

Αρδηνοί (sic). 
MACEDONIA ● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), épit. (ArchBulg, 21/1, 2017, pp. 28-29, n° II.5 = SEG 

LXVII 367) (f. IV-d. IIIa): Τερρης.  
 ●● HERAKLEIA SINTIKE (SINTIKE), cat. éphéb. (ArchBulg, 25 [3], 2021, pp. 26-33, n° 4, col. I, 
l. 15; col. II, l. 14 = AÉ, 2021, 1168) (214/215p): Αὐρ(ήλιος) Μουκακενθος Τηρου; 
Αὐρ(ήλιος) Τηρης Πυρρουλα. 
●[●] PARTHIKOPOLIS (SINTIKE), épit. (IGB IV 2274 = Manov 66 + Sharankov, Strymon, 
2020, p. 86, n° 19) (149/150p): [Βι]θυς Τηρου [Τ]ηρῃ Ατηλο[.]εως τῷ θείῳ.[[---]ηρηᾳ 
Τηλο[κλ]έως IGB] 

MOESIA INF. ● NOVAE, déd. (AÉ, 2015, 1215 a) (ca. 212p)]: M(arcus) Aurel(ius) Vlpia Teres Pautalia, 
p(rimus) p(ilus) leg(ionis) I Ital(icae) Antoninianae. 

MYSIA  ● İsmetiye Köy/Büyükorhan, épit. (SEG LXIV 1210) (basse époque hell.): Τηρης 
Ταρολου, Δηζιζυρις Τηρου, Ισβιζελμις Τηρου.  

GERMANIA ● Hoge Woerd/De Meern (Utrecht-Leidsche Rijn), tessera militaris de bronze (Zandstra, 
Miles, 2019, p. 154, avec dessin) (Ip): Teres.[Teref[---] Zandstra] 

ARABIA [MOTHANA (imp.)]: voir un patronyme dans une épit. d’Umm al-Quṭṭayn (dans la même 
province). 
● Umm al-Quṭṭayn, épit. (I. Jordanie V.1 719 + Syria, 101, 2024, p. 35) (IIp): Ἰουλιανὸς 
Τηρο̣[υ] Μωθα̣[ν(ῶν)], λιβλά[ρ(ιος)], ἐτ(ῶν) [‒]. Sans doute né en Arabie, fils d’un Thrace en 
service dans la coh. I Augusta Thracum eq. 

AEGYPTUS [PT] ● HERMOPOLIS (HERMOPOLITES), rapport (P. Bastianini 16, col. II, l. 13-14) (I-IIp): περὶ Χῦσιν 
ἐκ τοῦ Τη[ρο]υς. 

AEGYTUS (R) ● lieu de déc. inc., lettre (SB III 6823) (41-54p): Κα[π]ίτων Τηρῃ. 
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Microtoponymie [4] Τη[ρο]υς ⟨κλῆρος⟩ : dans le nome hermopolite, à CHYSIS [PASKO] (P. Bastianini 16, col. II, l. 13-14) (I-

IIp). 
 [5] Τηρηπαρα (« village de Tèrès ») – dans la Sintique (Macédoine Orientale), dans une épit. 

d’HERAKLEIA SINTIKE (IGB IV 2330): Σκαρκαιζες Πύρρου Τηρηπαρηνή κτλ. [Πυρρουτηρη̣ 
παρήντη IGB : lecture Sharankov, Notes, 2016, pp. 344-345 et ArchBulg, 20/2, 2016, p. 65] 
(imp.). 

 
[363] Ad+ : ‒ insérer après Thia. 
Thiacelus : nouvelle graphie de Θιοκηλος. 
 
[364] Θιοκηλος, Thiacelus (dac.) : Ad+ 

PROV. IGNOTA  ● dipl. mil., apparemment déc. dans le raïon d’Ismail, reg. d’Odessa (Oium, 6, 2019, p. 140, 
n° RMD-UA-028) (ca. 130/140p): … [alae ---, cui praest ---]++[---], ex gre[gale ---] 
Thiacel[i? f(ilio), Daco?, et ---]lo f(ilio) et Ce[--- f(ilio) et ---]+no f(ilio) et Ce[--- 
f(ilio)/fil(iae)]. 

Cf. aussi le nom Ιθιοκαλος/Ειθιοκαλος (OnomThrac 199). 
 
[364] Thia[---], Θια[---] (dac.) : Ad 
MOESIA INF.  ● TOMIS, cat. (ISM VI.2 490 col. B, ll. 21-22) (imp.): [---]βαλο[ς] Θια[---]. 
 
[364] Thiaucelianus (thrac. occ.) (rom.) : Ed 
MACEDONIA  ● PHILIPPI (EDONIS), épit. (CIPh II.1 77) (100-150p): T(itus) Fl(avius) T(iti) f(ilius) 

Vol(tinia tribu) Maxim(us), vet(eranus) coh(ortis) X urban(ae), an(norum) vac. (…). 
T(itus) Fl(avius) Gemellus Thiauc{e}elianus, aed(ilis) dec(urio) q(uaestor) Philipp(is) 
fratri piiss(imo). 

 
[364] thithi-, θιθι- (dac.) : Ad+  

Dans cette famille de noms, ajouter Zucethithis (f.). 
 
[365] thrac-, θραικ-, θρᾳκ- (ethn.) : Ad 

Ajouter l’anthroponyme féminin simple [Thrace], après Thrax. 
 
[366] Θραικ( ) (gr.) (ethn.) : Ad 
ATTICA ● ATHENAI, defixio (IG II-III3.8.1 196, l. 2) (f. IVa): Θραικ[---].[Θραϊκίδην Curbera] 
 
[366-367] Thraissa (f.) (gr.) (eth.) : Ad+ 

ATTICA ● ATHENAI, épit. (IG II² 12808) (m. IVa): Τίμων. Θρᾶιτα. Ἑρπυλλίς. 
● ATHENAI, defixio [IG III App. (DTA) 87] (IVa): καταδῶ Καλλίαν ⁚ τὸν κάπηλον τὸν ἐγ 
γειτόνων καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ Θρᾶιτταν. 

 
[367] Θρᾶιτα (f.) (gr.) (ethn.) : Ad+ 

Ajouter cette graphie s.v. Thraissa. 
 
[367-368] Thrax (gr.) (ethn.) : Ad 
ATTICA ● ATHENAI, graff. sur pierre (Grammateion, 5, 2016, p. 85, n° 10) (Va): Θραῖχς εἰμὶ τ 

καταπύγονος. 
 
[368] N+ – insérer avant [Θρῆισσα]. 
[Thraxe], Traxe (?) (f.) (gr.) (ethn.) 
HISPANIA BAET. ● ?AD PORTUM GADITANUM, defixio (Epigraphica, 77, 2015, pp. 103-116, col. III10) (ca. 100-

50a): ← Traxe. [ou Trat≥e] 
 
[370-372] Tittha (f.) (bith.) : Ad 
BITHYNIA ● CHALKEDON, épit. (cf. IAM 4 2021, n° 2 = AÉ, 2020, 1168) (IIp): Φλάβιος Συρίων ζήσα[ς] 

ἔτη ξʹ, γυνὴ αὐτοῦ Τιθα ζῇ, θρεπτὸ̣ς̣ Ἰού̣λιο̣ς ἐτῶν ςʹ, μνήμης χάρι[ν] τοῖς̣ γονεῖς 
ἀνέσ[τη]σε[ν].  
● NIKAIA, épit. (cf. IAM 4 2021, n° 19) (IIp): Τ[ι]⟨θ⟩τα Κωνι[δος?] Χρήστῃ [μ]η̣[τ]ρὶ 
μνήμης χάριν.  
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BITHYNIA   ● Akçakavak (Gökçeler/Bilecik) (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 24, 2022, pp. 90-91, 
n° 17 = Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 2) (imp.): Ἔτους βʹ· Μοσχίων Ἀπολλωνίου τοῖς 
ἐπάνω χαίριν· ἔτους γʹ· Τίθα Χρύσου τοῖς ἐπάνω χαίρειν· Θεόδοτος Μοσχίωνος. 
● Ceceler Köyü (Geyve) (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, pp. 257-258, n° 1 = 
SEG LXV 1173) (IIp): Ἀπολών̣ιος Ἀσκλέ[ου]ς ἑαυτῷ καὶ τῇ συνβίῳ Τιτθᾳ ζησάσῃ ἔτη 
τεσσαράκον(τα) γ΄. 

 ● Gökçeler/Bilecik (terr. de NIKAIA), épit. (AÉ, 2018, 1473 = SEG LXVIII 1131 = 
Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 92) (I-IIp): Τ(ίτος) Φλα⟨ύ⟩ιος Ἑλ̣ικᾶς ἑαυτῷ κα̣ὶ γυνεκὶ 
Τιτθᾳ̣ ζη̣̣σά̣σ̣ῃ̣ ἔ̣τη̣ μηʹ, θ̣υγατρὶ Μειλησί̣α ἐτῶv ιβʹ, τῷ υἱῷ Ἀσ̣κληπιοδότῳ ἐτῶν κʹ 
κατεσ̣κ̣έου⟨α⟩σεν τὸ μνημῖον̣ ἔτους γʹ.  
● Gölpazarı (terr. de NIKAIA), épit. (Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 214) (imp.): Τιθα 
Ἀριστογένου, γυνὴ̣ δὲ Διοτείμου, ζήσασα ἔτη̣ να̣ʹ κτλ. 

 ● Hamidiye Köyü (Geyve) (terr. de NIKAIA), épit. (Cedrus, 3, 2015, pp. 258-259, n° 2 = 
SEG LXV 1164 = Öztürk, Gölpazarı, 2023, n° 106) (I-IIp): Χρῆστος Ἀρισταινέτου 
Ἀρισταινέτῳ, πατρί, τὸ μνημεῖον κατεσκεύασεν ζήσαντι ἔτη ο΄ καὶ Τιτθᾳ τῇ μητρὶ 
ζησάσῃ ἔτη με΄ καὶ Χρήστῃ, τῇ ἑαυτοῦ γυναικί, ζησάσῃ ἔτη ιε΄.  
● Sarıyazı (terr. de NIKAIA), déd. (AÉ, 2018, 1479 = Öztürk, Bilecik, 2022, n° 72) (imp.): [--
-]ρηανο[--- ---]εζεῳ τὸν ἀνδρι[άντα σ]ὺν τῷ βωμῷ ἀνέστησ[α Σ]ωσύβιος Σωσυβίου 
Αὐρ(ηλίου) [Ἐπ]ειγένους ὑπὲρ ἑαυτοῦ κὲ τῆς συνβίου Τιτθας [κ]αὶ ἰδίων τέκνων κὲ 
εὐκαρπίας τῆς κώμης ἐγδικοῦντος Γηριου Τιμοθέου. 

 ● Uzunçam (terr. de NIKAIA), épit. (Philia Suppl. 2, n° 24 = SEG LXVI 1421) (imp.): 
[Φ]ιλοπάτωρ Ἀ[π]φίου καὶ Τιτ̣θ̣[α Ἀρ]ίστωνος, Ἄπ[φος] κ̣αὶ Ἀρίστων υἱ[οὶ ἑ]αυτοῖς κτλ. 
● lieu de déc. inc. (rég. de Söğüt) (terr. de NIKAIA), épit. (Gephyra, 23, 2022, pp. 108-109, 
n° 6) (imp.): [---]ΟΟΣ[…] σὺν τοῖς ἀνεψιοῖς τῇ μητρὶ αὐτῶν Τιτθᾳ κὲ πατρὶ Γλύκωνι κὲ 
ἀδελφῷ Εἰουλίῳ εὐχὴν ἀνέστησαν. 
● près de Pamukova (terr. de NIKOMEDEIA), épit. (Philia, 3, 2017, pp. 63-64, n° 19) (imp.): 
Υἱὸς μὲν Ποτάμωνος ἐγὼ, μήτηρ δέ μ’ ἔτικτεν Μνημοσύνη Πολύιδον ἐν ἀνθρώποισι 
φίλητον, κουριδίην δ’ ἄλοχον λιπόμην σὺν καὶ τρισὶν υἱοῖς εὐξάμενος τούτους ἐπὶ γῆς 
αὔξεσθαι ἀταρβεῖς∙ Τιτθαν δ’ αὐτὸς ἔχω κούρην κτλ. 

 ● Mustafakemalpaşa/Bursa (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (Gephyra, 23, 2022, 
pp. 258-259, n° 39) (imp.): a. Χρῆστος Στράτωνος, ἐπόησε Τιθα; b. Τειμόθεος Χρήστου 
ἐτῶν κʹ. 

MYSIA ● près de MILETOUPOLIS, épit. (Coll. Yavuz Tatış 99 SEG LXVIII 1113) (imp.): [---
]ΙΣΔΙΟΜΑ καὶ Τιτθα οἱ γονε[ῖς ---]δι τῷ υἱῷ μνήμης χάριν.  

 
[372] N+ ‒ insérer avant Τιουτα. 
Τιουλα (f.) (thrac. occ.?) 
THRACIA/MAC. ● musée de Blagoevgrad (terr. de PAUTALIA?; SINTIKE?), épit. inéd. (Sharankov, Strymon, 

2020, p. 82 n. 12) (imp.): Νεικόστρατος Δημέᾳ τῷ πατρὶ καὶ Τιουλᾳ τῇ μητρὶ καὶ ἑαυτῷ 
ζῶν ἐποίει.  

 
[374] torc-, τορκ- : Ad 

(1) Ajouter Τορκοσινιης avant Τορκουπαιβης.  
 
[374] N+ ‒ insérer après Τορκος. 
Τορκοσινιης (bith.)  
BITHYNIA  ● lieu de déc. inc. (Musée de Bursa) (terr. de PRUSA AD OLYMPUM), épit. (SEG LXIX 842) 

(Ia?): Τορκοσινιης Διλιποριος ἐπέστησεν δὲ τὸ ΣΙΙΙΣ[. .] ὁ γαμρὸς αὐτοῦ δὲ ΣΕΠΤΙΟ[. .] 
Διδιπεους. 

 
[374-375] Torcus (thrac. occ.) : Ed 
MACEDONIA ● terr. de PHILIPPI (EDONIS), épit. (CIPh II.1 202.B) (I-IIp): [- Sa]l≥lustius Torcus≥, an(norum) 

XXVII.  
 
[375-376] Torquatus (asson. rom.) (thrac. occ.) : Ed 
MACEDONIA ● terr. de PHILIPPI (EDONIS), épit. (CIPh II.1 96) (IIp): C(aius) Iulius Niger vet(eranus) sibi et 

Iul≥[io] Va≥lenti f≥i≥l≥(io) e≥t≥ Torquato e≥t≥ C≥oteridi libert≥i≥s≥ suis. 
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OnomThracSuppl  [377-386] 
 
[377] N+ – insérer avant Τραλιπορις.  
[Τραλιπης], Τραλειπης (thrac. occ.) 
MACEDONIA  ● Dolni Disan (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 991) (105/106p): Δημοκράτῃ Κουζεως καὶ 

Ἀρτεμιδώρα Τραλειπου τοῖς γονεῖσιν καὶ Δημητρίῳ τῷ ἀδελφῷ ἐποιήσαν∙ καὶ 
Λυσίμαχος Διοσκουρίδης γνσʹ. 

 
[378] -tralis, -τραλις : Ad 

(0) Ajouter [Τραλιπης] après Tralis. 
(1) Ajouter [Τραλισκαιλα] (?) (f.) après Τραλιπορισκις (?).  

 
[378-379] Tralis (thrac. occ.) : Ad/ϑ 
MACEDONIA   ● Kormista (terr. de PHILIPPI) (PIERIS), épit. (SEG LXIX 387) (IIp): Ζιπυρων Τραλεως. 
     ● Rhiza (MYGDONIA), épit. (I. Amphaxitis I 235) (imp.?): Τραλ⟨ι⟩ς Δαλου. [Τράλυς transcr.] 
    Éliminer les occurrences d’HERAKLEIA SINTIKE (voir s.v. [Τραλισκαιλα]) et de Kresna (sans doute 
l’ethnique Τραλ(ε)ῖς). 
 
[379] N+ ‒ insérer après [Τραλισας]. 
[Τραλισκαιλα], Τραλεισκαειλα (f.) (thrac. occ.)  
MACEDONIA ● NEINE (SINTIKE), déd. (Manov 132 + Dana, Sandanski 6 + Sharankov, Strymon, p. 91, 

n° 38 = SEG LXVII 395) (IIp): Τραλεισκαειλα Παιλα. [[Μουκα]|τραλεις ΚΑΕΙΛΑ---|ΠΑΙΛΑ 
Manov : Τραλεις ΚΑΕΙΛΑ[--- ?]ΠΑΙΛΑ OnomThrac 378] 

 
[381] [---]turme, [---]τουρμη (f.) : Ad 
MOES. SUP./THR. ● ?Radišani (terr. de SCUPI), déd. inéd. [Makedonsko Nasledstvo, 3 (6), mai 1998, photo 

p. 30] (imp.): [---]τουρμη Μουκαζενeoς̣. 
 
[382] Τυρελσης (thrac. occ.?) : Ad 
MACEDONIA  ● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1245) (II-IIIp): [---]ς Τρο[---] 

Τυρελ[σης Ἀ]πολ[λοδώ]ρῳ [---]. 
 
 

Z 
  
[385] N+ ‒ insérer avant Zaepirus. 
Ζα̣κ̣ρ̣α̣δ̣ρου (gén.) (?) (bith.) 
BITHYNIA ● Soğucakpınar (terr. de NIKAIA), déd. (Öztürk, Bilecik, 2022, n° 89) (imp.): Μάξιμος 

Δεινομάχου̣̣ ζήσας ἔτη νδʹ, Μαξίμα Μενεκ̣ρ̣ά̣του ζησάσῃ ἔτη .α̣ʹ. [Δε]ινόμαχος 
Ζα̣κ̣ρ̣α̣δ̣ρου ζήσας ἔτη πα̣ʹ.  

 
[385] Ζαικαλωη (f.) (thrac. occ.) : Ad+ 

Ajouter cette graphie s.v. Ζεκαλωη. 
 
[385] ζαιπ-, -ζαιπου (f.) (thrac. occ.) : ϑ 

(2) supprimer Δεντουζαιπου (f.). 
 
[385] -ζαις, -ζες (f.) (thrac. occ.) : Ad 

Ajouter Δεπυζαις (f.) et Δεντουζαις (f.) avant Μωμωζαις (f.). 
 
[385] [---]ζαις, [---]ζες (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Vinogradi (SINTIKE), épit. (Sharankov, Notes, 2016, p. 341 n. 77 + Sharankov, Strymon, 2020, 

p. 114, n° 91) (imp.): [---]υζαις Μητου [---]ρᾳ Ζωΐλου.  
 
[386] Ζαρδοηλας (bith.) 
PISIDIA ● ANTIOCHIA, mag. mon. (Pecunem, auction 43, 8 mai 2016, lot 431) (ca. 36-35a): 

Ζαρδοη̣λου. [lecture J.-S. Balzat, LPGN V.C 165] 
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OnomThracSuppl  [396-400/402] 
 
[396] N+ ‒ insérer après ?Ζαζελμις. 
Ζβαλας (thrac. occ.) 
MACEDONIA ● KALINDOIA (MYGDONIA), cat. éphéb. (I. Kalindoia 9 C, l. 88 = I. Amphaxitis I 182) (ca. 

75-100p): Διοσκουρίδης Ζβαλα. [Ταραλα relu Ζβαλα  dans I. Amphaxitis] 
Cf. le nom d’un village au sud du golfe de Nicomédie (Bithynie): pl. Ζβαληνοί (TAM IV.1 17 et 18, à İhsaniye). 

 
[387] [Ζεκα] (f.) (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA ● Mihnevo (terr. d’HERAKLEIA SINTIKE) (SINTIKE), épit. inéd. (cf. Sharankov, Strymon, 

2020, p. 94 n. 47) (imp.): « Λυσίμαχος Ασα Αὐρ(ηλίῳ) Ἀρτεμιδώρῳ τῷ τέκνῳ καὶ τῇ 
γυναικὶ Ζαικᾳ ». 

 
[387] Ζεκαλωη (f.) (thrac. occ.) : Ad+ 
THRACIA ● Kresna (IGB V 5891 + Sharankov, Notes, 2016, p. 353) (imp.): Ζαικαλ̣ωη̣. [καὶ Καλπ̣ῃ̣ (?) 

Mihailov] 
 
[388] N+ ‒ insérer après Zeces. 
Ζηγηρος (thrac. occ.)  
THASOS ● déd. (SEG LXVIII 652) (ca. 350-300 a): Ζηγηρος.  
 
[389] ζελμ-, -zelmis, -ζελμις, -σελμις : Ad+  

Dans cette famille de noms, ajouter [Βρουζελμις], Ισβιζελμις et Ριζελμις. 
 
[390] ζεν-, ζην-, -zenus, -zanus, -zenis, -senus, -sanus, -ζενις : Co 

(2) Remplacer Ζεραζενις par Τεραζενις (?). 
 
[391] [---]zenus, [---]zanus, [---]sanus, [---]ζενις : Ad  
THRACIA ● Branipole (terr. de PHILIPPOPOLIS), déd. (IGB III.1 1411 + Sharankov, Notes, 2016, p. 326) 

(imp.): [---]ζ̣ενεος Αυ[λου---]. 
 
[391] Ζεραζενις : ϑ/Co 

Voir s.v. Τεραζενις (?). 
 
[393-394] Ziaela (bith.) : Ad/Ad+  
REX BITHYNIAE [●] – Épigr. COS, lettre royale (Chiron, 50, 2020, pp. 293, 312-320) (243a): παρὰ Ζιγηλα 

(…) Βασιλεὺς Βιθυνῶν Ζιγηλας. 
IUDAEA  [●] SCYTHOPOLIS, gemme (CIIP V.2 7547) (imp.): Ζιαλα.  
 
[396] Ad+ : ‒ insérer après Ziftia. 
Ζιγηλας : nouvelle graphie de Ziaela. 
 
[397] Zimarcus : Ad  
THRACIA [●] CONSTANTINOPOLIS, poids-étalon de br. (SEG LXI 554) (562p ou 565p): † ἐπὶ Ζιμαρχου 

τοῦ ἐνδοξ(οτάτου) ἐπάρχου Ῥόμ(ης) κ(αὶ) ἀπὸ (ὑπάτων). [ἐνδόξ(ου) SEG : (ὑπάρχων) SEG] || 
poids-étalon inéd. (cf. Chr. Schmidt, dans Wege nach Byzanz, 2011, p. 306) (562p ou 
565p): † ἐπὶ Φλ(αουίου) Ζιμαρχου. 

IUDAEA  [●] LEGIO, poids-étalon de br. (CIIP V.2 7731) (ca. 565p): (sans la transcription).  
 
[400-402] Zipa (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Lydia [terr. de PHILIPPI (EDONIS)], épit. inéd. (cf. AD, 62, 2009, Chron. B.1, p. 191, fig. 

90) (imp.): « Ṣudius Thaṛṣe fil(ius) (…) Primilla Zipe fil(ia) ». 
 ● ● Angista Serron [terr. de PHILIPPI/AMPHIPOLIS (EDONIS)], épit. (SEG LXVI 515) (imp.): [-

--] μνε[ίας] χάριν̣ ἐπιμεληταῖς αὐτοῦ Κετρειλα καὶ Ζειπα καὶ Ζειπα Ἀμύντου. 
● THESSALONIKE (MYGDONIA), épit. (IG X.2.1 Suppl1 1147) (II-IIIp): [Ζ?]ει̣πας [.]αμιλίᾳ 
[τῇ ἰ]δίᾳ γυ[ναικί ---]. 
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OnomThracSuppl  [403/404-413] 
 
[403-404] Ziper (thrac. occ.?) : Ad 
AEGYPTUS (BYZ) [●] Valerius Ziper, vir perfectissimus, praeses Aegypti Herculiae (PLRE I 993) (ca. 318-

321p) ‒ OXYRHYNCHOS?, acte (P. Harr. III 264, l. 2) (317/318p): [ἡγ]ε̣µ̣[ό]νος Οὐαλερίου 
Ζιπερος. 

 
[404-405] Zipyro (thrac. occ.) : Ad 
MACEDONIA  ● Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (AÉ, 2017, 1310) (imp.): Zip⟨y⟩ro Bit[---] ⟨q⟩ui ⟨e⟩t 

Pos[---] sibi et Man[t‒ Di]oscuridi et ⟨P⟩udent[‒]. 
 ● Kormista (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), épit. (SEG LXIX 387) (IIp): Ζιπυρων Τραλεως. 
THASOS  ● cat. (SEG LXIX 592, l. 8) (imp.): Ζιπυρων. 
MOESIA INF. ● Obedinenie (terr. de NICOPOLIS AD ISTRUM), déd. (IGB II 711 + Sharankov, Notes, 2016, 

p. 311) (II-IIIp): Ζιπυρ(ων) Μουκασ̣ο̣[υ]. [Ζιπυς Μουκατρ[α] Mihailov : Ζιπυρ(ος)/Ζιπυρ(ων) 
Μουκατρ[α](λεος) Šarankov] 

 
[406] Ζιπυς : ϑ/Co 

Voir s.v. Zipyro. 
 
[406] -zis (suffixe) : Ad  

Ajouter Citzosis et [Νιλαζις]. 
 
[407] Zises : ϑ 

Remplacer cette forme par Sises (voir s.v.). 
 
[408] Zordamus||es|| (dac.) : Ad+ 

MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 25) (IIp): [--- Ζ]ορδημο[υσ‒]. 
 
[408] Ad+ : ‒ insérer après Zordamus||es||. 
Ζορδημουσης : nouvelle graphie de Zordamus||es||. 
 
[409] ζουκη-, ζουκαι-, ζουκε- (dac.) : Ad+  

Dans cette famille de noms, ajouter Zucethithis (f.). 
 
[409] N+ ‒ insérer après Ζουκης. 
Zucethithis (f.) (dac.) :  
MOESIA INF. ● CIUS, épit. (ISM V 119) (IIp): Zucethithis Didi viva su[a ---]. [/Γ/ Cethithis Didi ISM : 

Zucethithis Didi D. Hălmagi, SCIVA, 72, 2021, p. 195] 
 
[410] Zura (dac.) : Ed+ 
TYRAS [●] TYRAS, inscr. fr. (I. Tyras 13) (ca. 180p): [Κα]ῖσαρ Ζου̣[ρη]. 
 
[411] Zurazis (dac.) : Ad/Ed 
MOESIA INF.? [« DACUS » (153p)]: patronyme d’un cavalier (ala Gemelliana c. R.) en Maurétanie 

Tingitane (dipl. mil.). 
MAURET. TING. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 197, 2016, pp. 243-248) (26 oct. 153p): [alae 

Gemelli]an(ae) c(ivium) R(omanorum) (…) [ex] g≥r ≥eg≥a≥l≥e [--- Z]u≥rasi≥s ≥ f(ilio), Daco. 
MAUR. TING.? ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (ZPE, 211, 2019, pp. 233-236) (26 oct. 153p?): [coh(ortis) ---, 

cui praest ---]ius [---], ex pe[dite ---] Zuroẓ[i/is f(ilio), Daco?]. 
 
[411] Zur[---] (dac.) : Ed 
MOESIA INF.? [VICUS CALMOVIA, terr. de NICOPOLIS AD ISTRUM (?) (ca. 220/225p)]: signum d’un marin 

(dipl. mil.). 
ITALIA  ● dipl. mil. (flotte prétorienne), lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1625) (ca. 220/225p): [ex 

gregale? M(arco) Aurelio? --- fil(io) ---], cui et Zur[---, ?Nicopol(i) ex Moesia 
Inf(eriore)?, vic]o Calmovia. 

 
[413] ζυρι- : Ad+  

Dans cette famille de noms, ajouter Δηζιζυρις (f.) et [Μουκαζοιρη] (f.).  
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OnomThracSuppl  [416-419] 
 

Suppl. I 
 

[416, SUPPL I] .ΑΙΚ.η̣σ̣ης : voir s.v. [Βλικισης]. 
 

[416, SUPPL I] Ad+ – ajouter après ?Dot[---]. 
Δου+[---]ς̣  
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 1) (IIp): Δου+[---]ς̣. 
 

[417, SUPPL I] [.?]ιαγισ||ας|| : Co  
Remplacer par Κιαγισας. 

 

[417, SUPPL I] N+ – ajouter après [---]α̣λσος̣. 
[‒]+απορις   
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 26) (IIp): [‒]+απορις [τοῦ δεῖνος]. 
 

[417, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [---]ασδης.  
[---]αρζος  
THRACIA [« KARDIANOS TES EPIGONES » (225a)]: voir un soldat dans le nome arsinoïte. 
ITALIA  ● KROKODILOPOLIS (ARSINOITES), acte (P. Petrie III 21 F, l. 3, 10; cf. PP X E984) (225a): [---] 

….αρζωι Πρωτίωνο̣ς Κα[ρδι]ανῶι τῆς ἐπιγονῆς; [---αρζ]ωι Πρωτίωνος Καρδιανῶι τῆς 
ἐπιγονῆς. 

 

[417, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [---]κ̣ης. 
[---]αζις (thrac. occ.)  
THASOS ● THASOS, cat. des théores (IG XII.8 320) (IIp): [ca. 4]αζις Αρτειδονεως.[....ΑΖΙΣ 

ΑΡΤΕ.ΔΟΝΕΩΣ transcr. : [Ἐξάλλ]α[ξ]ις Ἀρτε[---] C. Fredrich : Αρτειδονεως J. Fournier, dans 
I. Thasos V (2023), p. 219 n. 41] 

 
[417, SUPPL I] : N+ – ajouter avant [---]κ̣ης. 
?[---]bista 
HISPANIA CITER.  ● TARRACO, déd. (CIL II².14.2 820a) (IIp): [Bure?]bista [Taracconensi]u≥m (servus) 

e ≥s[edarius]. [rest. G. Alföldy, gladiateur thrace?] 
 
[417, SUPPL I] : N+ – ajouter avant [.?]ιαγισ||ας||. 
?[.]..ησης (f.) (thrac. occ.?)  
MACEDONIA ● Veles (PAIONIA), épit. (IG X.2.2.2 419) (imp.): [.]..ησης ἡ μήτηρ ἐπ[ο]ίη̣σεν 

Ἀλεξάνδρῳ [τῷ] υἱῷ. 
 
 
[417, SUPPL I] : Ad+ – ajouter avant [---]is (gén.). 
[–].μησαλα (f.)  
THRACIA ● PHILIPPOPOLIS, déd. hon. (IGB III.1 888 + Sharankov, Notes, 2016, p. 313) 

(imp.): [–].μησαλαν τὴν ἀρχιέρ̣[ε]ιαν τῆς ἐπαρχείας. 
 
[418, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [[---]ο̣σισος]. 
[---]o  
ITALIA ● ROMA, dipl. mil. (ESA), déc. en Ukraine (?) (Oium, 5, 2016, p. 183, n° RMD-UA-022) (7 

janv. 237p?): [- --- ---]onis fil(io) Pist[o, --- e]x Thracia. 
 
[418, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [[---]ο̣σισος]. 
[–]ωζης  
MOESIA INF. [●] DIONYSOPOLIS, cat. (IGB I² 22 bis15 + Sharankov, Notes, 2016, p. 305) (241-244p): ⟨Αὐρ. 

.(.)⟩ωζης. 
 

[419, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [---]rneta.   
[---]ris (dat.) (dac.?)  
MOESIA SUP. ● dipl. mil., lieu de déc. inc. (AÉ, 2014, 1648) (126p): [alae/coh(ortis) ---], (…) [ex --- --- 

--- f(ilio), Daco?, et ---]ris f(ilio) eius, [et --- f(ilio) eius], et Citzosi f(ilio) eius, [et --- 
f(ilio)/fil(iae) eius], et Durciei [fil(iae) eius]. Cf. OnomThrac 422. 
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OnomThracSuppl  [420-428/431] 
 
[420, SUPPL I] [---τιζις], [---]τειζις (f.) (thrac. occ.) : N+/Co 
   Voir s.v. [Γεζοζιζις]. 
 

[420, SUPPL I] Ad+ – ajouter avant [---]ζιντους. 
[---]ζερι[ς]  
MOESIA INF. ● Telerig (terr. de TROPAEUM TRAIANI), déd. (I. Telerig 29) (IIp): [--- ---]ζ̣ερεο[ς].  
 
 

Suppl. II 
 

[421, SUPPL II] Δεδατος : ϑ   
La bague inscrite « ← Δεδατος » (gén. de Δεδας ?) a été découverte en réalité dans une tombe de 

Vani, en Georgie [SEG XLI 1421.3 et GoldenGravesVani, pp. 165-166, Pl. 31.b (p. 169)] (IVa), ce qui 
exclut fortement l’éventuel caractère thrace du nom. 
 
[421, SUPPL II] Υκονοηος (gén.) : ϑ   

Lire Πείστος ὐκονό⟨μ⟩ος = οἰκονόμος (Sharankov, Notes, 2016, p. 332). 
 
[422, SUPPL II] Βερσωρ : ϑ   

Nouvelle lecture : Kilciler (terr. de NIKAIA), épit. (SEG LVII 1281 + Cedrus, 3, 2015, p. 253) 
(IIp): Εια Παπίου, γυνὴ δὲ Περσέος Μητροβίου. [Βερσορος ed. pr.] 
 
[422, SUPPL II] Gunas (f.) : Co  

Nouvelle lecture de F. Feraudi-Gruénais (ZPE, 189, 2014, p. 254): Cunas. 
 
 

Suppl. III 
 

[428-431, SUPPL III] Signa et supernomina (liste des formules onomastiques) : Ad 
● Ἑ[ρ]μαῖος ὁ καὶ Φιβίων Ἀπολ(λωνίου) τοῦ καὶ Μη̣τοκου Ἑρμοπολ(ίτης) [HERMOPOLIS MAGNA (HERMO-

POLITES) (AEGYPTUS), acte (P. Amh. II 98, l. 12) (211p?)]. [Μιττόκου éds. : Μη̣τοκου ego] 
● Βειθαρίων ὁ καὶ Δημητριαν[ό]ς [OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES) (AEGYPTUS)], acte (P. Oxy. XIV 

169623) (197p).|| Βε̣ιθαρ̣ίωνος τοῦ καὶ Δημητριανοῦ, acte (P. Oxy. XXXI 2584, l. 7) (25 mai 211p).|| 
Βειθαρίωνι τῷ καὶ Δημητρια[ν]ῷ ἀμφ[ο]δογρα(μματεῖ) γʹ φυλ(ῆς) βʹ περιόδου, acte (P. Oxy. XII 
1552, l. 2-3) (214-215p). 

● Αὐρήλιος Βιθαρίων ὁ καὶ Εὐδαίμων ἀρχιερεύς [OXYRHYNCHOS (OXYRHYNCHITES) (AEGYPTUS)], reçu 
(P. Princ. II 50, l. 6) (nov.-déc. 255p).    

● Bιθαρίων ὁ καὶ Σ[---] [lieu de déc. inc. (AEGYPTUS)], liste (P. Palau Rib. 46, l. 1) (IIIp). 
● Σουδις [---] ὁ καὶ Βω[---] (THASOS, épit., Holtzmann, Thasos, n° 299) (IIp). 
● Zip⟨y⟩ro Bit[---] ⟨q⟩ui ⟨e⟩t Pos[---] [Drama (terr. de PHILIPPI) (EDONIS) (MACEDONIA), AÉ, 2017, 1310]. 
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CONCORDANCES 
(liste sélective) 

_____________________________ 
 

 
[4] Amatokos [AIGAI (BOTTIAIA), SEG XXXV 789] = I. Basse Macédoine II 55. 
  
[14] Aulucenthus (MOESIA INFERIOR, ZPE, 180, 2012, pp. 295-301) = AÉ, 2012, 1957.  
 
[17] Aulutralis [Zelen Dol (terr. de PAUTALIA), AÉ, 2010, 1461] = SEG LX 752. 
 
[30-31] Βενδιδώρα (ATHENAI, IG II² 4866) = IG II/III² IV.2 1383. 
 
[30] ?[Βενδικώ] [CHERSONESOS TAURIKE (TAURIKA), Solomonik II 147] = IOSPE3 III 275. 
 
[32] Βενζης [KALINDOIA (MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, p. 189, l.13] = SEG LXI 502. 
  
[34] Bessus [OSTIA (REGIO I), Disiecta membra 134] = AÉ, 2015, 260. || (Ilijino Brdo, CIL III 12783 = 

13853 et 8312) = Mirković, Municipium 28 et 33. 
 
[35] Biertha (ANCHIALOS, ZPE, 188, 2014, pp. 255-260) = AÉ, 2014, 1657. 
 
[35] Βιλκης [ATRAX (PELASGIOTIS), Studia Tracy, p. 233] = SEG LX 584. 
 
[38] Bithicenthus (AUGUSTA TRAIANA, AÉ, 2010, 1458) = SEG LX 736. 
 
[41] Bithus [Jagodovo (terr. de PHILIPPOPOLIS), Sharankov, Language, pp. 137-138] = SEG LXI 563.|| 

[43] (THRACIA, Studia Oldenstein, pp. 267-272) = AÉ, 2013, 2188.|| [44] [Monastiraki (ALMOPIA), 
SEG XXVIII 546] = I. Basse Macédoine II 612.|| [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 731)] = CIPh II.1 75.|| 
[45] [KALINDOIA (MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, p. 189, l.19b] = SEG LXI 502.|| [THESSALONIKE 
(MYGDONIA), Nigdelis IV.23 = SEG LVI 790 = AÉ, 2006, 1314] = IG X.2.1 Suppl1 1183.|| [47] 
(TIMACUM MINUS, Lupa 19511) = AÉ, 2012, 1257. || [48] (TROPAEUM TRAIANI, AÉ, 1963, 101) = ISM 
IV 8, côté nord, fr. 2, l. 2.|| (SACIDAVA, AÉ, 1998, 1139 = GSMI 285) = ISM IV 187.|| (ATHENAI, IG II² 
2358, l.6) = IG II/III² IV.1 661.|| [49] [ATRAX (PELASGIOTIS), Béquignon, Thessalie, p. 6, n° 59-10] = 
I. Atrax 32.|| [53] (CAPUA, CIL X 4373 = ILCapua 124) = Capua romana, p. 180 et n° 224,2.|| 
(CLASSIS MISENENSIS, Eck, Judaea, p. 129) = Rationes Rerum, 3, 2014, p. 45.|| [55] [CHERSONESOS 
TAURIKE (TAURIKA), IOSPE I² 523] = IOSPE3 III 329.|| [55] [CHERSONESOS TAURIKE (TAURIKA), IOSPE 
I² 450] = IOSPE3 V 5. 

 
[59] [Bithynias] (GANDIA, CIL II 3602 + HispEpigr, 9, 1999, n° 572) = IRILADT² 217.  
 
[62] Bizes [HARPALIANI/Kalamonas (terr. de PHILIPPI) (EDONIS), Nigdelis, Harpaliani] = AÉ, 2012, 1382. 
 
[65] ?Botus [PHILIPPI (EDONIS), AEMTh, 20, 2006, p. 150, fig. 7] = AÉ, 2015, 1361. 
 
[89] Comozoi (gén.) (TROPAEUM TRAIANI, CIL III 1421412 = CCET IV 3 = GSMI 269) = ISM IV 50. 
  
[89] ?Κοσινα [Thermi (terr. de THESSALONIKE) (MYGDONIA), SEG XLIX 812] = IG X.2.1 Suppl1 1651. 
 
[94] Cotys [KALINDOIA (MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, p. 189, l.17ab] = SEG LXI 502.|| [THESSALONIKE 

(MYGDONIA), SEG XLIII 462] = IG X.2.1 Suppl1 1340.|| [96] [SYENE (OMBOI/PHILAI), MDAI(K), 66, 
2010, p. 205, col. II2] = SEG LX 1812. 

 
[102] Daca (THAMUSIDA, IAM II 259 = IDRE II 470 = IAMSuppl 259) = CLEAfr 212.  
 
[103] Dacus (CAPUA, CIL X 4030 = IDRE I 87) = Capua romana, p. 74 et n° 45,1. 
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[106] Δαγις [Doğancıl (terr. de NIKAIA), ArkSan, 137, 2011, pp. 151-152] = SEG LXI 1052. 
 
[108] Daizis (TROPAEUM TRAIANI, CIL III 1421412 = CCET IV 3 = GSMI 269) = ISM IV 50. 
 
[111] Dantus [AINEIA (terr. de THESSALONIKE) (MYGDONIA), SEG XXXVIII 707] = IG X.2.1 Suppl1 1653. 
  
[113] Δασουλας [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG LII 628] = IG X.2.1 Suppl1 1399. 
 
[116] Decibalus (DUROSTORUM, CIL III 7477 = IDRE II 332) = ISM IV 116.|| (SACIDAVA, AÉ, 1998, 1141 

= IDR II 339 = GSMI 282) = ISM IV 189. || (TIMACUM MINUS, Lupa 19511) = AÉ, 2012, 1257.|| 
[Inveresk (East Lothian, Écosse), Britannia, 43, 2012, p. 416, n° 35] = AÉ, 2012, 892. 

 
[121] Dento [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.22 = SEG LVI 777] = IG X.2.1 Suppl1 1212. 
 
[122] Δεντους [AIGAI (BOTTIAIA), Dimitsas 212 + SEG XXVIII 551] = I. Basse Macédoine II 51. 
 
[122] [Δεντουτουρμη] (vallée du moyen Strymon (SINTIKE), IG X.2.1 1020 + RhM, 153, 2010, pp. 188- 

202) = SEG LX 667. 
 
[132] Διλιπορις (HERAKLEIA PONTIKE, ArkSan, 137, 2011, pp. 158-159) = SEG LXI 1069. 
 
[134] [Dinila] (Hermann Historica, 65, 15-16 oct. 2012, n° 339; Dana, NEO 6) = SEG LXIII 502. 
 
[135] Dinis [Kirilovo (terr. de AUGUSTA TRAIANA), Studia Prokopov, p. 829, n° 1] = SEG LXII 490 = AÉ, 

2012, 1291.|| [Kirilovo (terr. de AUGUSTA TRAIANA), Studia Prokopov, p. 829, n° 2] = SEG LXII 
491 = AÉ, 2012, 1292. 

 
[143] [Dituzenus] (SACIDAVA, AÉ, 1998, 1139 = GSMI 285) = ISM IV 187. 
 
[143] Diurdanus (SACIDAVA, AÉ, 1998, 1141 = IDR II 339 = GSMI 282) = ISM IV 189.  
  
[145] Diuzenus (SACIDAVA, AÉ, 2011, 1138) = ISM IV 180. 
 
[148] Diza (DUROSTORUM, AÉ, 1980, 793) = ISM IV 97. 
 
[151] Dizala [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XXXIX 634] = IG X.2.1 Suppl1 1391. 
 
[161] Δορζινθης [BIZYE (DH 62a3 = PM II 1950)] = Coll. Rhaidestos 11 (date : prem. m. Ia).|| 

[Büyüknefes (terr. de TAVIUM), I. Yozgat I.20] = SEG LXI 1106.  
 
[164] Drigissa [Inveresk (East Lothian, Écosse), Britannia, 43, 2012, p. 416, n° 36] = AÉ, 2012, 893. 
 
[164] Δριωζιγης (?) [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 390] = CIPh II.1 1. 
 
[163] Δραλ||ης|| (Hermann Historica, 65, 15-16 oct. 2012, n° 339; Dana, NEO 6) = SEG LXIII 502. 
 
[165] Drubius (CLASSIS RAVENNAS, RMD V 463 + AMN, 45-46, 2008-2009, pp. 200-205) = AÉ, 2012, 1947.  
 
[167] Dules [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.23 = SEG LVI 790 = AÉ, 2006, 1314] = IG X.2.1 

Suppl1 1183. 
 
[175] Εβρυζελμις (AEGYPTUS, P. Alex. 553 [ZPE, 140, 2002, p. 204]) = SB XXVIII 17193. 
 
[181] Eptaper(is) (TROPAEUM TRAIANI, CIL III 1421414 = CCET IV 1 = GSMI 271) = ISM IV 59. 
 
[182] [Eptasucus] (RIB III 3533*, alienum) = Britannia, 45, 2014, p. 455 (Addenda et corrigenda g). 
 
[186] Gaiuthes [PHILIPPI (EDONIS), AEMTh, 20, 2006, p. 147 + EDCS 57700044] = AÉ, 2015, 1362. 
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[191] Γουρας [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG L 644] = IG X.2.1 Suppl1 *1407. 
 
[194] Ια [Çam (terr. de NIKAIA), Olba, 17, 2010, pp. 326-327] = SEG LX 1341.|| [Dereçetinören (terr. de 

NIKAIA), MJH, 2, 2012, p. 76] = SEG LXII 976.|| [ Dereli (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 192-
193] = SEG LXII 1023.|| [Doğancıl (terr. de NIKAIA), ArkSan, 137, 2011, pp. 151-152] = SEG LXI 
1052.|| [195] [(terr. de NIKAIA), Gephyra, 9, 2012, pp. 102-103] = SEG LXII 1004.|| [Gölpazarı 
(terr. de NIKAIA), ArkSan, 140, 2012, pp. 158-159, n° 2] = SEG LXII 1042.|| [İçdedeler (terr. de 
NIKAIA), ArkSan, 137, 2011, pp. 149-150] = SEG LXI 1049.  

 
[200] Λαλα [Beyyayla (terr. de NIKAIA), Olba, 17, 2010, pp. 333-334] = SEG LX 1346. || [201] [ODESSOS, 

ActaMusVarna, 8 (2), 2011, pp. 315-316] = SEG LXIV 634 
 
[206] Μαμασισις (DIONYSOPOLIS, Dionysopolis/Pontia, pp. 30 n. 23 et 60 fig. 29) = SEG LX 775.  
 
[206] Mamutzis (DUROSTORUM, CIL III 7477 = IDRE II 332) = ISM IV 116. 
 
[207] Manta [Giannitsa (terr. de PELLA (BOTTIAIA), Mendel III 958] = I. Basse Macédoine II 577.|| [209] 

[ATRAX (PELASGIOTIS), IG IX.2 4747-8] = I. Atrax 39. 
 
[209] Μαντώ [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XLVIII 852] = IG X.2.1 Suppl1 1293.|| [RHAIKELOS 

(MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, pp. 103-117] = SEG LXI 512 = IG X.2.1 Suppl1 1656.  
 
[210] Μαντοῦς [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XXXV 767] = IG X.2.1 Suppl1 1163. 
  
[212] [Mema] [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XLIII 353] = IG X.2.1 Suppl1 1051. 
 
[213] Μέντης (KOLOPHON/KLAROS, JÖAI, 15, 1912, p. 53, n° 24) = Ferrary, Claros 19. 
 
[215] Μεστιζελμις (THASOS, IG XII.8 471 A1) = BCH, 136-137, 2012-2013, p. 288. 
 
[212] [Mestria] [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XLIX 814 II, l. 6 = LVI 754] = IG X.2.1 Suppl1 1077. 
 
[216] Mestrianus [EDESSA (BOTTIAIA), Robert, Gladiateurs n° 20] = I. Basse Macédoine II 261. 
 
[219] Mestus [KALINDOIA (MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, p. 189, l.19b] = SEG LXI 502. 
 
[225] Momo [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.22 = SEG LVI 777] = IG X.2.1 Suppl1 1212.|| 

[THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.23 = SEG LVI 790 = AÉ, 2006, 1314] = IG X.2.1 Suppl1 
1183. 

 
[226] Μωμωζαις [SIRRHA (ODOMANTIKE), Kaphtantzis 3 + NEO II 13.B] = Kinch 2 (transcr. ΜΩΜΩΖΑΙ).  
 
[227] Muca [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.23 = SEG LVI 790 = AÉ, 2006, 1314] = IG X.2.1 

Suppl1 1183. 
 
[229] Mucacenthus (IUDAEA, SCI, 31, 2012, pp. 53-64) = AÉ, 2012, 1959.   
 
[230] Mucapor [Jagodovo (terr. de PHILIPPOPOLIS), Sharankov, Language, pp. 137-138] = SEG LXI 563.|| 

[231] (TROPAEUM TRAIANI, CIL III 1421414 = CCET IV 1 = GSMI 271) = ISM IV 59.|| [233] (IUDAEA, 
SCI, 31, 2012, pp. 53-64) = AÉ, 2012, 1959.   

 
[234] Μουκασης [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.23 = SEG LVI 790 = AÉ, 2006, 1314] = IG 

X.2.1 Suppl1 1183. 
 
[236] Mucasius [Dumbrăveni (terr. de TROPAEUM TRAIANI?), SCIV, 10 (1), 1959, p. 142] = ISM IV 84. 
   
[236] Mucathius (TIMACUM MINUS, Lupa 19511) = AÉ, 2012, 1257.  
 
[237] Mucatra (POTAISSA, RevBistriţei, 27, 2013, pp. 40-41) = AÉ, 2013, 1301 = ILD II 955. 
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[243] Mucazenus (CLASSIS MISENENSIS, Eck, Judaea, p. 129) = Rationes Rerum, 3, 2014, p. 45. 
 
[245] Muca[---] (DACIA INF.?, ZPE, 185, 2013, pp. 239-247) = AÉ, 2013, 2185. 
  
[250] Mucianus [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 240] = CIPh II.1 38.|| [PHILIPPI (EDONIS), épit. (CIL III 

1420340 = IG X.2.1 631 = Pilhofer 732)] = CIPh II.1 105.|| [253] (LUNA, CIL XI 1322) = Frasson, 
Luni romana, pp. 17-20.|| (CONCORDIA, Pais, Suppl. Ital. 108048) = SEpBarc, 14, 2016, pp. 183-193. 

 
[260-261] Nene (COS, Maiuri, NS 542) = IG XII.4.3 1623. 
 
[261] ?Nisa (CLASSIS MISENENSIS, Eck, Judaea, p. 129) = Rationes Rerum, 3, 2014, p. 45. 
 
[265] Ωζοβρ||ης|| [Çamtepe (terr. de NIKAIA), Gephyra, 9, 2012, p. 105] = SEG LXII 1011. 
 
[268] Πατας (HERAKLEIA PONTIKE, ArkSan, 137, 2011, pp. 158-159) = SEG LXI 1069. 
 
[273] Plactu (?) [EDESSA (BOTTIAIA), CIL III 14406 a = ILGraecia 205 = IG X.2.2 109 = IDRE II 360] = 

I. Basse Macédoine II 356. 
 
[274] Plico (MOESIA INFERIOR, ZPE, 180, 2012, pp. 295-301) = AÉ, 2012, 1957.  
 
[275] Poris [GYRBEA (BOTTIAIA), SEG XLIII 435] = I. Basse Macédoine II 428. 
 
[277] Prusias (PRIENE, I. Priene 55) = I. Priene² 43.  
 
[282] Pyrrhus [Zelen Dol (terr. de PAUTALIA), AÉ, 2010, 1461] = SEG LX 752. 
 
[285] [Pyrusala] [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XXVII 313] = IG X.2.1 Suppl1 1110 (relecture du 

gentilice: Μεινουκεία). 
  
[289] [Rebucenthus] [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 390] = CIPh II.1 1. 
 
[289] [Rescenth||es||], Rescent||es|| (?) (SYRIA, CIL XVI 3) = ISM IV 1. 
 
[291] Rescupor (THRACIA, Studia Oldenstein, pp. 267-272) = AÉ, 2013, 2188. 
 
[292] Rigozis (TROPAEUM TRAIANI, CIL III 1421411) = ISM IV 70.|| (SACIDAVA, AÉ, 2011, 1138) = ISM IV 180. 
 
[293] [Roimaesta] (SYRIA, CIL XVI 3) = ISM IV 1. 
 
[299] Sadala [Alıç (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 195-196] = SEG LXII 1028.|| [KOLOPHON/KLAROS, 

I. Carie II 180] = Ferrary, Claros 1.|| [Büyüknefes (terr. de TAVIUM), I. Yozgat I.20] = SEG LXI 1106.  
  
[302] ?Σαμης [Kavak (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 190-191] = SEG LXII 1020. 
 
[303] ?Sarbis (TROPAEUM TRAIANI, GSMI 274) = ISM IV 67. 
 
[303] ?Σαρμουννώ [Katalonia (PIERIA), Studia Pandermalis, pp. 165-177] = SEG LXI 497. 
 
[304] Σατοκος [PELLA (BOTTIAIA), Dimitsas 135] = I. Basse Macédoine II 519.  
 
[305] Saza [EDESSA (BOTTIAIA), CIL III 14406 a = ILGraecia 205 = IG X.2.2 109 = IDRE II 360] = 

I. Basse Macédoine II 356. 
   
[308] Scoris (TROPAEUM TRAIANI, AÉ, 1972, 523 = CCET IV 4 = GSMI 268) = ISM IV 58.|| (TROPAEUM 

TRAIANI, CIL III 1421414 = CCET IV 1 = GSMI 271) = ISM IV 59. 
 
[310] Seiciper (DUROSTORUM, CIL III 7477 = IDRE II 332) = ISM IV 116. 
 
[310] Σελης [ANTHEMOUS (MYGDONIA), I. Anthémonte 12) = Kinch 44.  
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[210] Σεμουνει (dat.) [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XXXV 767] = IG X.2.1 Suppl1 1163. 
 
[311] ?Σερμικαστη [Katalonia (PIERIA), Studia Pandermalis, pp. 165-177] = SEG LXI 497. 
  
[313] Seuthes [EDESSA (BOTTIAIA), SEG XXXIX 590 = XLIII 390] = I. Basse Macédoine II 399.|| [314] 

(THASOS, I. Thasos II 20416) = BCH, 136-137, 2012-2013, p. 282.|| (TROPAEUM TRAIANI, AÉ, 1963, 101) 
= ISM IV 8, côté nord, fr. 2, l. 3. [Seut[hi]].|| [315] (ABSA, 61, 1966, pp. 198-200, n° 321-22) = SEG 
LXIV 770. || [316] Yaylakale, rég. de Yuntdağ (entre APOLLONIS et PERGAMON), Chiron, 40, 2010, 
p. 427) = SEG LX 1332.|| [KOLOPHON/KLAROS, JÖAI, 15, 1912, p. 51, n° 184-5] = Ferrary, Claros 3.|| 
[317] (THEADELPHIA, P. Turku 27 = P. Turku/Tyche 5 = SB XXII 155924) = P. Turku 27.|| [320] 
[PTOLEMAIS (CYRENAICA), Onomatologos, p. 104, l.6] = SEG LX 1844. 

 
[325] Sita (ANTIUM, CIL X 637 = IGLSuède 149 col. B9) = SIGLUps 22.|| (CAPUA, Willers, Capua, p. 88, 

nos 117-119) = Capua romana, p. 215 et n° 295,2.  
 
[326] [Sitalca] (THEADELPHIA, P. Turku 27 = P. Turku/Tyche 5 = SB XXII 155924) = P. Turku 27. 
 
[336] Sudis [EDESSA (BOTTIAIA), SEG XXIV 53113] = I. Basse Macédoine II 181. 
 
[340] Susas (NIKAIA, ArkSan, 137, 2011, p. 151) = SEG LXI 1051.|| [Çay (terr. de NIKAIA), Gephyra, 9, 

2012, p. 104] = SEG LXII 1008. 
 
[342] ?Syra [THESSALONIKE (MYGDONIA), SEG XLV 816] = IG X.2.1 Suppl1 *1531. 
  
[345] Ταρ||ις|| [Komanos (terr. de MIEZA (BOTTIAIA), Mendel III 1036] = I. Basse Macédoine II 101. 
 
[348] Tarsa (ANCHIALOS, ZPE, 188, 2014, pp. 255-260) = AÉ, 2014, 1657. 
 
[349] Tarula [EDESSA (BOTTIAIA), SEG XLVI 744] = I. Basse Macédoine II 131. 
 
[357] Teres [PHILIPPI (EDONIS), CIL III 689 = Pilhofer 61] = CIPh II.1 37.|| [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 

240] = CIPh II.1 38.|| [360] (Ilijino Brdo, CIL III 12783 = 13853) = Mirković, Municipium 28. 
 
[365] [Thracius] (SAGUNTUM, CIL II 3938) = CIL II².14 525 = IRSAT 263.  
 
[367] Thraissa [ATRAX (PELASGIOTIS), Béquignon, Thessalie, p. 6, n° 513-14] = I. Atrax 32. 
 
[368] Thrax (BRUNDISIUM, IG XIV 682) = I. Gr. Puglia 58.  
 
[370] Tittha [Kavak (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 190-191] = SEG LXII 1020.|| [371] [Pazaryeri 

(terr. de NIKAIA), Olba, 20, 2012, pp. 359-360] = SEG LXII 990.|| [Sabırlar (terr. de NIKAIA), Olba, 
17, 2010, pp. 335-336] = SEG LX 1348.|| [Uğurlualan (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 75-76] 
= SEG LXII 975.|| [ATHYRA (terr. de BYZANTION), AEMÖ, 17, 1894, p. 58 + Robert, StèlesByzance, 
p. 187] = I. Byz. 250. [Ρίζθα Kubitschek : Τίτθα Robert : τίτθα Łajtar] 

 
[374] Τορκίων [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.22 = SEG LVI 777] = IG X.2.1 Suppl1 1212. 
 
[374] Torcus [THESSALONIKE (MYGDONIA), Nigdelis IV.22 = SEG LVI 777] = IG X.2.1 Suppl1 1212. 
 
[379] Tralis (THEADELPHIA, P. Turku 45 = P. Turku/Tyche 7 = SB XXII 155944) = P. Turku 45. 
 
[379] [Τραλισας] [KALINDOIA (MYGDONIA), Tekmeria, 10, 2011, p. 189, l.14] = SEG LXI 502. 
 
[382] Tyru (gén.) (SACIDAVA, AÉ, 2011, 1138) = ISM IV 180. 
 
[386] ?Ζαμεραιδοστος [Gölpazarı (terr. de NIKAIA), MJH, 2, 2012, pp. 199-200] = SEG LXII 1036. 
 
[386] Zatsis (MOESIA INFERIOR, ZPE, 180, 2012, pp. 295-301) = AÉ, 2012, 1957. 
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[400] Zipa [AIGAI (BOTTIAIA), Dimitsas 212 + SEG XXVIII 551] = I. Basse Macédoine II 51.|| [PHILIPPI 
(EDONIS), AEMTh, 20, 2006, p. 147 + EDCS 57700044] = AÉ, 2015, 1362. 

 
[404] Zipyro [PHILIPPI (EDONIS), Pilhofer 699] = CIPh II.1 4. 
 
[409] [Zudegitulp] [Floriile (terr. de TROPAEUM TRAIANI), épit. (CIL III 7481] = ISM IV 66. 
 
[413] ?Ζυριδ (gén.) [BISANTHE-PANION? (DH 83c = PM I 58)] = Coll. Rhaidestos 3. 
 
[418] [.]onomus||es|| (BRITANNIA, ZPE, 187, 2013, pp. 290-292) = AÉ, 2013, 2197. 
 
[422] Μουζης [KOLOPHON/KLAROS, I. Carie II 180] = Ferrary, Claros 1. 
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ANNEXES 
____________________ 

 

 
 

Noms thraces nouveaux 
 
39 bis. ?Aptav[---] (f.) 
52 bis. Ασας 
55 bis. Ατηλο[.]ις 
66 bis. Αυλεζερμις (?) 
89 bis. Badi (f.) 
122 bis. Βενζιλις 
125 bis. [Βεσιλας]   
135 bis. Βικδολσης 
147 bis. Βισάλτιος  
153 bis. ?Βιθαρίων 
170 bis. Βιθυνή (f.) 
187 bis. Blicises   
221 bis. [Βρουζελμις]  
236 bis. Burilla (f.) 
236 ter. Burinianus 
241 bis. Busudia 
252 bis. Βυζουλας 
252 ter. Ca 
268 bis. Καριλας 
315 bis. Κιαγισ||ας|| 
323 bis. ?Κιττζα (f.) 
323 ter. Citzosis 
345 bis. Costobius 
373 bis. Κουσους  
384 bis. Κουζ||ης||  
397 bis. [Daciscolus] 
407 bis. Δαγιλλου (gén.) 
409 bis. [Δαγουζινης] 
429 bis. ?Δαλων 
489 bis. Δεντουζαις (f.) 
495 bis. Δεπυζαις (f.) 
503 bis. Derznila 
510 bis. Δηζιζυρις (f.?) 

610 ter. Δηζυνθης 
532bis. Διδιπης 
545 bis. [Διγιπορις]  
552 bis. Dinianus 
575 bis. [Δισης] 
585 bis. Διτουσιουκις (f.) 
624 bis. Dizo 
629 bis. Dolaeus 
645 bis. Δορζι||ας|| 
648 bis. Δορζος 
656 bis. Δρασκολας  
685 bis. Δουλαρος 
691 bis. Durcieis (f.) 
691 ter. DVRHAS (?) 
717 bis. Dyzeli (gén.) 
747 bis. Γαϊλας 
748 bis. Γ̣η̣δ̣ουσιος 
762 bis. [Γεζοζιζις] (f.) 
763 bis. Γιδις (f.) 
789 bis. Ịsa 
790 bis. ?Ισαπης 
792 bis. Ισβιζελμις 
824 bis. Λυλα 
824 ter. Λυλας 
861 bis. Μηδιστη (f.) 
890 bis. Μητου (gén.) 
918 bis. ?Μουκατης 
958bis. ?Νηνις (f.) 
958ter. ?Νεννις 
986 bis. ?[Παιβίων] 
986 ter. Παιλας 
1004 bis. [Πητουβιθυς]  
1004 ter. Πετραδενθης 

1040 bis. Ποτουλε (?) 
1041 bis. [Πριλδις] (?) (f.) 
1048 bis. Προυσίς (f.) 
1063 bis. Πύρρις 
1090 bis. Ριζελμις  
1105 bis. ?Σακινος  
1115 bis. Σα̣να̣ς̣ (?) 
1116 bis. ?Σανβώ (f.) 
1133 bis. [Σκαλαβενδις] (?) (f.) 
1135 bis. ?Σκαρίλλα (f.) 
1163 bis. Σεδις 
1173 bis. Σετων 
1195 bis. Sises 
1231 bis. Στλαμσης 
1239 bis. Σουδιπορις 
1241 bis. Σουιτων  
1262 bis. Σουσουρος  
1272 bis. Taleboro (dat.) (f.) 
1272 ter. Tanes 
1296 bis. Τεραζενις (?) 
1340 bis. [Thraxe] (?) (f.) 
1354 bis. Τιουλα (f.) 
1360bis. Τορκοσινιης 
1376 bis. [Τραλιπης] 
1380 bis. [Τραλισκαιλα] (f.) 
1399 bis. Ζα̣κ̣ρ̣α̣δ̣ρου (gén.) (?) 
1410 bis. Ζβαλας 
1415 bis. Ζηγηρος 
1508 bis. Zucethithis (f.) 
1529 bis. [‒]αρζος  
1535 bis. ?[.]..ησης (f.) 
1539 bis. [–].μησαλα (f.)  
1541 bis. [–]ωζης  
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Noms ou formes éliminés (ou corrigés) 
 
67. Αυλουκενις  
268. Καριελ||ας||    → 268 bis. Καριλας 
294. ?Κερισκης 
426. Δαληζενθης    → Δαλαζελμις 
430. Δαλουζελμις   → Αλλουζελμις 
461. †Δηδηγνου† (gén.) 
489. Δεντουζαιπου (f.)  → 489 bis. Δεντουζαις (f.) 
575. Διπορις (?)    → 1239 bis. Σουδιπορις  
655. Δρακολας     → 656 bis. Δρασκολας  
786. Ιβλω[---] (f.)   → 190. Βλωστι (f.) 
805. †Λαισμος† 
809. Λαπεπωρ 
1060. Πυρετης (?) 
1063. [Πυρρῖον]    → 1064 Πύρρος 
1067. [Πυρουλοππτου]  → 1066 [Pyrula] 
1095. Ροιμησαλα (?) (f.)  → 1539 bis. [–].μησαλα (f.)  
1279. Tarsanius    → 1478. Tarsa 
1426. Ζεραζενις    → 1296 bis. Τεραζενις (?) 
1481. Ζιπυς     → 1479. Zipyro 
1486. Zises     → 1195 bis. Sises 
1528. .ΑΙΚ.η̣σ̣ης    → 187 bis. [Βλικισης] 
1545. [‒]τ(ε)ιζις (f.)   → 762 bis. [Γεζοζιζις] (f.) 
1547. [–]ε..υ̣ζαις (f.)   → 495 bis. Δεπυζαις (?) (f.) 

 
 
 

Graphies nouvelles de noms déjà connus 
 
Αλλουζελμις  
Aluzenus 
Αρτειδονις 
 
Βαινδις  
Bhitus 
Βλικεισης  
Βοραϊδις 
Bṱs 
Βουραϊδις 
Burius 
Βυσιλας 
 
Κοζειβιθυς  
Κοσειδελθης 

 
Damanai 
Δεισδαζις  
Δερδειζενις  
Διγηπης 
Διτουπαειβης 
Derzon 

Διεσσκους 
?Dile 
Διλιπωρις 
Diszo 
Ditugentus 
Διζζων  
Δορισης 
Δωροσινθης 

Durisa 
 
Επτεκεντος 
 
Γηρεας 
 
Λιλις  
 
Matugi (gén.) 
Μεστριανή (f.) 
Mistrianus/Μιστριανός  
Moκαπαιβης  
Μωμοζες (f.) 
Mucasenis 
Μουκαζουκος (f.) 

 
?Puia (f.) 

ς 
Σιαδαλας  
Sise 
 
Ταρολας 
Thiacelus 
Θρᾶιτα (f.) 
 
Ζαικαλωη (f.) 
Ζιγηλας  
Ζορδημουσης 
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Noms thraces les plus populaires (nombre d’occurrences) 
  
Αρτιδονις   +2 (6) 
Athys   +3 (11-15) 
Αττας   +2 (21-24) 
Aulupor  +2 (45) 
Auluzenus  +4 (+110) 
 
Bascila   +1 (7-10) 
Βαστακιλας +2 (19-22) 
Βαστος   +1 (9) 
Bendis   +2-3 (25-26) 
Βειθας    +1 (5) 
[Bithianus]  +1 (5) 
Bithus   +32-35 (± 540) 
Bithynia (f.)  +1 (7) 
Bithynicus  +1 (26) 
?Βοστας  +1 (7) 
Brases   +2 (14-17) 
Buraides  +3 (10) 
Buris   +1-2 (7-8) 
 
[Cardenthes] +1 (17) 
Cegissa   +2 (8) 
[Cetrila]  +1 (5) 
Cotys   +10-12 (+ 120) 
 
Dada   + 1 (38-39) 
Dales    +2-3 (10-11) 
Damanais  +1 (10-13) 
Decibalus  +2 (27-30) 
[Dentupes]  +1 (5) 
Δεντουζελμις  +2 (5) 
Dida   +1 (14-18) 
Διλιπορις   +4 (21) 
Διλλης   +1 (4-5) 
Dinicenthus +1 (9) 
Dinis   +1 (44-47) 
Δινδιπορις  +1 (5) 
[Ditucenthus] +2 (6) 
Diurdanus  +1 (8-11) 
Diza    +7 (± 115) 
Dizala    +3 (28-29) 
[Dizdozi]  +1 (6) 
Dizo   +3 (19-20) 
Δοιδαλσης  +1 (6) 

Dolanus  +2 (5) 
Doles    +8-9 (± 80) 
Δοληζελμις  +2 (5) 
Δορζινθης  +2 (19) 
Droles   +1 (7-8) 
Dules        +2 (50-51) 
Durisses  +1 (8) 
Δυδης    +1 (5) 
 
Εβρυζελμις  +2 (12-13) 
[Eptacenthus] +3 (45-49) 
Eptala   +1-2 (18-19) 
Eptaper(is) (f.) +2 (16-17) 
 
Γουρας   +2 (15) 
 
Ια (f.)    +11-12 (71-72) 
 
Λαλα (f.)   +4-5 (19-21) 
Λιλλις    +1 (5) 
 
Mama (f.)  -1 (14-15) 
Manta (f.)   +9-11 (?) (63-66) 
Μαντώ (f.)  +1 (18) 
Μαντοῦς (f.) +1 (4-6) 
Μεστις   +2 (10) 
Mestria  (f.)  +1 (6-7) 
Mestrianus  +4 (28-30) 
Mestrius   +3 (41-42) 
Mestus   +4 (34-35) 
[Mestyla]  +2 (18) 
Μητοκος   +1 (23-26) 
Moesicus  +1 (6-7) 
Momo   +1 (27) 
Muca    +1 (22-26) 
Mucacenthus +1 (20) 
Mucapor  +4 (± 105) 
Μουκασης  +2 (29) 
Mucasius  +1 (7-8) 
Mucatra  + 2 (25-27) 
Mucatralis  + 2 (± 165) 
Mucazenus  +1 (28) 
Mucco   +2 (8-9) 
Mucianus  +8 (± 235) 

 
Nana (f.)  +1 (14-16) 
Nene (f.)  +1 (8-10) 
 
Paibes   +2 (15) 
Πατας    +1 (5) 
Πατουμασης +1 (6) 
Prusias   +1 (9) 
Prusias (f.)  +1 (5) 
Πυρρίας   +5 (13) 
Pyrrhus  +11-13 (59-66) 
Pyrula   +7 (49) 
[Pyrusala] (f.) +1-2 (15-16) 
 
Rescupor   +1 (21) 
 
Sadala   +2 (± 65) 
Sala    +2 (24) 
Seuthes   +15-18 (± 225) 
Sita   +1-3 (27-30) 
[Sitalca]  +1 (26-27) 
Sola   + 2 (10-11) 
[Spartocus]  +2 (50-53) 
Sudis    +3 (18-19) 
Susas    +11-12 (26-27) 
Σουσίων  +3 (9) 
?Syra (f.)   +4 (8-9) 
Syrus   +2 (13-15) 
 
Tarsa    +4 (76-79) 
Tarula    +2-3 (52-54) 
Tarusina  +2 (37-39) 
Teres    +14 (± 155) 
Thraissa (f.) +2 (25) 
Thrax   +1 (24-25) 
Tittha (f.)  +13 (60-61) 
Tralis   +2 (18-23) 
 
[Ζεκα]    +1 (6) 
Ziaela   +1 (7-8) 
Zipa    +4 (60-64) 
Zipyro   +4 (35) 
Zurazis   +1 (14-15) 

 
 


